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Uvod

Opis proizvoda Napomena: Nacin koristenja mogli bi odredivati
Ovaj je proizvod trimer za travu s motorom s unutarnjim nacic_)n_alni ili lokalni propisi. Sukladnost s navedenim
sagorijevanjem. propisima.

Neprestano radimo na poveéanju vase sigurnosti i
ucinkovitosti tijekom rada. Za viSe informacija obratite se
servisnom distributeru.

Namjena

Ovaj se proizvod moze upotrebljavati s glavom trimera
za koSenje trave. Proizvod upotrebljavajte iskljucivo za
uredivanje i ¢iSéenje trave.
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Pregled proizvoda

NGO~ ODN =

Glava trimera

Cep posude za mazivo
Puzni zglob

Stitnik reznog pribora
Osovina

Okrugla rucka

Regulator gasa

Prekida¢ za zaustavljanje
Blokada regulatora gasa

. Kapica svjecice i svjeéica
. Spojka osovine

. Pokrov cilindra

. Ruéica za paljenje

. Spremnik za gorivo

. Poklopac filtra zraka

. Casica pumpice za gorivo
. Regulator oka

. Pode$avanje rucice

. Pogonska podloska

. Korisni€ki priruénik

21. Sesterokutni klju&
22. Zaporni klin
23. Kombinirani vilicasti klju¢

Simboli na proizvodu

UPOZORENJE! Budite oprezni i ispravno
se koristite ovim proizvodom. Ovaj
proizvod moze izazvati teSke ozljede ili
smrt rukovatelja ili drugih osoba.

Pazljivo procitajte korisni¢ki priruénik i
| ll dobro usvojite sadrzaj uputa prije
— koristenja proizvoda.

Na lokacijama na kojima postoji opasnost
od padajucih predmeta nosite zastitnu
kacigu. Upotrebljavajte odobrenu zastitu
sluha. Koristite odobrenu zastitu za o¢i.
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Upotrebljavajte odobrene zastitne
rukavice.

Upotrebljavajte ¢izme za teSke uvjete rada
otporne na klizanje.

Proizvod moze uzrokovati izbacivanje
predmeta koji mogu uzrokovati ozljede.

Maksimalna brzina izlazne osovine.

Tijekom rada s proizvodom odrzavaijte
minimalnu udaljenost od 15 m od osoba i
Zivotinja.

Upotrebljavajte samo savitljivu reznu Zzicu.
Nemojte upotrebljavati metalnu opremu za
rezanje za uredivanje trave.

Strelice pokazuju granicu polozaja rucke.

Casica za uklanjanje zraka.

Gorivo.
Emisije buke u okoli§ u skladu su s

primjenjivim direktivama EZ-a. Emisije

L
buke ovog proizvoda navedene su u [xref]
dB| te na naljepnici.

Proizvod ispunjava mjerodavne direktive

C€x

ggggtbooo Na nazivnoj je plogici serij-
ski broj. gggg je godina
proizvodnje, a tt tiedan

proizvodnje.

Napomena: Drugi simboli/naljepnice na proizvodu
odnose se na zahtjeve za certifikaciju na pojedinim
trzitima.

EUV

A

Pouzdanost proizvoda

Sukladno zakonima o pouzdanosti proizvoda nismo
odgovorni za ostecenja uzrokovana nasim proizvodima
ako je:

UPOZORENJE: Petljanjem po

motoru gubite pravo na odobrenje EU-a
ovog proizvoda.

« proizvod nepravilno popravljen.

« proizvod popravljen dijelovima koje nije proizveo
proizvodac ili nemaju odobrenje proizvodaca.

« proizvod ima dodatnu opremu koje nije proizveo
proizvodag ili nemaju odobrenje proizvodaca.

« proizvod nije popravljen u odobrenom servisnom
centru ili kod ovlastene osobe.

Sigurnost

Sigurnosne definicije

Upozorenjima, oprezima i napomenama naglasavaju se
posebno vazni dijelovi priruénika.

c UPOZORENUJE: Koristi se kada

nepostivanje uputa iz priru¢nika moze
uzrokovati smrt ili ozljede rukovatelja ili
promatraca.

OPREZ: Koristi se kada nepostivanje
uputa iz priruénika moze uzrokovati

ostecenje proizvoda ili drugih materijala u
neposrednoj blizini.

Napomena: Koristi se prikaz neophodnih dodatnih
informacija za zadanu situaciju.

Opée sigurnosne upute

c UPOZORENJE: Prije koritenja

proizvoda procitajte upozoravajuce upute u
nastavku.
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Cistadi $ume, Gistaci Sikare ili trimeri nemarno ili
nepravilno koriSteni mogu biti opasni te uzrokovati
teSke ozljede ili smrt rukovatelja ili drugih osoba.
Izuzetno je vazno da procitate i razumijete sadrzaj
ovog korisni¢kog priru¢nika.

Ni u kojem sluc¢aju ne smijete mijenjati dizajn
proizvoda bez odobrenja od proizvodaca. Nikad
nemojte upotrebljavati proizvod koji je na bilo koji
nacin izmijenjen u odnosu na prvobitnu specifikaciju
te obavezno upotrebljavajte originalnu dodatnu
opremu. Neovlastene izmjene i/ili rezervni dijelovi
mogu uzrokovati ozbiljne osobne ozljede ili smrt
rukovatelja ili drugih osoba.

Unutarnjost ispu$nog lonca sadrzi kemikalije koje
mogu biti kancerogene. I1zbjegavajte dodir
elementima u slucaju oste¢enog ispusnog lonca.
Proizvod tijekom rada proizvodi elektromagnetsko
polje. To polje u odredenim okolnostima moze
ometati aktivne ili pasivne medicinske implantate. Za
smanjenje opasnosti od uvjeta koji mogu uzrokovati
ozljede ili smrt, osobama s medicinskim
implantatima prije koriStenja ovog uredaja
preporucujemo obracanje lijeéniku i proizvodacu
medicinskog implantata.

Sigurnosne upute za rad

UPOZORENUJE: Prije upotrebe

proizvoda procitajte upozoravajuc¢e upute u
nastavku.

A

Prije uporabe naudite razliku izmedu ¢iS¢enja trave i
SiSanja trave.

Ako dodete u situaciju u kojoj niste sigurni §to
napraviti, obratite se struénjaku. Obratite se
zastupniku ili serviseru. Izbjegavajte sve upotrebe za
koje procijenite da su izvan vasih mogucnosti.
Nikada nemojte upotrebljavati neispravan proizvod.
Redovno vrsite sigurnosne provjere, odrzavanje i
servis kao $to je opisano u ovom priruéniku. Neke od
radnji odrzavanja i servisiranja trebaju vrsiti isklju¢ivo
obuceni i kvalificirani struénjaci. Procitajte odjeljak
OdrZavanje na stranici 16.

Svi poklopci, titnici i ru¢ke moraju se ugraditi prije
pokretanja proizvoda. Kapa svjeéice i vod za paljenje
moraju biti ispravni kako bi se sprijecio rizik od
strujnog udara.

Proizvod nikada nemojte upotrebljavati umorni, pod
utjecajem alkohola, lijekova, pod terapijom ili izlozeni
bilo ¢emu $to utjece na vas vid, sposobnost
rasudivanja ili koordinaciju.

Nemojte koristiti ovaj proizvod u lo§im vremenskim
uvjetima, kao $to su gusta magla, jaka ki$a, jak
vjetar, iznimna hladno¢a, itd. Rad u lo§im
vremenskim uvjetima je zamoran i ¢esto donosi
dodatne opasnosti, kao $to su ledeno tlo,
nepredvidiv smjer padanja drveta, itd.

Jedini pribor koji smijete upotrebljavati s ovom
jedinicom motora preporuceni su dodaci za rezanje.
Procitajte odjeljak Dodaci na stranici 21.

Djeca ne smiju koristiti ovaj proizvod niti boraviti u
njegovoj blizini. Buduéi da je ovaj proizvod opremljen
prekidacem s oprugom za uklju€ivanje/iskljucivanje
(start/stop) i moguce ga je pokrenuti malom brzinom
i silom na rucici pokretaca, u odredenim okolnostima
¢ak i mala djeca mogu proizvesti dovoljnu silu za
pokretanje stroja. To moze rezultirati ozbiljnim
tielesnim ozljedama. Stoga uklonite kapicu svjeéice
ako ovaj proizvod nije pod strogim nadzorom.
Pokretanje motora u zatvorenom ili loSe
provjetrenom prostoru moze prouzrogiti smrt zbog
gusenja ili trovanja ugljiénim monoksidom.

Poklopac zvona spojke i osovina spojke moraju se
ugraditi prije pokretanja ovog proizvoda, u protivnom
bi se spojka mogla otpustiti i prouzrogiti ozljedu
osoba.

Tijekom rada ljudima i Zivotinjama onemogucite
pristup na blize od 15 m. Kada u istom podrucju radi
vi$e rukovatelja, sigurnosna udaljenost treba biti
najmanje 15 m. U suprotnom postoji opasnost od
ozbiljnih tjelesnih ozljeda. Ako se netko priblizi,
odmah zaustavite proizvod. Nikada se nemojte
okretati s proizvodom bez prethodne provjere
sigurnosnog podrucja iza vas.

Pobrinite se da ljudi, Zivotinje ili drugi predmeti ne
mogu utjecati na vas nadzor nad proizvodom i da oni
ne dolaze u doticaj s dodacima za rezanje ili
nepri¢vrséenim predmetima koje dodaci za rezanje
odbacuju. Medutim, ne smijete upotrebljavati ovaj
proizvod ako ne postoji mogucénost pozivanja u
pomo¢ u sluéaju nesrece.

Uvijek pregledajte radno podrucje. Uklonite sve
nepriévrséene predmete, kao Sto je kamenje,
razbijeno staklo, ¢avli, ¢elina Zica, konopac, i sl. koji
bi se mogli omotati oko dodatka za rezanje ili koje bi
on mogao odbaciti.

Osigurajte sigurno kretanje i stav. Provjerite ima li u
okolnom podrucju prepreka (korijenja, kamenja,
grana, rupa i sliéno) za slu¢aj naglog kretanja. Budite
izuzetno oprezni pri radu na kosini.

Obavezno odrzavajte ravnotezu i stabilan polozaj.
Ne posezite predaleko.

Uvijek drzite ovaj proizvod objema rukama. Proizvod
drzite na desnoj strani tijela.

Rezni pribor drzite ispod visine struka.
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Prije prelaska na drugo podrugje iskljucite motor.
Prije preno$enija ili prijevoza opreme na veée
udaljenosti ugradite prijenosni Stitnik.

Nikada ne spustajte ovaj proizvod dok motor radi
osim ako ga ne mozete imati u vidnom polju.
Zaustavite motor i reznu opremu prije uklanjanja
materijala koji se omotao oko osovine sjeciva. Ni
rukovatelj ovim proizvodom niti bilo koja druga osoba
ne smiju pokus$ati ukloniti materijal koji se reze dok
motor radi ili dok se rezna oprema okreée jer moze
doci do ozbiljnih ozljeda. Tijekom i jedno vrijeme
poslije uporabe puzni zglob moze biti vrué. Opasnost
od opekline pri dodiru postoji.

Pazite na izbacene predmete. Obavezno nosite
odobrenu zastitu za oci. NipoSto se nemojte naginjati
preko Stitnika reznog pribora. Kamenje, otpaci i sl.
mogu biti odbaceni u o€i, $to moze prouzroditi
sljepocu ili ozbiljne ozlijede.

Ponekad se pokoSena trava ili grane sakupe u
Stitniku i reznoj opremi. Prije ¢iS¢enja proizvoda
uvijek zaustavite motor.

Nakon svakog zahvata broj okretaja motora usporite
na razinu praznog hoda. Dulji periodi rada punim
gasom bez opterecenja motora moze dovesti do
ozbiljnog ostec¢enja motora.

Uvijek pazite na znakove upozorenja ili dovike
prilikom upotrebe zastite sluha. Uvijek uklonite
zastitu sluha ¢im zaustavite motor.

Preveliko izlaganje vibracijama moze uzrokovati
poremecaj cirkulacije ili oSteéenje zivéanog sustava
kod ljudi sa slabom cirkulacijom. Obratite se svom
doktoru ukoliko imate simptome uzrokovane
prevelikim izlaganjem vibracijama. Ti simptomi
ukljuéuju trnce, gubitak osjecaja, bockanje, bolove,
gubitak snage te promjene u boji ili stanju koze.
Simptomi se uglavnom javljaju na prstima, rukama ili
zglobovima.

Nemojte upotrebljavati ovaj proizvod s oSte¢enom
kapicom svjecice.

Nemojte upotrebljavati proizvod s oste¢enim
priguSivacem.

Drzite sve dijelove svog tijela podalje od rotiraju¢ih
dodataka za rezanje i vrucih povrsina.

Ovaj proizvod nikada nemojte upotrebljavati s
neispravnim prigusivacem

Proizvod nikada nemojte pokretati ni upotrebljavati u
zatvorenom prostoru, blizu zapaljivog materijala ni u
prostorima koji nisu dovoljno prozraceni. Ispusni
plinovi iz motora sadrze ugljikov monoksid, vrlo
opasan otrovni plin bez mirisa. Ispusni plinovi motora
su vruci i mogu sadrzavati iskre koje mogu zapoceti
pozar.

Oprema za osobnu zastitu

Prilikom uporabe proizvoda uvijek upotrebljavajte
odobrenu osobnu zastitnu opremu. Oprema za
osobnu zastitu ne moze u potpunosti sprijeciti
ozljede, no smanjuje stupanj ozljede u slucaju
nezgode. Pri odabiru odgovarajuc¢e opreme zatrazite
pomo¢ ovlastenog trgovca.

Upotrebljavajte zastitnu kacigu ako postoji opasnost
od pada predmeta.

Upotrebljavajte odobrenu zastitu sluha koja
osigurava odgovarajuce prigusenje zvuka.
Dugotrajno izlaganje buci moze uzrokovati trajne
povrede sluha.

Koristite odobrenu zastitu za odi. Ako nosite vizir,
morate nositi i odobrene zastitne naoc¢ale. Odobrene
zastitne naogale moraju ispunjavati standard ANSI
Z87.1 za SAD ili EN 166 za drzave EU.

.

Prema potrebi nosite rukavice, primjerice prilikom
pricvr§éenja, pregleda ili ¢iSéenja rezne opreme.

UPOZORENJE: Prije koristenja

proizvoda procitajte upozoravajuc¢e upute u
nastavku.

A
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* Nosite zastitne ¢izme sa €eli€nim kapicama i
protukliznim potplatima.

« Nosite odje¢u napravljenu od ¢vrstog materijala.
Uvijek nosite teske duge hlace i duge rukave.
Nemojte nositi Siroku odjeéu koja moze zapinjati za
grane i prutove. Nemojte nositi nakit, kratke hlace,
sandale ili biti bosi. Kosu podignite iznad ramena.

« Imaijte u blizini pribor za prvu pomo¢.

Sigurnosni uredaji za proizvod

c UPOZORENJE: Prije koristenja

proizvoda procitajte upozoravajuce upute u
nastavku.
U ovom odjeljku opisane su sigurnosne znacajke
proizvoda, njegova namjena te nacin provedbe provjera
i odrzavanja za osiguranje ispravnog rada. Za polozaj
dijelova na proizvodu pogledajte upute pod naslovom
Pregled proizvoda na stranici 3.

Nepravilno odrzavanje te neprofesionalno servisiranje
i/ili popravci proizvoda skracuju vijek trajanja proizvoda i
povecavaju opasnost od nezgoda. Sve dodatne
informacije zatrazite od najblizeg servisnog zastupstva.

upotrebljavati proizvod s o$tec¢enim
dijelovima sigurnosne opreme. Provodite
provjere i odrzavajte sigurnosnu opremu
proizvoda prema uputama opisanim u ovom
odjeljku. Ako proizvod ne zadovolji bilo koju
od ovih provjera, obratite se serviseru radi
popravka.

e UPOZORENUJE: Nikada nemojte

OPREZ: Specijalan tecaj je potreban za
servisiranje i popravak stroja. Ovo se
posebno odnosi na sigurnosnu opremu
stroja. Ukoliko Vas$ stroj ne prode na kojem
od dolje opisanih provjera, odnesite ga svom
serviseru. Kada kupite neki od nasih
proizvoda mi Vam jaméimo moguénost
profesionalnog popravka i servisa. Ukoliko
prodavac koji Vam je prodao stroj nije

A

zaduzen i za servisiranje, pitajte ga za
adresu najblizeg servisera.

Provjera blokade okidaga gasa

Ograni€avanje gasa namijenjeno je da sprije€i
nenamijerni rad regulatora gasa.

1. Pritisnite ograni¢avanje okidaca gasa (A) i provjerite
je li otpusten regulator gasa (B). Kada otpustite
rucku, regulator gasa i ogranicenje okidaca gasa
vratit ¢e se na svoje prijasnje poloZaje. Ta akcija je
kontrolirana s dvije odvojene povratne opruge.
Ovakav raspored znaci da se gas automatski blokira
u toku praznog hoda.

L

KN @

2. Provijerite je li regulator gasa blokiran u postavci
praznog hoda prilikom otpustanja ogranicenja
okidaca gasa.

3. Pritisnite ograni¢enje okidaca gasa i provjerite vra¢a
li se po otpustanju u svoj pocetni polozaj.

4. Provjerite krec¢u li se slobodno regulator gasa i
ograni¢enje okidac¢a gasa i funkcioniraju li ispravno
povratne opruge.

o/

.I/,’

5. Pokrenite proizvod (pogledajte upute u poglavlju pod
Pokretanje proizvoda na stranici 14) i primijenite
puni gas.
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6. Otpustite gas i provjerite zaustavlja li se dodatak za
rezanje i ostaje li nepomican. Ako se dodatak za
rezanje okrec¢e dok je gas u polozaju praznog hoda,
morate provjeriti postavku praznog hoda rasplinjaca.
Pogledajte upute u poglavlju OdrZavanje na stranici
76.

Provjera sklopke za zaustavljanje
1. Pokrenite motor.

2. Sklopku za zaustavljanje pomaknite u polozaj za
zaustavljanje i provjerite zaustavlja li se motor.

sprjeava ozljede koje nastaju pri dodiru reznog
nastavka.

1. Vizualno potrazite oste¢enja, primjerice napukline.

2. Ako je Stitnik za rezni nastavak ostecen, zamijenite
ga.

Provjera sustava za smanijenje vibracija

e UPOZORENUJE: Uporaba pogresno

namotanog flaksa ili neodgovarajuceg
dodatka za rezanje povec¢ava razinu
vibracija.
Sustav za smanjenje vibracija vibracije na ru¢kama
smanjuje na minimum i tako olakSava rad. Sustav za
smanjenje vibracija smanjuje prijenos vibracija izmedu
jedinice motora i jedinice osovine.

Provjera $titnika za rezni pribor

UPOZORENUJE: Rezni pribor nemojte
upotrebljavati bez odobrenih i pravilno
ugradenih Stitnika za rezni pribor. Pogledajte
Dodaci na stranici 21.

UPOZORENUJE: uvijek

upotrebljavajte $titnik dodataka za rezanje
preporucen za dodatak za rezanje kojim se
sluzite. Ugradnja neodgovarajuceg ili
pokvarenog $titnika dodatka za rezanje
moze uzrokovati ozbiline osobne ozljede.
Pogledajte Tehnicki podaci na stranici 20.

A
A

Stitnik dodatka za rezanje sprjeava ozljede predmetima
koji se odbacuju u smjeru rukovatelja. Takoder

1. Zaustavite motor.

2. Vizualno potrazite izoblienja i oStecenja, primjerice
napukline.
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3. Provijerite jesu li jedinice za ublazavanje vibracija

ispravno pricvrscene.

Provjera prigusivaca

Prigusivac razinu buke odrzava na minimumu i ispusne
plinove usmjerava dalje od rukovatelja.

Vizualno potrazite ostecenja i izobli¢enja.
Provjerite pravilnu pri¢vrSéenost prigusivaca za
proizvod.

Ako je prigusiva¢ na proizvodu opremljen mrezicom
za hvatanije iskri, vizualno ju pregledajte. Ako je
mrezica za hvatanje iskri o$te¢ena, zamijenite ju.

a) Ako je mrezica za hvatanje iskri zaCepljena,
ocistite ju. Neprohodna mrezica za hvatanje iskri
uzrokuje pregrijavanje motora, $to moze oStetiti
cilindar i klip.

Provijerite je i mrezica za hvatanje iskri ispravno
priévr§¢éena.

=

Sigurnost pri rukovanju s gorivom

A

UPOZORENJE: Prije koristenja

proizvoda procitajte upozoravajuce upute u
nastavku.

Nikada ne pokrecite ovaj proizvod ako ste prethodno
na njega prolili gorivo. ObriSite proliveno gorivo i
dopustite da ostatak goriva ispari.

Nikada ne pokrecite ovaj proizvod ako ste prethodno
na sebe ili svoju odjecu prolili gorivo. Promijenite
odjecu i operite dio tijela koji je bio u kontaktu s
gorivom. Upotrijebite sapun i vodu.

Nikada ne pokrecite ovaj proizvod ako iz njega curi
gorivo. Redovno provjeravajte da li curi iz ¢epa za
gorivo i cijevi za gorivo.

Uvijek polozite ovaj proizvod na ravnu povrsinu pa
provjerite moze li dodatak za rezanje do¢i u doticaj s
bilo kojim predmetom dok ulijevate gorivo.

Budite jako oprezni pri rukovanju gorivom. Imajte na
umu opasnost od pozara, eksplozije i udisanja
ispusnih plinova.

Vladajte se s oprezom pri rukovanju gorivom i
osigurajte odgovarajucu ventilaciju. Gorivo i pare
goriva su visoko zapaljivi te mogu izazvati ozbiljne
ozlijede u sluéaju inhalacije ili kontakta s kozom.
Gorivo mijeSaijte i toite na otvorenom, gdje nema
iskri ili otvorenog plamena.

Nemojte pusiti i odlagati vru¢e predmete u blizini
goriva.

Prije nadolijevanja goriva uvijek zaustavite motor i
ostavite ga da se hladi nekoliko minuta.

Prilikom nadolijevanja goriva ¢ep za gorivo otvarajte
polako kako bi se polako ispustio mogucéi povecani
tlak.

Nakon nadolijevanja goriva pazljivo pritegnite ¢ep za
gorivo.

Ocistite podrucje oko ¢epa za gorivo. Necisto¢a koja
prodre u rezervoar moze prouzrokovati smetnje u
radu motora.

Prije pokretanja uvijek odmaknite ovaj proizvod 3 m
(10 stopa) od mjesta na kojem punite gorivo.

Sigurnosne upute za odrzavanje

A

UPOZORENUJE: Uvijek zaustavite

motor prije poCetka rada na dodatku za
rezanje. Dodatak za rezanje nastavlja se
vrtjeti, ak i nakon otpustanja gasa. Prije
pocetka radova uvjerite se da se dodatak za
rezanje u potpunosti zaustavio i odspojite
svjedicu.

A

UPOZORENJE: Neispravan dodatak

za rezanje povecava opasnost od nezgode.
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oko bubnja, u protivnom proizvod uzrokovati
Stet i ije.
A UPOZORENJE: Uvjerite se da je Stetne vibracije

flaks trimera €vrsto i ravnomjerno omotan . . .
Koristite samo preporu¢enu opremu za rezanje i

Stitnike! Procitajte odjeljak Dodaci na stranici 21.

Sastavljanje

3. Oprezno gurnite osovinu u spojnicu dok ne zacujete
"klik".

UPOZORENJE: Prije sastavljanja

proizvoda sa svjecice uklonite kabel
svjecice.

Uvod
UPOZORENJE: Prije sastavljanja
proizvoda morate procitati i usvojiti poglavlje
o sigurnosti.

Sastavljanje okrugle ruke

1. Postavite okruglu rucku na osovinu izmedu strelica. 4. Pritegnite kotacic¢ do kraja.

Postavite odstojnik u utor okrugle rucke.

Postavite maticu, kotagi¢ i vijak. Nemojte previse Rastavljanje dvodijelne osovine
itezati.
pritezat 1. Okrenite kotaié za 3 ili vise okretaja kako biste
4. Postavite proizvod na odgovarajuéi polozaj za rad. otpustili spojnicu.

5. Zategnite vijak.
Sastavljanje dvodijelne osovine

1. Okredite kotaci¢ da biste otpustili spojnicu.
2. Poravnaijte jezi€ac reznog pribora (A) sa strelicom na

spojnici (B).

Y

@ 2. Pritisnite i drzite tipku (C).
& 3. Cuvrsto drzite kraj osovine na koji je priévrécen motor.
|~
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4. lzvucite dodatak ravno iz spojnice.

Rastavljanje zastite dodatka za rezanje
i glave trimera

1. Okrenite glavu trimera / plasti¢ne ostrice (H) u
smijeru u kojemu se okrecéu glava trimera / plasti¢éne

Sastavljanje zastite dodatka za rezanje
i glave trimera

1. Pri€vrstite ispravnu zastitu dodatka za rezanje (A) za
glavu trimera. Proditajte odjeljak Dodaci na stranici
21.

2. Zastitu dodatka za rezanje stavite na fazonski
element na osovini.

3. Pricvrstite vijkom (L).

N

\ ~

ostrice.
{‘IIII.

A

4. Pogonski disk (B) postavite na izlaznu osovinu.

5. Okrecite izlaznu osovinu dok se otvori u pogonskoj
podloski ne poravnaju s odgovarajuéim otvorom na
kucistu mjenjaca.

6. Umetnite zaporni klin (C) u otvor na osovini.

7. Okrenite glavu trimera / plasti¢ne ostrice (H) u
suprotnom smjeru od smjera okretanja glave

trimera / plasti¢nih oStrica.
elliny, wlllly,
o (

2. Iz otvora izvucite zaporni klin (C) kako biste
deblokirali osovinu.

Uklonite pogonski disk (B) s izlazne osovine.

4. Otpustite vijak (L) s fazonskog elementa zastite
dodatka za rezanje na osovini.

A

5. Uklonite zastitu dodatka za rezanje (A).

1027 - 001 - 23.04.2019
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Rad

Gorivo

Proizvod ima dvotaktni motor.

OPREZ: Neispravna vrsta goriva moze
uzrokovati oSteé¢enje motora. Upotrebljavajte
mjeSavinu benzina i ulja za dvotaktne
motore.

A

Benzin

OPREZ: uvijek koristite kvalitetnu
mjeSavinu benzina / ulja od najmanje 90
oktana (RON). Postoji opasnost da bi
uporaba nizeg broja oktana izazvala
lupkanje. A to izaziva visoke temperature
motora, $to moZze dovesti do ozbiljnog
ostec¢enja motora.

A

OPREZ: Ako je vas proizvod opremljen
katalizatorom, upotrebljavajte mjeSavinu
bezolovnog benzina / ulja dobre kvalitete.
Olovni benzin ¢e unistiti katalizator.

A

« Ako je dostupan, upotrebljavajte benzin niskih
emisija, tzv. alkilatni benzin.

Ulje za dvotaktne motore

OPREZ: Nezadovoljavajuéa kvaliteta
ulja ili neodgovaraju¢a mjesavina ulja/goriva
moze ostetiti proizvod i skratiti radni vijek
katalizatora.

OPREZ: Ne upotrebljavajte ulje za
dvotaktne vanbrodske motore hladene
vodom, poznato jo$ i kao ulje za vanbrodske
motore.

OPREZ: Nemojte upotrebljavati ulje za
Cetverotaktne motore.

> B B

* Zanajbolje rezultate i performanse upotrebljavajte
Husqgvarna ulje za dvotaktne motore.

Ako ulje za dvotaktne motore tvrtke Husqvarna nije
dostupno, upotrijebite neko drugo ulje za dvotaktne
motore dobre kvalitete za motore sa zra¢nim
hladenjem. O odabiru ispravne vrste ulja
razgovarajte sa svojim servisnim zastupnikom.

Benzin, | Ulje za dvotaktne motore,
|
2 % (50:1)

5 0,10

10 0,20

15 0,30

20 0,40

* Mozete upotrijebiti E10, gorivo mijeSano s etanolom
(maks. 10% etanola). Uporaba mjeSavine etanola
koja je visa od E10 stvorit ¢e uvjete rada koji mogu
ostetiti motor.

* Preporuéujemo vam visi broj oktana kada radite
kontinuirano velikom brzinom.

Alkilatno gorivo poduzeéa Husqvarna

Za najbolje radne znacajke preporucujemo alkilatno
gorivo poduzeéa Husqvarna. Navedeno gorivo sadrzava
manje opasnih tvari u usporedbi s obi¢nim gorivom, $to
smanjuje opasne ispusne pare. To gorivo ispusta niske
koli¢ine opasnih ostataka pri sagorijevanju, $to
komponente motora odrzava u Cistom stanju. A to
produljuje zZivotni vijek motora. Alkalitno gorivo poduzec¢a
Husqvarna nije dostupno na svim trzistima.

Mije3anje benzina i ulja za dvotaktne
motore

A

OPREZ: Postoji opasnost da ¢e manje
pogreske drastiéno utjecati na omjer
mjeSavine pri mijeSanju manjih koli¢ina
goriva. Pazljivo izmjerite koli¢inu ulja koje
treba umijesati kako biste bili sigurni da ¢ete
dobiti ispravnu mjeSavinu.

12
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1. Ulijte pola koli¢ine benzina koji namjeravate
upotrijebiti.

2. Dodajte punu koli¢inu ulja i izmijeSajte (protresite)
mjeSavinu goriva.

3. Ulijte preostalu koli€inu benzina.

4. Pazljivo izmijeSajte (protresite) mjeSavinu goriva i
ulijte je u spremnik za gorivo proizvoda.

5. Ispraznite i oCistite spremnik za gorivo ako se
proizvodom necete koristiti neko vrijeme.

Napomena: Ne mijesajte gorivo viSe od 1 mjeseca i
uvijek mijeSajte benzin i ulje u ¢istom spremniku
namijenjenom za gorivo.

provjerite ima li kakvih prepreka, kao $to su
kamenja, grane i rupe.

» Provedite detaljni pregled proizvoda.

+ Provedite sigurnosne preglede, odrzavanje i
servisiranje iz ovog priru¢nika.

* Provjerite jesu li svi poklopci, Stitnik trimera i glava
trimera ispravno pri€vrSéeni i da nisu osteceni ili
napukli. Zamijenite ih ako su izlozeni udarcima ili ako
su napukli.

Punjenje spremnika za gorivo

1. Ocistite podrucje oko ¢epa spremnika za gorivo.

2. Protresite spremnik i provjerite je li gorivo u
potpunosti izmijeSano. Upotrebljavajte spremnik za
gorivo s ventilom za sprjecavanje izlijevanja.

3. Napunite spremnik za gorivo.
4. Pazljivo pritegnite ep spremnika za gorivo.

5. Prije pokretanja proizvod odmaknite najmanje 3 m
(10") od podrucja nadolijevanja goriva.

uam .--
Min 3m‘
(10ft)

OPREZ: Negistoce u spremniku za
gorivo uzrokuju kvarove. Redovito Cistite
spremnik za gorivo i spremnik ulja za lanac,
a jedanput godisnje ili CeS¢e zamijenite filtar
za gorivo.

Prije rada s proizvodom

« Pregledajte radno podrucje kako biste se uvjerili da
poznajete tu vrstu terena. Pregledajte nagib tla te

UPOZORENUJE: Ne upotrebljavajte

ovaj proizvod bez Stitnika ili s oSte¢enim
Stitnikom.

A

Priprema proizvoda za pokretanje

1. Nekoliko puta pritisnite pumpicu za gorivo dok se
zarulja ne po€ne puniti gorivom.

Napomena: Nije neophodno do kraja napuniti
zarulju.
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2. Pomaknite regulator ¢oka u polozaj ¢oka. Priprema t0p|og motora za pokretanje

1. Pritis¢ite ¢asicu pumpe za gorivo dok se ¢asica ne
pocne puniti gorivom. Nije neophodno do kraja
napuniti ¢asicu pumpice za gorivo.

UPOZORENUJE: Dodatak za
rezanje pocet ¢e se smjesta okretati ¢im

pokrenete motor ¢okom.

Priprema hladnog motora za pokretanje 2. Povlagite rucicu uzeta pokretaéa do pokretanja )
motora. Polagano gurajte regulator gasa kako biste
1. Priti&cite Cadicu pumpe za gorivo dok se ¢asica ne postupno povecali brzinu.
pocne puniti gorivom. Nije neophodno do kraja
napuniti ¢asicu pumpice za gorivo.

OPREZ: uze pokreta¢a nemojte
dokraja izvladiti. Kad je uze pokretaca
dokraja izvu¢eno, nemojte ispustiti
rucicu. Tako mozZete ostetiti proizvod.

>

Pokretanje proizvoda

UPOZORENJE: Prije pokretanja
proizvoda procitajte upozoravajuce upute u

poglavlju o sigurnosti (pogledajte Sigurnost
na stranici 4).

-

Upotrijebite zastitne rukavice.

N

Ku¢iste proizvoda lijevom rukom pritisnite uz tlo.

>

OPREZ: Ne koristite se stopalima!

w

Drzite rucicu za paljenje.

»

Polako desnom rukom povucite rucicu za paljenje
dok ne osjetite malo otpora (pokreta¢ uhvati startne
kopce).

UPOZORENUJE: Nikad ne

omotavajte uze za paljenje oko Sake.

c UPOZORENUJE: Dodatak za .. .
5. Snazno i brzo povucite uze.

>

rezanje pocet ¢e se okretati ¢im
pokrenete motor ¢okom.

OPREZ: Ne izviatite uze za paljenje
do kraja, a kada je uze za paljenje
potpuno izvuéeno, ne otpustajte rucicu
uzeta za paljenje. Tako mozete ostetiti
proizvod.

>

6. Povlacite uze za paljenje nekoliko puta sve dok se
ne pokrene motor.

7. Kad se motor pokrene, vratite ¢ok na mjesto.
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8. Kad se motor pokrene, postupno dodajte gas.
9. Rad motora mora biti ugladen.
Zaustavljanje proizvoda

1. Za zaustavljanje motora pomaknite prekida¢ za
zaustavljanje u polozaj za zaustavljanje.

rd

OPREZ: prekidag za zaustavljanje
automatski se vra¢a u pocetni polozaj.
Kako bi se sprijecilo slu¢ajno
uklju¢ivanje, kapica za svjeéicu mora se
skinuti sa svjecice po zavrSetku
sastavljanje, provjere i/ili odrzavanja.

O povrSini

UPOZORENJE: Nemojte dodirivati

podrucje koje je na slici ozna¢eno sivom
bojom. Kad je proizvod vru¢, moze doci do
opekotina. Ako se osteti kapica svjedice,
moze doéi do strujnog udara. Nemojte
upotrebljavati proizvod s oSte¢enom
kapicom svjecice.

Obrezivanje trave glavom trimera

Podrezivanje trave

1. Glavu trimera drzite neposredno iznad tla i pod
kutom. Flaks trimera nemojte utiskati u travu.

Wik
\&) \ \\}JNW JONINAKARNE Y A

2. Smanijite duljinu flaksa trimera za 10 - 12cm /4 -
4,75in.

3. Smanijite broj okretaja kako biste smanijili rizik od
ostecenja bilja.

4. Ako kosite travu u blizini predmeta, koristite 80 %
gasa.

V\(W AN ASANY

e

KoSenje trave

1. Flaks trimera tijekom koSenja treba biti paralelan s
tlom.

\\vm.(r\m IO AN Y 1 IWW/

2. Glavu trimera nemojte pritiskati na tlo. Tako mozete

ostetiti proizvod.

1027 - 001 - 23.04.2019
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3. Pri kosnji trave pomicite proizvod s jedne na drugu (';ié(;enje trave
stranu. Radite s punim gasom.

| 2. Dajte puni gas.

Tok zraka rotirajuceg flaksa trimera mozete upotrijebiti
* za uklanjanje odrezane trave iz podrucja.

1. Glavu trimera i flaks drzite paralelno iznad tla.

| 3. Pomicite glavu trimera s jedne na drugu stranu kako
biste pocistili travu.

L ITT 10,
UPOZORENUJE: pri svakom
/ postavljanju novog flaksa trimera ocistite

poklopac glave trimera kako biste sprijecili
/ neuravnoteZenost i vibracije na ruékama.
Takoder pregledajte druge dijelove glave
/ trimera i po potrebi ih ocistite.

Odrzavanje

Raspored odriavanja navedene u ovom korisni¢kom priru¢niku.

Ako mjera odrzavanja ili servisiranja nije

navedena u ovom korisni¢kom priru¢niku,
A UPOZORENUJE: Provodite samo one obratite se serviseru.
mjere odrzavanja i servisiranja koje su
Odrzavanje Dnevno Tjedno | Mjeseéno
Ocistite vanjsku povrSinu. X
Provjerite pravilno funkcioniranje blokade okidaca gasa i okidac¢a gasa. X
Pregledajte prekida¢ za zaustavljanje i provjerite radi li ispravno. X
Rezni pribor ne smije se okretati u praznom hodu. X
Ocistite filtar zraka. Ako je potrebno, zamijenite filtar. X
Ereglec’!ajtlevimal li nva reznom nastavku ostecenja ili pukotina. Zamijenite udareni X
ili oSteceni Stitnik oStrice.
Preg'ledejjte’ima li oSte¢enja i pukotina na glavi trimera. Zamijenite glavu trimera X
ako je ostec¢ena.
Provjerite jesu li vijci i matice pritegnuti.
Pregledajte ima li curenja na motoru, spremniku i vodovima za gorivo. X

Ocistite rashladni sustav.

Provjerite ima li o§te¢enja na pokretacu ili uzetu pokretaca.

Pregledajte ima li na oSteéenja ili pukotina na elementima za ublazavanje vibra-

potrebno, puzni zglob napunite Husqvarna posebnim mazivom.

" X
cija.
Ocistite vanjski dio svjecice. Skinite je i provjerite zazor elektroda. Postavite za-
zor na ispravnu udaljenost, pogledajte Tehnicki podaci na stranici 20, ili zamije- X
nite svjecicu. Pazite ima li svjecica $titnik protiv radio valova.
Ocistite vanjski dio rasplinjaca i prostor oko njega. X
Pregledajte puzni zglob da biste se uvijerili da je do % napunjen mazivom. Ako je X

16
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nja. Ako je to potrebno, zamijenite dijelove.

Odrzavanje Dnevno Tjedno | Mjesecno
Ocistite ili zamijenite mrezicu za hvatanje iskri na prigusivacu (vrijedi samo za X %
prigusivace bez katalizatora).

Provijerite Cistodu filtra goriva te ima li crijevo za gorivo pukotine ili druga o$tece- %

Pregledajte sve Zice i prikljucke.

Ako treba zamijeniti spojku, opruge ili bubanj spojke, obratite se serviseru.

Promijenite svjeéicu. Pazite ima li svjeéica $titnik protiv radio valova.

PodeSavanje broja okretaja u praznom
hodu

1.

Provijerite je li filtar za zrak Cist te je li umetnut
poklopac filtra za zrak.

Prilagodite broj okretaja u praznom hodu uz pomoé
vijka za pode$avanje. Vijak T za podeSavanje broja
okretaja u praznom hodu oznacen je oznakom "T".

Vijak za pode$avanije broja okretaja u praznom hodu
okrecdite u smjeru kazaljke na satu sve dok se
dodatak za rezanje ne po¢ne okretati.

Vijak za pode$avanje broja okretaja u praznom hodu
okrecite u smjeru suprotnom od kazaljke na satu sve
dok se dodatak za rezanje ne zaustavi.

Broj okretaja motora u praznom hodu ispravan je kada
motor radi ugladeno u svim polozZajima. Broj okretaja
motora u praznom hodu mora biti manji od broja
okretaja pri kojem se dodatak za rezanje poc€inje
okretati.

Odrzavanije glave trimera

1.

Upotrebljavajte samo preporuc¢ene dodatke za
rezanje i zastitu dodatka za rezanje. Procitajte
odjeljak Dodaci na stranici 21.

Uvjerite se da noz za travu na zastiti dodatka za
rezanje nije oStecen i da reze flaks na ispravnu
duljinu.

Ugradite flaks kako je pokazano na slikama na
zadnjim stranicama priru¢nika.

Rashladni sustav

Ovaj proizvod opremljene je rashladnim sustavom da bi
se temperatura pri radu drzala Sto je moguce nizom.

Jedanput tiedno ili €eSc¢e u nepovoljnijim uvjetima Gistite
komponente rashladnog sustava ¢etkom. Prljav ili
zacepljen rashladni sustav uzrokuje pregrijavanje
proizvoda, $to uzrokuje oStecenije klipa i cilindra.

Rashladni se sustav sastoji od slijedeéih komponenata:

o0k wh =

Usisa zraka na pokretacu,
Rebara na zamasnjaku,
Rashladnih rebara na cilindru,
Poklopac cilindra.

Poklopca prigusivaca,

Plocice prigusivaca i

A

UPOZORENUJE: Ako se dodatak za

rezanje ne zaustavi nakon $to ste podesili
broj okretaja u praznom hodu, obratite se
najblizem servisnom zastupniku. Proizvod
ne upotrebljavajte dok nije ispravno podesen
ili popravljen.

Napomena: Preporuceni broj okretaja u praznom
hodu potrazite u odjeliku Tehnicki podaci na stranici

20.
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Odrzavanije priguSiva¢a

Prigusiva¢ smanjuje razinu buke i usmjerava ispusne
plinove dalje od rukovatelja.

katalizatorima jako se zagriju tijekom rada i
ostaju vruéi neko vrijeme nakon
zaustavljanja proizvoda. To vrijedi i pri radu
u praznom hodu. Ako dodirnete proizvod,
mozete opeci kozu. Pazite na opasnost od
pozara.

c UPOZORENJE: Prigusivaci s

1. Zaustavite proizvod i pricekajte da se ohladi.
2. Uklonite poklopac prigusivaca.

3. Uklonite vijak kojim je uévr§¢ena mrezica za
hvatanje iskri.

4. Ocistite neprohodnu mrezicu za hvatanje iskri, a
oste¢enu zamijenite.

OPREZ: Ako je mrezica za hvatanje iskri
oste¢ena, morate je zamijeniti. Nemojte
upotrebljavati proizvod bez mrezice za
hvatanje iskri ili s o§teéenom mrezZicom za
hvatanje iskri.

A

OPREZ: Ako je mrezica za hvatanje iskri
Eesto neprohodna, to moze ukazivati na
smanjenu ucinkovitost katalizatora. Za
pregled prigusivaca obratite se distributeru.
Neprohodna mrezica za hvatanje iskri
izaziva pregrijavanje i moze oStetiti cilindar i
klip.

A

Pregled svjecdice

OPREZ: Uvijek koristite preporu¢enu
vrstu svjeéice. Neodgovarajuca vrsta
svjecice moze ostetiti proizvod.

A

« Ako motor nema snage, tesko se pokrece ili ne radi
ispravno u praznom hodu, pregledajte svjecicu.

* Za smanjenje opasnosti od nepozZeljnog materijala
na elektrodama svjecice pratite sljedece upute:
a) Provijerite je li broj okretaja pri praznom hodu

pravilno podesen.

b) Provjerite ispravnost mjesavine goriva.
c) Provijerite je li filtar zraka Cist.

« Ako je svjecica prljava, odistite je i provjerite
ispravnost zazora elektroda, pogledaijte 7Tehnicki
podaci na stranici 20.

« Ako je potrebno, zamijenite svjecicu.

Filtra zraka.

Uklonite prasinu i prljavstinu iz filtra zraka da biste ga
odrzali Cistim te da biste sprijecili:

« kvarove rasplinja¢a,

« probleme pri pokretanju,

« gubitak snage motora,

* nepotrebno habanje dijelova motora i

« preveliku potro$nju goriva.

Cistite filtar zraka u intervalima od po 25 sati ili ¢ed¢e
ako radite u neuobi€ajeno prasnjavim uvjetima.

Ciséenije filtra zraka

OPREZ: Uvijek morate zamijeniti
osteéeni, jako zaprljani ili gorivom namoceni
filtar zraka.

A

Ako dugo vremena upotrebljavate isti filtar zraka, ne
mozete ga viSe u potpunosti oistiti. U redovitim
intervalima mijenjajte filtar zraka novim.

18
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1. Rucicu ¢oka pomaknite prema gore da biste zatvorili
ventil Coka.

puzni zglob napunjen mazivom do 3/4. Koristite posebno
mazivo poduzeéa Husqvarna.

Mazivo u puznom zglobu ne morate mijenjati osim u
slu€aju popravaka.

Dvodijelna osovina

Kraj pogonske osovine podmazite nakon svakih 30 h
rada. Postoji opasnost od zaglavljivanja osovina u spoju
(spoj Zljebastog vratila) na dvodijelnim modelima,
ukoliko nisu redovito podmazivane.

3. Ocistite filtar zraka vru¢éom sapunicom.

4. Ako je filtar zraka previ$e onecis¢en i ne mozete ga
u potpunosti odistiti, zamijenite ga. Osteceni filtar
zraka obavezno zamijenite.

5. Ocistite i unutarnju povrsinu poklopca filtra.
Upotrijebite zrak ili etku.

6. Pregledavajte povr§inu gumene brtve. Zamijenite
filtar na gumenoj brtvi ako je osteéen.

7. Prije ugradnje uvjerite se da je filtar suh.
Puzni zglob

Puzni zglob je u tvornici napunjen dovoljnom koli¢inom
maziva. Ali, prije uporabe ovog proizvoda, provijerite je li

RjeSavanje problema

Motor se ne pokrece

Provjera Moguéi uzrok

Postupak

Sklopka za zaustav-

ljanje. lozaju za zaustavljanje.

Provjerite je li sklopka za zaustavljanje u po-

Sklopku za zaustavljanje postavite u polozaj
za pokretanje.

Startne kopce.
ti.

Startne kopce ne mogu se slobodno pomica- | Uklonite poklopac pokretaca i o€istite prostor

oko startnih kopci.

Zatrazite pomo¢ od odobrenog servisera.
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Provjera Moguéi uzrok

Postupak

Spremnik za gorivo. | Neispravna vrsta goriva.

Ispraznite spremnik za gorivo i ulijte ispravno
gorivo.

Svjecica. Svjedica je prljava ili mokra.

Provijerite je li svje¢ica suha i Cista.

Razmak elektroda svjecice nije ispravan.

Ocistite svjecicu. Provjerite ispravnost raz-
maka izmedu elektroda. Svjecica mora imati
zastitu od radio valova.

Ispravan zazor elektroda potrazite u tehnic-
kim podacima.

Svjecica nije zategnuta.

Zategnite svjecicu.

Motor se pokreée, no potom zaustavlja

Provjera Moguéi uzrok

Postupak

Spremnik za gorivo.

Neispravna vrsta goriva.

Ispraznite spremnik za gorivo i napu-
nite ga ispravnim gorivom.

Filtar zraka.

Filtar zraka je zacepljen.

Ocistite filtar zraka.

Prijevoz i skladiStenje

Prijevoz i skladiStenje

Ovaj proizvod i gorivo skladistite i prevozite tako da
bilo kakvo curenje ili isparavanje goriva ne moze
do¢i u dodir s iskrama ili otvorenim plamenom,
primjerice iz elektri¢nih strojeva, elektromotora,
strujnih releja / prekidaca ili grijaca.

Za skladistenje i transport goriva uvijek
upotrebljavajte odobrene spremnike namijenjene za
tu svrhu.

Spremnik za gorivo mora se isprazniti ako ovaj
proizvod skladistite na dulje vrijeme. Obratite se
lokalnoj benzinskoj crpki kako biste saznali gdje
odloziti viSak goriva. Ispraznite spremnik u

odgovarajuce posude te to u€inite u dobro
prozraéenom prostoru.

Prije dugotrajnog skladiStenja pobrinite se za
¢iS¢enje proizvoda i provodenje cjelokupnog servisa.
Prijenosni $titnik mora se uvijek ugraditi na dodatak
za rezanje kada se proizvod prevozi ili skladisti.
Proizvod ugévrstite tijekom prijevoza.

Za dugotrajno skladistenje, ako proizvod nije pod
nadzorom te za provedbu svih servisnih mjera,
morate uvijek ukloniti kapicu za svjeéicu kako biste
sprijecili slu€ajno pokretanje motora.

Prije skladistenja ostavite proizvod da se ohladi.

Tehnic¢ki podaci

Tehnicki podaci

525LK
Motor
Zapremnina cilindra, cm?3 25,4
Broj okretaja u praznom hodu, okr./min 3000

20
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525LK

Preporuceni maks. broj okretaja, okr./min 9500

Broj okretaja izlazne osovine, okr./min 6500

Maks. snaga motora u skladu s normom ISO 8893, kW/KS na okr./min 1,5/ pri 8500
PriguSivac s katalizatorom Da

Sustav ukljucivanja

Svjecica NGK BPMR8Y
Zazor elektroda, mm 0,65

Sustav za gorivo i podmazivanje

Proizvodac / tip rasplinjaa

Walbro WTEA-8C

Zapremnina spremnika goriva, litre 0,51
Tezina

Bez goriva, dodatka za rezanje i $titnika, kg 4,7

Emisije buke '

Razina jacine zvuka, mjerena u dB (A) 104
Razina ja¢ine zvuka, zajam¢ena Ly dB (A) 106

Razine buke 2

Razina tlaka zvuka na rukovateljevu uhu, mjereno u skladu s normom EN ISO 11806 i ISO 7917, dB (A), min./

maks.:

S glavom trimera (original)

|99

Razine vibracije

Jednakovrijedne razine vibracija (any,eq) Na ruckama, mjerene u skladu s normom EN ISO 11806 i ISO 22867, m/s2:

S glavom trimera (original), lijevo/desno

| 3,0/3,3

Dodaci

Dodaci
Pribor se preporucuje za uporabu u kombinaciji s
navedenim glavama trimera i ocijenjen je kao uskladen

sa sigurnosnim standardima ISO i EN od strane
Svedskog instituta za ispitivanje strojeva.

Odobreni dodaci Vrsta dodatka

Stitnik dodatka za rezanje, kat. br.

Navoj osovine sje¢iva M10

1 Emisije buke u okoli§ izmjerene kao jakost zvuka (Lwa) u skladu s EZ direktivom 2000/14/EZ. Navedena raz-

ina jakosti zvuka izmjerena je originalnim dodatkom za rezanje koji daje najveéu razinu. Razlika izmedu za-

jaméene i izmjerene razine buke jest da zajamcéena razina uklju€uje i rasprSenje rezultata mjerenja i varijacije
izmedu razli¢itih uredaja istog modela u skladu s Direktivom 2000/14/EZ.

2 Navedeni podaci za razinu tlaka zvuka ukljuduju tipiéno statisti¢ko raspréenje (standardno odstupanje) od 1

dB (A).
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Odobreni dodaci

Vrsta dodatka

Stitnik dodatka za rezanje, kat. br.

Plasti¢ne ostrice

Tricut @ 255 mm (odvojene ostrice imaju ka-

taloski broj 531 01 77-15)

588 54 37-01 /588 11 79-01

503 93 42-02 / 503 97 71-01

Tricut @ 300 mm (odvojene ostrice imaju ka-

taloski broj 531 01 77-15)

588 54 37-01

Trimmy Fix (Zica @ 2,4 mm)

588 54 37-01/588 11 79-01

503 93 42-02 /503 97 71-01

Superauto Il (zica @ 2,4 — 2,7 mm)

588 54 37-01 /588 11 79-01

503 93 42-02 /503 97 71-01

Glava trimera

$35 (%ica @ 2,4 - 3,0 mm)

588 54 37-01 /588 11 79-01

503 93 42-02 / 503 97 71 01

T25 (zica@2,0-2,7 mm)

588 54 37-01 /588 11 79-01

503 93 42-02 / 503 97 71-01

T35, T35x (zica @ 2,4 — 3,0 mm)

588 54 37-01 /588 11 79-01

503 93 42-02 / 503 97 71-01

Alloy (zica @ 2,0 — 3,3 mm)

588 54 37-01/588 11 79-01

503 93 42-02 / 503 97 71-01

Odobreni dodaci Koristi se s
Dodatak za ¢iS¢enje SR600-2 525LK
Dodatak za Skare za zivicu HA110 525LK
Dodatak za Skare za zivicu HA850 525LK
Dodatak za rubnik EA850 525LK
Dodatak za pilu PA1100 525LK
Dodatak za trimer TA850 525LK
Dodatak za produzetak EX850 525LK
Dodatak za kultivator CA230 525LK
Dodatak za puha¢ BA101 525LK
Dodatak za ¢etku BR600 525LK
Dodatak za odvaja¢ DT600 525LK
Dodatak za cis¢enje Sikare BCA850-24 525LK

22
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Izjava o sukladnosti EC

EZ izjava o sukladnosti

Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Svedska, tel:
+46-36-146500, izjavljuje da je trimer Husqvarma 525LK
sa serijskim brojevima iz 2016 godine i noviji (godina je
jasno navedena na nazivnoj plocici, uz serijski broj), u
sukladnosti sa zahtjevima DIREKTIVE VIJECA:

« od 17. svibnja 2006, ,0 strojevima“ 2006/42/EC

» od 26. veljace 2014. ,koja se odnosi na
elektromagnetsku kompatibilnost” 2014/30/EU

« od 8. svibnja 2000. ,koja se odnosi na emisije buke u
okolis“ 2000/14/EC. Procjena sukladnosti prema
Dodatku V. Informacije o emisiji buke potraZite u
odjeliku Tehnicki podaci na stranici 20.

« od 8. lipnja 2011. ,0 ograni¢enoj upotrebi odredenih
opasnih tvari u elektri¢noj i elektronickoj opremi*
2011/65/EU

Primijenjeni su sljedec¢i standardi:

EN ISO 12100:2010, EN I1SO 11806-1:2011, ISO
14982:2009, CISPR 12:2009, EN 50581:2012

RISE SMP Svensk Maskinprovning AB, Box 7035,
SE-750 07 Uppsala, Sweden,, provela je dobrovoljno
ispitivanje za Husqvarna AB. Certifikati imaju broj: SEC/
13/2382 - 525LK

Huskvarna, 2016-03-30

e

Per Gustafsson, razvojni menadzer (ovlasteni
predstavnik tvrtke Husqvarna AB i osoba odgovorna za
tehni¢ku dokumentaciju)
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Uvod

Opis proizvoda
Proizvod je trimer za travu sa SUS motorom.

Neprestano radimo na poveéanju bezbednosti i
efikasnosti rada. Obratite se serviseru za viSe
informacija.

Oblast primene

Proizvod se moze koristiti sa trimi glavom za koSenje
trave. Nemojte Koristiti proizvod za druge zadatke osim
koSenja trave i ¢iS¢enja trave.

Napomena: Drzavni ili lokalni propisi mogu da
reguliSu koris¢enje. Postujte date propise.

24
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Pregled proizvoda

NGO~ ODN =

Glava trimera

Poklopac za sipanje maziva
Menjac ugla

Stitnik prikljucka za kosenje
Osovina

Loop rucica

Prekidac gasa

Prekida¢ za zaustavljanje
Blokada prekidaca gasa

. Kapica za svedice i sveéica
. Spojnica osovine

. Poklopac cilindra

. Ruéica uzeta startera

. Rezervoar za gorivo

. Poklopac filtera za vazduh
. Pumpa za vazduh

. Kontrola ¢oka

. Pode$avanje rucice

. Upravljacki zahvatnik

. Korisni¢ko uputstvo

21. Sestougaoni kljug
22.Trn za osiguranje
23. Kombinovani klju¢

Simboli na proizvodu

UPOZORENUJE! Budite pazljivi i koristite
proizvod na pravilan nacin. Ovaj proizvod
moze prouzrokovati teSke povrede ili smrt
rukovaoca i drugih osoba.

Pre kori§¢enja proizvoda pazljivo
| ll progitajte korisnicko uputstvo i budite
e sigurni da ste ga razumeli.

Koristite zastitni $lem na lokacijama gde
predmeti mogu pasti na vas. Koristite
odobrenu zastitu za usi. Koristite
odobrenu zastitu za o€i.
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Koristite odobrene zastitne rukavice.

Nosite neklizucée i évrste ¢izme.

Proizvod moze prouzrokovati izbacivanje
predmeta, Sto moze da izazove telesnu
povredu.

Maksimalna brzina izlazne osovine.

Odrzavajte minimum rastojanja od 15 m

D Koristite samo fleksibilnu Zicu za secenje.
Za SiSanje trave nemojte da koristite
metalnu opremu za secenje.

Strelice prikazuju ogranicenje za polozaj
rucice.

Pumpa za vazduh.

od osoba i Zivotinja tokom rada proizvoda.

Gorivo.

o+

) L

Emisije buke u okolinu usaglasene su sa
vazec¢im direktivama EZ. Emisije buke iz

dB| proizvoda navedene su u [xref] i na etiketi.
Proizvod je usagla$en sa vazeéim
direktivama EZ.

Plocica tipa prikazuje serij-
ski broj. yyyy je godina
proizvodnje, a ww je ne-
delja proizvodnje.

Napomena: Ostali simboli/nalepnice koji su
navedeni na proizvodu vaze za specifine zahteve
sertifikata na odredenim trzistima.

EUV

UPOZORENUJE: Neoviaséene
prepravke motora ponistavaju EU tip
odobrenja za ovaj proizvod.

Odgovornost za proizvod

Kako je izlozeno u zakonima o odgovornosti za
proizvode, mi nismo odgovorni za oSteéenja
prouzrokovana nasim proizvodom ako:

« proizvod je popravljen na pogre$an nacin.

« proizvod je popravljen kori§¢enjem delova koji nisu
napravljeni ili odobreni od strane proizvodaca.

« proizvod ima opremu koja ne potice ili nije odobrena
od strane proizvodaca.

« proizvod nije popravljen u ovla§¢éenom servisnom
centru ili od strane ovlaSéenog stru¢njaka.

Bezbednost

Bezbednosne definicije

Upozorenja, mere opreza i napomene se koriste da
ukazu na narocito vazne delove korisni¢kog uputstva.

nepostovanja uputstava, postoji rizik od
nastanka telesnih povreda ili smrti kod
rukovaoca ili prisutnih osoba.

UPOZORENUJE: Koristi se ako, usled

OPREZ: Koristi se ako, usled

nepostovanja uputstava, postoji rizik od

A
A

nastanka oste¢enja na proizvodu, drugim
materijalima ili susednim oblastima.

Napomena: Koristi se za pruzanje viSe informacija
koje su neophodne u datoj situaciji.

Opsta bezbednosna uputstva

upozoravajuca uputstva koja slede pre
kori$éenja proizvoda.

c UPOZORENJE: Procitajte
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«  Sumski ¢istad, ¢ista ili trimer mogu biti opasni ako
se nepravilno ili neoprezno koriste. Oni mogu da
izazovu teske ili fatalne povrede rukovaoca ili drugih
osoba. Veoma je vazno da procitate i shvatite
sadrzaj ovog korisni¢kog uputstva.

« Niu kom slu€aju ne smete bez odobrenja
proizvodaca prepravljati prvobitnu konstrukciju
proizvoda. Nikad ne upotrebljavajte proizvod koji je
na bilo koji nacin modifikovan u odnosu na prvobitnu
specifikaciju i uvek koristite originalnu opremu.
Neovlas¢ene modifikacije i/ili oprema mogu dovesti
do teSke povrede ili smrti rukovaoca ili drugih osoba.

* Unutradnjost prigusivaca sadrzi hemikalije koje
mogu biti kancerogene. Izbegavajte kontakt sa tim
elementima u slucaju oste¢enog prigusivaca.

« Ovaj proizvod pri radu stvara elektromagnetno polje.
Ovo polje u odredenim uslovima moze da izazove
smetnje na aktivnim i pasivnim medicinskim
implantima. U cilju smanjenja rizika od uslova od
nastanka teskih ili smrtnih povreda, preporu¢ujemo
osobama koje imaju medicinske implante da se pre
upotrebe ovog uredaja konsultuju sa lekarom ili
proizvodadem implanta.

Bezbednosna uputstva za rad

UPOZORENUJE: Procitajte
upozoravajuca uputstva koja slede pre

kori§éenja proizvoda.

* Pre koriS¢enja proizvoda morate da razumete razliku
izmedu CiS¢enja trave i koSenja trave.

« Ukoliko dodete u situaciju da se osecate nesigurnim
u pogledu dalje upotrebe, treba da se obratite za
savet struénom licu. Obratite se prodavcu ili servisu.
Izbegavajte sve upotrebe ako mislite da prevazilaze
va$e sposobnosti.

* Nikad nemojte koristiti proizvod koji je neispravan.
Izvr$ite uputstva za bezbednosne provere,
odrzavanje i servisiranje koja su opisana u ovom
priruéniku. Neke postupke odrzavanja i servisiranja
moraju da izvr§e obuceni i kvalifikovani struénjaci.
Pogledajte OdrZavanje na stranici 38.

«  Svi poklopci, $titnici i rucice moraju biti postavljeni
pre nego $to pokrenete proizvod. Proverite da nema
ostecenja na kapici svecice i kablu, kako biste izbegli
rizik od strujnog udara.

« Nikad ne upotrebljavajte proizvod kada ste umorni,
ako ste pod uticajem alkohola, droge ili lekova ili bilo
Eega $to bi moglo da uti¢e na vas$ vid, budnost,
koordinaciju ili rasudivanje.

* Ne upotrebljavajte proizvod po loSem vremenu, kao
Sto je gusta magla, jaka kiSa, snazan vetar, velika
hladno¢a itd. Rad u loSim vremenskim uslovima je
zamoran i ¢esto nosi dodatni rizik, kao $to je
zaledeno tlo, nepredvidivi smer obaranja itd.

« Jedini pribor koji je potreban za rad sa ovim
motorom je priklju¢ak za koSenje koji
preporuéujemo. Pogledajte Oprema na stranici 43.

Nikad ne dozvolite deci da koriste proizvod ili budu u
njegovoj blizini. Kako je proizvod opremljen
prekidacem sa oprugom za pokretanje/zaustavljanje,
moze se pokrenuti pri niskoj brzini i primenjujuci
relativno malu silu na startnu rucicu, ¢ak i mala deca
mogu u odredenim situacijama proizvesti silu
potrebnu za pokretanje proizvoda. To bi moglo
znaciti rizik od ozbiljnih telesnih povreda. 1z tog
razloga uvek uklonite kapicu svecice kada proizvod
nije pod strogim nadzorom.

Pokretanje motora u zatvorenom ili loSe provetrenom
prostoru moze prouzrokovati smrt zbog gusenja ili
trovanja ugljen-monoksidom.

Pre pokretanja proizvoda mora da bude postavljen
poklopac kvacila i vratilo, inace se kvacilo moze
otpustiti i prouzrokovati telesnu povredu.

Osigurajte da nijedna osoba niti Zivotinja ne pride
blize od 15 metara od mesta na kojem radite. Kada
nekoliko rukovalaca radi u istoj oblasti, bezbedno
rastojanje bi trebalo da bude najmanje 15 m. U
suprotnom, postoji rizik od teskih telesnih povreda.
Odmah zaustavite proizvod ako se neko priblizi.
Nikada se nemojte okretati sa proizvodom ako prvo
ne proverite da li nekoga ima u bezbednoj zoni.
Osigurajte da ljudi, Zivotinje ili druge stvari ne mogu
uticati na vasu kontrolu nad proizvodom kao i da ne
dodu u kontakt sa prikljuckom za koSenje ili
predmetima koji su odbaceni od strane priklju¢ka za
koSenje. Medutim, nemojte koristiti proizvod ako
niste u moguénosti da pozovete u pomo¢ u slucaju
nesrece.

Uvek pregledajte radno podrucje. Uklonite sve
slobodne predmete kao $to je kamenje, slomljeno
staklo, ekseri, ¢eli€ne Zice, vrpce itd., koji bi mogli da
budu odbaceni ili da se omotaju oko priklju¢ka za
koSenje.

Uverite se da mozete da se krecete i stojite
bezbedno. Proverite da u okolini nema mogucih
prepreka (korenja, gromada kamena, granja, jaraka
itd.) na koje biste naisli ako morate da napravite
iznenadan pokret. Obratite posebnu paznju pri radu
na nagnutom terenu.

Odrzavaijte ravnotezu i €vrst oslonac za stopala sve
vreme. Nemojte se preterano naginjati.

Uvek drzite proizvod obema rukama. Drzite proizvod
sa desne strane tela.
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Drzite priklju¢ak za koSenje ispod nivoa struka.
Iskljucite motor pre nego $to predete u drugu oblast.
Postavite zastitu za transport pre noSenja ili
premestanja opreme na bilo kom rastojanju.

Ne ostavljajte nikad proizvod sa motorom koji i dalje
radi, a da pri tome nemate nadzor nad njim.
Zaustavite motor i opremu za koSenje pre nego $to
uklonite materijal koji se namotao oko osovine noza.
Ni rukovalac proizvoda ni bilo ko drugi ne bi trebalo
da pokusava da ukloni iseGeni materijal u toku rada
motora ili okretanja opreme za kosSenije jer to moze
rezultirati teSkim povredama. Tokom koriS¢enja i
nakon koriS¢enja, menjac ugla moze biti vru¢. Postoji
rizik od opekotine prilikom kontakta.

Upozorenje zbog izbacenih predmeta. Uvek nosite
odobrenu zastitu za o€i. Nikada se ne naginjite preko
Stitnika prikljucka za koSenje. Kamencici, komadi
materijala itd. mogu da budu odbaceni u oci i tako
izazovu slepilo ili teSke povrede.

Ponekad se izmedu Stitnika i prikljucka za koSenje
zahvate grane ili trava. Uvek zaustavite motor pre
¢iSc¢enja proizvoda.

Snizite broj obrtaja motora na broj obrtaja praznog
hoda posle svakog radnog postupka. Duze vreme
rada motora pod punim brojem obrtaja bez
opterec¢enja motora moze da prouzrokuje ozbiljna
ostecenja motora.

Uvek budite oprezni u zapazanju signala upozorenja
ili povika kada koristite zastitne slusalice. Uvek
skinite zastitne sluSalice odmah nakon zaustavljanja
motora.

Preterano izlaganje vibracijama moze da osteti
krvotok ili pak da osteti nerve kod ljudi koji imaju
problema sa krvotokom. Obratite se lekaru ako imate
simptome preterane izloZzenosti vibracijama. Primeri
takvih simptoma su obamrlost, gubitak osecaja,
Zmarci, iglice, bolovi, malaksalost i promene u boji i
stanju koze. Simptomi se obi¢no pojavljuju u prstima,
rukama i zglobovima.

Ne koristite proizvod sa oSte¢enom kapicom svecice.
Nemojte koristiti proizvod sa o$teéenim
prigusivacem.

Vodite racuna da neki deo tela ne dode u kontakt sa
rotirajuéim prikljuckom za koSenje i vruéim
povrsinama.

Nikada nemoijte koristiti proizvod sa oStecenim
priguSivacem

Nikada nemojte da pokrecete ili da koristite proizvod
u zatvorenom prostoru, blizu zapaljivih materijala ili u
prostorima koji nemaju odgovarajuéu ventilaciju.
Izduvni gasovi iz motora sadrze ugljen-monoksid,
otrovan i veoma opasan gas bez mirisa. Takode,
izduvni gasovi motora su vreli i mogu da sadrze
varnicu koja moze izazvati pozar.

Liéna zastitna oprema

A

UPOZORENUJE: Procitajte

upozoravaju¢a uputstva koja slede pre
kori§éenja proizvoda.

Uvek koristite odobrenu liénu zastithu opremu kada
koristite proizvod. Li¢na zastitna oprema ne moze da
u potpunosti spreci telesnu povredu, ali ona
umanijuje stepen telesne povrede ako dode do
nesrec¢nog slucaja. Neka vam vas prodavac
pomogne u izboru odgovaraju¢e opreme.

Nosite zastitni Slem ako postoji opasnost od pada
predmeta.

Nosite odobrenu zastitu za usi koja pruza dovoljno
smanjenje buke. Dugotrajno izlaganje buci moze
prouzrokovati trajne povrede sluha.

Koristite odobrenu zastitu za oci. Prilikom kori§¢enja
vizira istovremeno se moraju Koristiti odobrene
zastitne naocare. Odobrene zastitne naocare jesu
takve koje ispunjavaju standard ANSI Z87.1 u SAD
ili EN 166 u zemljama Evropske unije.

Nosite rukavice po potrebi, na primer, kada
priévrSéujete, pregledate ili Cistite opremu za
rezanje.
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« Nosite zastitne ¢izme sa €eli€nim delom na prstima i
neklizué¢im donovima.

servisnom agentu. Za bilo koji proizvod
kupljen od nas garantujemo raspolozivost
profesionalne popravke i servisiranja. Ako
prodavac na malo koji je prodao masinu nije
prodavac/serviser zatrazite od njega adresu
najblizeg servisnog agenta.

« Nosite odeéu napravljenu od jake tkanine. Uvek
nosite debele, dugacke pantalone i dugacke rukave.
Nemojte nositi labavu ode¢u koja moze da se zakaci
o grancice i grane. Nemojte nositi nakit, kratke
pantalone, sandale ili i¢éi bosonogi. Sklonite kosu
tako da vam bude iznad ramena.

« Drzite komplet za prvu pomoc¢ pri ruci.

Da biste proverili blokadu prekida¢a gasa

Blokada gasa osmiSljena je tako da sprecava slu¢ajno
pomeranje kontrole gasa.

1. Pritisnite blokadu prekidaca gasa (A) i uverite se da
je kontrola gasa otpustena (B). Kada otpustite
rucicu, i kontrola gasa i blokada prekidaca gasa se
vracéaju u prvobitne poloZaje. Pomeranje kontroliSu
dve zasebne povratne opruge. Ovakvim sklopom
obezbeduje se automatsko blokiranje kontrole gasa
u postavci praznog hoda.

Bezbednosni uredaji na proizvodu

L

KN @

c UPOZORENJE: Procitajte

upozoravajuca uputstva koja slede pre
kori$¢enja proizvoda.

U ovom odeljku je objasnjena bezbednosna oprema
proizvoda, njena svrha, te nacin kako treba obaviti
provere i odrzavanje da bi se osigurao ispravan rad.
Takode pogledajte uputstva pod naslovom Pregled
proizvoda na stranici 25 kako biste saznali gde se
navedeni delovi nalaze na vasem proizvodu.

Vek trajanja proizvoda se moze skratiti, a rizik od
nastupanja nesreca povecati ako se odrzavanje
proizvoda ne vrsi na pravi nacin i ako se servisiranje ili
popravljanje ne vrse stru¢no. Ako su vam potrebne
dodatne informacije, kontaktirajte najblizi ovlas¢eni
servis.

UPOZORENUJE: Nikada ne

upotrebljavajte proizvod sa neispravnim
delovima bezbednosne opreme.
Bezbednosna oprema za proizvod mora da
se pregleda i odrzava kako je opisano u
ovom odeljku. Ako proizvod ne zadovolji bilo
koju od tih provera, obratite se ovla§¢éenom
servisu radi popravke.

A

OPREZ: Potrebna je posebna obuka za
servisiranje i popravku masina. Ovo se
posebno odnosi na bezbednosnu opremu
masine. Ako masina ne zadovolji bilo koju
od dole opisanih provera odnesite je svom

A

2. Uverite se da je kontrola gasa blokirana u postavci
praznog hoda kada je blokada prekidaca gasa
otpustena.

3. Pritisnite blokadu prekidaca gasa i uverite se da se
vraca u pocetni polozaj kada je otpustite.
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povratne opruge. preporuceni titnik priklju¢ka za koSenje za
priklju¢ak za ko3enje koji koristite. Ukoliko

4. Proverite da li se kontrola gasa i blokada prekidaca . .
gasa slobodno pomeraju i da li ispravno rade A UPOZORENUJE: Uvek koristite

N se montira pogres$an ili neispravan $titnik
‘ priklju¢ka za ko$enje, onda to moze da
. prouzrokuje tesSku telesnu povredu.

l/l' Pogledajte Tehnicki podaci na stranici 42.

Stitnik priklju¢ka za ko$enje spreava da dode do
povreda od predmeta koji su izbaceni u smeru
rukovaoca. Takode spre€ava telesne povrede koje se
5. Pokrenite proizvod (pogledaijte uputstva pod mogu pojaviti ako dodirnete priklju¢ak za kosenje.
Pokretanje proizvoda na stranici 36) i dajte pun

gas.

6. Otpustite rucicu za gas i prekontroliSite da li se
zaustavlja priklju¢ak za ko$enje i da li ostaje u
zaustavljenom polozaju. Ukoliko se priklju¢ak za
ko$enje okrece i dalje mada se rucica za gas nalazi
u polozaju praznog hoda, onda treba prekontrolisati
podeS$avanje praznog hoda na karburatoru. Vidite
uputstva u poglavlju OdrZavanje na stranici 38.

1. lzvrsite vizuelni pregled u pogledu ostec¢enja, na
primer, naprslina.

2. Zamenite $titnik prikljucka za ko$enje ako je
ostecen.
Da biste proverili sistem priguSenja vibracija
UPOZORENJE: Upotreba pogre$no
namotane trimi niti ili pogresnog priklju¢ka

za koSenje povecava nivo vibracija.

Sistem prigu$enja vibracija smanjuje vibracije u
ru¢icama na minimum $to olakSava proces rada. Sistem
prigu$enja vibracija smanjuje vibracije izmedu jedinice
motora i jedinice osovine.

Da biste proverili rad prekidaca za zaustavljanje
1. Pokrenite motor.

2. Pomerite prekida¢ za zaustavljanje u polozaj za
zaustavljanje i proverite da li se motor zaustavio.

Da biste proverili stitnik prikljucka za koSenje

c UPOZORENUJE: Nemojte koristiti 1. Zaustavite motor.

priklju¢ak za koSenje bez odobrenog i
pravilno priévr§éenog $titnika prikljucka za
koSenje. Pogledajte Oprema na stranici 43.

2. lzvrsite vizuelni pregled deformacija i oStecenja,
poput naprslina.
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3. Uverite se da su jedinice za prigu$ivanje vibracija
pravilno priévr§éene.

Da biste proverili prigusivaé

Prigusiva¢ odrzava nivoe buke na minimumu i $alje
izduvne gasove od rukovaoca.

* lzvrsite vizuelni pregled u pogledu osteéenja i
deformacija.

« Uverite se da je priguSivac pravilno priévrcen na
proizvod.

* Ako prigusiva¢ na vasem proizvodu ima hvata¢
varnica, izvrsite vizuelnu proveru. Zamenite hvata¢
varnica ako je o$teéen.

a) Ocistite hvata¢ varnica ako je zapuSen. Zapusen

hvata¢ varnica uzrokuje prekomerno zagrevanje
motora Sto za posledicu ima oSte¢enje motora.

b) Uverite se da je mreZica hvata¢a varnica pravilno

postavljena.

Bezbednost oko goriva

A

UPOZORENUJE: Procitajte

upozoravajuéa uputstva koja slede pre
kori$éenja proizvoda.

Nikada nemojte pokretati proizvod ako ste na njega
prosuli gorivo. ObriSite prosuto gorivo i sacekajte da
preostalo gorivo izvetri.

Nikada nemojte pokretati proizvod ako ste prosuli
gorivo na sebe ili odeéu. Presvucite se i operite sve
delove tela koji su dosli u dodir sa gorivom. Koristite
sapun i vodu.

Nikada nemojte pokretati proizvod ako postoji
curenje goriva. Redovno proveravajte da nema
curenja iz poklopca rezervoara i cevi za gorivo.

Uvek poloZite proizvod na ravnu povrsinu i uverite se
da priklju¢ak za ko$enje ne moze da dode u kontakt
sa bilo kojim predmetom dok dosipate gorivo.

Budite obazrivi prilikom rukovanja gorivom. Imajte na
umu rizik od pozara, eksplozije i udisanja isparenja.
Budite paZljivi prilikom rukovanja gorivom i
obezbedite dovoljnu ventilaciju. Gorivo i isparenja od
goriva su veoma zapaljivi, i mogu izazvati ozbiljne
povrede u slu¢aju udisanja ili kontakta sa kozom.
Pomesaijte i sipajte gorivo napolju gde nema varnica
ili plamena.

Nemojte pusiti niti priblizavati gorivu vruée predmete.
Uvek zaustavite motor i ostavite ga da se ohladi
nekoliko minuta pre punjenja goriva.

Polako otvarajte poklopac rezervoara za gorivo da bi
se postepeno popustio eventualno povecan pritisak.
Pazljivo pritegnite poklopac rezervoara za gorivo
nakon sipanja goriva.

Obrisite deo oko poklopca za gorivo. Necisto¢a koja
prodre u rezervoar moze prouzrokovati smetnje u
radu motora.

Uvek pomerite proizvod 3 m (10 stopa) ili dalje od
mesta i izvora dolivanja goriva pre pokretanja.

Bezbednosna uputstva za odrzavanje

A

UPOZORENJE: uvek zaustavite

motor pre obavljanja bilo kakvog posla na
priklju¢ku za ko$enje. Priklju¢ak za koSenje
nastavlja da se okrecée ¢ak i kada se otpusti
gas. Uverite se da se prikljucak za koSenje
potpuno zaustavio i skinite svecicu pre nego
$to budete radili na njemu.

UPOZORENUJE: Neispravan

priklju€ak za koSenje moze povecati
opasnost od nesrecnih slu¢ajeva.

A
A

UPOZORENUJE: Uverite se da je trimi

nit ¢vrsto i ujedna¢eno namotana oko
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bubnja, ina¢e moze doci do vibracija
proizvoda koje su opasne po zdravlje.

.

Koristite samo prikljucke za koSenje sa Stitnicima
koje smo preporudili. Pogledajte Oprema na stranici
43.

Sklapanje

Uvod

UPOZORENUJE: pre sklapanja

proizvoda, morate proditati i razumeti
poglavlje o bezbednosti.

UPOZORENUJE: Ukionite kabl

svecdice sa svecice pre sklapanja proizvoda.

A
A

Sklapanje loop rucice

1. Postavite loop ru€icu na osovinu izmedu strelica.

3. Oprezno gurnite osovinu u spojnicu dok ne Eujete

klik.

Postavite distancer u prorez na loop rucici.

Postavite navrtku, dugme i zavrtanj. Nemojte
potpuno da pritegnete.

4. Postavite proizvod u odgovarajuéi polozaj za rad.
5. Zategnite navrtku.

Sklapanje dvodelne osovine

1. Okrenite dugme da biste olabavili spojnicu.

2. Poravnajte oznaku na nastavku za rezanje (A) sa
strelicom na spojnici (B).

)

®

L~

Za rasklapanje dvodelne osovine
pogledajte

1.

Okrenite dugme za 3 okreta ili viSe da biste olabavili
spojnicu.

2. Pritisnite i zadrzite dugme (C).

3. Drzite ¢vrsto kraj osovine na koji je pri€vr§¢en motor.

32
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4. lzvucite prikljuak direktno iz spojnice.

7. Okrenite trimi glavu / plasti¢ne rezne listove (H) u
suprotnom smeru od onoga kako se trimi glava /

Sklapanje titnika priklju¢ka za koSenje
i trimi glave
1. Postavite odgovarajuci stitnik prikljucka za koSenje

(A) za trimi glavu. Pogledajte Oprema na stranici
43.

2. Postavite $titnik prikljucka za koSenje na fiting na
osovini.

3. Pricvrstite pomodu vijka (L).

"

o

plasti¢ni rezni listovi okrecu.
(“"..

A

4. Montirajte zahvatnik (B) na izlaznoj osovini.

5. Okredite izlaznu osovinu sve dok se jedan od otvora
na zahvatniku ne izravna sa odgovaraju¢im otvorom
na kuéistu menjaca.

6. Stavite trn za osiguranje (C) u otvor tako da se
osovina osigura.

Rastavljanje Stitnika prikljucka za
kosenje i trimi glave

1. Okrenite trimi glavu/plasti¢ne rezne listove (H) u
smeru okretanja trimi glave / plasti¢nih reznih listova.

2. Povucite trn za osiguranje (C) iz otvora da biste
otkljucali osovinu.

3. Uklonite upravljacki zahvatnik (B) sa izlazne osovine.

4. Olabavite vijak (L) sa fitinga $titnika prikljucka za
kos$enje na osovini.

L

% é) Bc
= 0
%\
A
A

5. Uklonite stitnik priklju¢ka za koSenje (A).
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Rukovanje

Gorivo

Ovaj proizvod ima dvotaktni motor.

OPREZ: Neodgovarajuci tip goriva moze
da osteti motor. Koristite meSavinu benzina i
ulja za dvotaktni motor.

A

Benzin

OPREZ: uvek koristite kvalitetnu
mesavinu benzina/ulja od najmanje 90
oktana (RON). Postoji opasnost da
kori$éenje goriva sa manjim brojem oktana
prouzrokuje lupanje. To izaziva visoke
temperature motora, §to moze dovesti do
ozbiljnog oste¢enja motora.

A

OPREZ: Ako je vas proizvod opremljen
katalizatorom, koristite kvalitetnu meS$avinu
bezolovnog benzina/ulja. Benzin sa olovom
ée unistiti katalizator.

A

« Koristite benzin sa malom koli¢inom emisija, alkilatni
benzin, ako je dostupan.

Ulje za dvotaktne motore

OPREZ: Nezadovoljavajuéi kvalitet ulja
i/ili netacan odnos ulja/goriva moze da osteti
proizvod i umanji radni vek katalitickin
pretvaraca.

OPREZ: Nemoijte koristiti ulje za
dvotaktne motore za vanbrodske motore sa
vodenim hladenjem, koje se takode naziva
ulje za vanbrodske motore.

OPREZ: Nemojte koristiti ulje za
Cetvorotaktne motore.

> B B

* Najbolje rezultate daje Husqvarna ulje za dvotaktne
motore.

« Ako Husgvarna ulje za dvotaktne motore nije
dostupno, koristite drugo ulje za dvotaktne motore
dobrog kvaliteta za motore sa vazdu$nim hladenjem.
Obratite se dileru za izbor odgovarajuéeg ulja.

Benzin, | Ulje za dvotaktne motore,
|
2% (50:1)

5 0,10

10 0,20

15 0,30

20 0,40

* Mozete da koristite gorivo E10, koje predstavlja
mesSavinu etanola (najvise 10% etanola). KoriS¢enje
mesavine etanola koja je visa od E10 ce stvoriti
uslove rada koji mogu da dovedu do ostecenja
motora.

* Preporuéujemo veci oktanski broj kada radite na
kontinuirano velikoj brzini.

Husqvarna alkilatno gorivo

Mi preporucujemo da koristite Husqvarna alkilatno
gorivo za najbolje performanse. Gorivo sadrzi manje
opasne supstance u poredenju sa drugim gorivom, $to
smanjuje opasne izduvne gasove. Gorivo proizvodi malu
koli¢inu opasnih ostataka prilikom sagorevanja, Sto
odrzava komponente motora Cistijim. To produzava
radni vek motora. Husqvarna alkilatno gorivo nije
dostupno na svim trzistima.

Pravljenje me3avine benzina i ulja za
dvotaktne motore

A

OPREZ: Postoji opasnost da male
greske drasti¢no utiCu na odnos mesavine
kada meSate male koli¢ine goriva. Pazljivo
izmerite koli¢inu ulja koja ¢e se koristiti za
mesSavinu kako biste se uverili da dobijete
taénu mesavinu.

34
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1. Napunite polovinu koli¢ine benzina koja ¢e se
koristiti.

2. Dodaijte celu koli¢inu ulja i meSajte (muckajte)
mesavinu goriva.

3. Dodajte preostalu koli¢inu benzina.

4. Pazljivo meSajte (muckajte) meSavinu goriva i
napunite rezervoar za gorivo proizvoda.

5. Ispraznite i oCistite rezervoar za gorivo ako necete
koristiti proizvod neko vreme.

Pre rada sa proizvodom

* Pregledajte radnu oblast kako biste se upoznali sa
tipom terena. Pregledajte nagib tla i da li postoje
prepreke kao $to je kamenje, grane i jarci.

* lzvrSite pazljivi pregled proizvoda.

* lzvrsite bezbednosne preglede, odrzavanje i
servisiranje koji su dati u ovom priruéniku.

» Uverite se da su svi poklopci, titnik trimera i trimi
glava ispravno postavljeni i da nisu osteceni ili
napukli. Zamenite ih ako je do$lo do udaranja ili ako
se pojave naprsline.

Napomena: Nemojte praviti meSavinu goriva za
period duzi od jednog meseca i uvek pravite mesavinu
benzina i ulja u Cistoj kanti koja je namenjena za gorivo.

Punjenje rezervoara za gorivo

1. Obrisite deo oko ¢epa rezervoara za gorivo.

2. Promuckaijte kantu i uverite se da se gorivo u
potpunosti izmeSalo. Uvek koristite kantu za gorivo
sa ventilom protiv prosipanja.

3. Napunite rezervoar za gorivo.
4. Pazljivo zategnite ¢ep rezervoara za gorivo.

5. Pomerite proizvod 3 m (10 stopa) ili dalje od mesta i
izvora dolivanja goriva pre pokretanja.

uam .--
Min 3m‘
(10ft)

UPOZORENJE: Nemoijte koristiti
proizvod bez Stitnika ili sa Stitnikom koji je
ostecen.

A

Priprema proizvoda za pokretanje

1. Pritiskajte pumpu za vazduh dok gorivo ne po¢ne da
Sse puni u pumpi.

OPREZ: Zagadenije u rezervoarima za
gorivo dovodi do neispravnosti u radu.
Redovno odistite rezervoar za gorivo i

rezervoar za ulje lanca i zamenite filter za
gorivo jednom godisnje ili CeSce.

Napomena: Nije neophodno u potpunosti
napuniti pumpu.
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2. Pomerite kontrolu ¢oka nagore u polozaj ¢oka. Da biste pnprem"' topao motor za
pokretanje
1. Pritiskajte pumpu za vazduh dok gorivo ne poéne da

se puni u pumpi. Nije potrebno da se pumpa za
vazduh potpuno napuni.

UPOZORENUJE: Prikjugak za
kosenje ¢e poceti da se okrece odmah

kada pokrenete motor sa Eokom.

Da biste pripremili hladan motor za
2. Povladite ru€icu uzeta startera sve dok se motor ne

p°kretanje pokrene. Polako pritiskajte obara¢ gasa da biste
1. Pritiskajte pumpu za vazduh dok gorivo ne poéne da postepeno povecali brzinu motora.
se puni u pumpi. Nije potrebno da se pumpa za
vazduh potpuno napuni.

OPREZ: Ne izviatite uze startera do
kraja. Nemojte pustati drSku uzeta

startera dok je uze potpuno izvu¢eno. To
moze prouzrokovati o$tecenje proizvoda.

>

Pokretanje proizvoda
UPOZORENJE: Procitajte

upozorenja u poglavlju o bezbednosti pre
nego $to pokrenete proizvod (pogledajte
Bezbednost na stranici 26).

>

-

Koristite zastitne rukavice.

N

Drzite proizvod na tlu levom rukom.

>

OPREZ: Nemojte koristiti stopala!

w

Drzite ru€icu uzeta startera.

»

Polako povucite uze startera desnom rukom dok ne
osetite otpor (zapinjac startera se zakacio).

UPOZORENJE: Nemojte

namotavati uze startera oko ruke.

2 UPOZORENJE: Prikljucak za 5. Brzo i snazno povucite uze.

>

kosenje ¢e poceti da se okrece odmah

kada pokrenete motor sa &okom. OPREZ: Nemojte potpuno izvladiti

uze startera i nemojte pustati rucicu
uzeta startera kada je uze startera u
potpunosti izvué¢eno. To moze
prouzrokovati o$te¢enje proizvoda.

>

o

Povladite uze startera dok se motor ne pokrene.
7. Ponovo namestite ok kada se motor upali.
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8. Postepeno dodajte gas kada se motor pokrene.
9. Postarajte se da motor radi ujednaceno.
Zaustavljanje proizvoda

1. Pomerite prekida¢ za zaustavljanje u polozaj za
zaustavljanje kako biste zaustavili motor.

rd

OPREZ: prekidag za zaustavljanje
se automatski vra¢a u pocetni polozaj.
Kako ne bi do$lo do slu¢ajnog
pokretanja, prilikom sklapanja, provere
i/ili odrzavanja treba ukloniti kapicu sa
svecice.

O povrSinama

UPOZORENJE: Nemojte da

dodirujete podrucje koje je sivo na ilustraciji.

Postoji opasnost od opekotina kada je
proizvod vru¢. Postoji opasnost od strujnog
udara ako je kapica svecice oste¢ena. Ne
koristite proizvod sa oste¢enom kapicom za
svecicu.

Seéenje trave trimi glavom

Skradivanje trave

1. Drzite glavu trimera odmah iznad tla i pod uglom.
Nemoijte pritiskati trimi nit u travu.

Wik
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2. Smanijite duzinu trimi niti za 10-12 cm / 4-4,75 inca.

3. Smanjite brzinu motora da biste smanijili rizik od
ostecenja biljaka.

4. Koristite 80% gasa kada kosite travu blizu predmeta.

=

f\(“ AN ASANY

KoSenje trave

1. Uverite se da je trimi nit paralelna sa tlom prilikom
koSenja trave.

\\vm.(r\m IO AUAN Y o, IWW/

2. Nemojte pritiskati glavu trimera o tlo. To moze
prouzrokovati oSteéenje proizvoda.
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3. Pomerajte proizvod levo-desno prilikom koSenja Pometanje trave
trave. Primenite punu brzinu.

Protok vazduha iz rotirajuée trimi niti moze se koristiti za
* uklanjanje isec¢ene trave iz podrudja.

1. Drzite trimi glavu i trimi nit paralelno sa tlom i iznad
| tla.

| 2. Primenite pun gas.

Pomeraijte trimi glavu sa strane u stranu i
rasc¢iSéavaijte travu.

UPOZORENUJE: ogistite poklopac
/ trimi glave svaki put kada postavljate novu
/ trimi nit kako biste sprecili neravnotezu i
vibracije u ru¢icama. Takode izvrsite pregled
/ drugih delova trimi glave i ocistite ih po
potrebi.
Odrzavanje
éema odriavanja priruéniku za rukovaoca. Za odrzavanje i
servisiranje koji nisu opisani u ovom
korisni¢kom uputstvu obratite se svom
A UPOZORENJE: Obavljajte samo dileru.
odrzavanje i servisiranje opisano u

Odrzavanje Dnevno | Nedelino | Mesecno

Ocistite spoljnu povrsinu. X

Uverite se da blokada prekidaca gasa i prekida¢ gasa rade pravilno. X

Proverite prekidac za zaustavljanje i uverite se da ispravno radi. X

Uverite se da se priklju¢ak za ko$enje ne okrece pri brzini praznog hoda. X

Ocistite filter za vazduh. Zamenite filter za vazduh ako je potrebno. X

Pregledaijte stitnik prikljucka za koSenje u pogledu osteéenja i naprslina. Ukoliko X

je stitnik udaren ili oste¢en, zamenite ga.

Pregledaijte trimi glavu u pogledu osteéenja i naprslina. Zamenite trimi glavu ako X

je ostecena.

Uverite se da su vijci i matice pritegnuti.

Pregledajte motor, rezervoar za gorivo i vodove za gorivo u pogledu curenja.

Ocistite sistem za hladenje.

Pregledaijte starter i uze startera u pogledu ostecenja.

Pregledajte elemente sistema prigu$enja vibracija u pogledu ostecenja i naprsli-
na.

Ocistite spoljne delove kapice sveéice. Uklonite je i proverite zazor elektroda.
Podesite odgovarajuéi zazor elektroda (pogledajte 7ehnicki podaci na stranici X
42) ili zamenite svecicu. Postarajte se da svecica ima priguSivac.

Ocistite spoljne delove karburatora i prostor oko njega. X

Proverite menja¢ ugla kako biste se uverili da je napunjen mascu do tri Cetvrtine.
Napunite menja¢ ugla Husqvarna specijalnom mascu ako je potrebno.
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Odrzavanje Dnevno | Nedeljno | Mesecno
Ocistite ili zamenite mreZicu hvata¢a varnica na prigusivacu (vazi samo za prigu- X %
Sivace bez katalizatora).

Proverite da li je filter za gorivo zaprljan i da li je crevo za dovod goriva naprslo ili X

na drugi nac¢in oStec¢eno. Zamenite delove ako je potrebno.

Proverite sve kablove i konektore. X
Ako je neophodno zameniti kvacilo, opruge kvacila ili bubanj kvadila, obratite se X
dileru.

Zamenite svecicu. Postarajte se da svedica ima prigusivac. X

PodeSavanje brzine praznog hoda

1.

Uverite se da je filter za vazduh €ist i da je poklopac
filtera za vazduh postavljen.

Prilagodite brzinu praznog hoda pomocu zavrtnja za
podeSavanje. Zavrtanj za podesavanje brzine
praznog hoda T oznacen je slovom ,T".

Okrenite zavrtanj za pode$avanje u smeru kazaljke
na satu sve dok priklju¢ak za ko$enje ne po¢ne da
se okrece.

Okrenite zavrtanj za pode$avanje praznog hoda
suprotno kretanju kazaljke na satu sve dok se
priklju¢ak za koSenje ne zaustavi.

Brzina praznog hoda je ispravna kada motor
ravnomerno radi u svim polozajima. Brzina praznog
hoda treba da bude znatno manja od brzine pri
pokretanju prikljucka za ko$enije.

A

UPOZORENUJE: Ako se prikljuak za

ko$enje ne zaustavi kada podesite brzinu
praznog hoda, obratite se najblizem servisu.
Nemoijte koristiti proizvod pre nego $to je
ispravno podesen ili popravljen.

Napomena: Pogledajte Tehnicki podaci na stranici
42 za preporucene brzine praznog hoda.

2. Uverite se da rezac na stitniku prikljucka za ko$enje
nije oSteéen, on reze trimi nit na ispravnu duzinu.

3. Postavite trimi nit na nacin kako je prikazano na
ilustracijama za poslednjim stranama.

Sistem za hladenje

Proizvod ima sistem za hladenje kako bi se radna
temperatura odrzavala $to je moguce nizom.

Ocistite komponente sistema za hladenje pomocu Cetke
jedanput nedeljno ili éeS¢e u losijim uslovima. Prljav ili
zapusen sistem za hladenje ¢e dovesti do pregrevanja
proizvoda §to moze da osteti klip i cilindar.

Sistem za hladenje ima slede¢e komponente:

Usis vazduha na starteru.
Krilca na zamajcu.

Krilca za hladenje na cilindru.
Poklopac cilindra.

Poklopac prigusivaca.

Plo¢a prigusivaca.

o hwh =

Odrzavanije trimi glave

1.

Koristite samo preporuceni priklju¢ak za koSenje i
§titnik prikljucka za koSenje. Pogledajte Oprema na
stranici 43.

1
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Odrzavanije priguSiva¢a

Prigusiva¢ umanjuje nivo buke i usmerava izduvne
gasove od rukovaoca.

katalizatore se veoma greju tokom rada i
ostace vruéi tokom odredenog vremena
nakon §to zaustavite proizvod. To se odnosi
i na rad u praznom hodu. Ako dodirnete
proizvod, to mozZe rezultirati opekotinama
koze. Mislite na opasnost od pozara.

c UPOZORENUJE: Prigusivagi koji imaju

1. Zaustavite proizvod i saCekajte da se ohladi.
2. Uklonite poklopac prigusivaca.

3. Uklonite zavrtanj koji pri€vr§éuje mrezicu hvataca
varnica.

4. Ocistite mreZicu hvataca varnica ako je zapusena ili
je zamenite ako je o$tecena.

OPREZ: Mrezica hvataga varnica mora
biti zamenjena ako je oste¢ena. Nemojte
koristiti proizvod ako nedostaje mrezica
hvataca varnica na prigu$ivacu ili ako je
ostecena.

A

OPREZ: Ako je mrezica hvataca varnica
Cesto zapusena, to moze biti znak da je
smanjen ucinak katalizatora. Obratite se
servisu radi pregleda prigusivaca. Zapusena
mrezica hvataca varnica ¢e prouzrokovati
pregrevanje i osteéenje cilindra i klipa.

A

Pregled svedice

A

» Pregledajte svecicu ako je snaga motora mala, ako
se teSko pokrece ili nepravilno radi u praznom hodu.

« Da biste smanjili rizik od nakupljanja nezeljenog
materijala na elektrodama svecice, postujte slede¢a
uputstva:

OPREZ: uvek koristite preporuceni tip
svecice. Neodgovarajuci tip sveéice moze
da osteti proizvod.

a) Uverite se da je broj obrtaja na praznom hodu
pravilno podesen.
b) Uverite se da je meSavina dobro napravljena.
c) Uverite se da je filter za vazduh &ist.
« Ako je svecica prljava, ocistite je i ujedno proverite
da li je razmak izmedu elektroda tacan, pogledajte
Tehnicki podaci na stranici 42.

« Zamenite svecicu ako je potrebno.

Filter za vazduh

ObriSite praSinu i ocistite prljavstinu sa filtera za vazduh
kako bi ostao Cist i da bi se sprecilo sledece:

«  Kvarovi karburatora.

*  Problemi pri pokretanju.

« Gubitak snage motora.

* Nepotrebno habanje delova motora.

» Prekomerna potroS$nja goriva.

Odistite filter za vazduh u intervalu od 25 sati ili ¢eS¢e
ako su uslovi neuobic¢ajeno prasnjavi.

Ciséenije filtera za vazduh

A

Ako koristite filter za vazduh duze vreme, on se ne moze
u potpunosti ocistiti. Zamenite filter za vazduh novim u
redovnim intervalima.

OPREZ: Filter za vazduh koji je oStecen,
veoma zaprljan ili natopljen gorivom mora se
uvek zameniti.

40
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1.

Pomerite polugu ¢oka nagore kako biste zatvorili
ventil Coka.

proizvoda, uverite se da je menja¢ ugla napunjen 3/4
maséu za podmazivanje. Koristite Husqvarna specijalnu
mast.

vazduh.

Mast za podmazivanje u menjacu ugla nije potrebno
menjati sve do vr§enja popravki.

Dvodelna osovina

Nanesite mazivo na kraj pogonskog vratila nakon svakih
30 sati rada. Postoji opasnost da krajevi pogonskog
vratila (oZljebljena spojnica) zaribaju na modelima sa
dvodelnom osovinom ako se podmazivanje ne vrsi
redovno.

7.

Ocistite filter za vazduh toplom sapunjavom vodom.

Zamenite filter za vazduh ako je previ$e zaprljan i ne
moze se propisno ocistiti. Uvek zamenite o$teceni
filter za vazduh.

Takode ocistite unutrasnju povrsinu poklopca filtera.
Koristite vazduh ili Cetku.

Proverite gumene zaptivne povrsine. Zamenite filter
na gumenoj zaptivci ako je ostecen.

Uverite se da je filter suv pre nego $to ga postavite.

Menja¢ ugla

Menja¢ ugla je u fabrici napunjen odgovaraju¢om
koli¢inom masti za podmazivanje. Ali, pre kori¢enja

ReSavanje problema

Motor ne moze da se pokrene

Provera Moguéi uzrok

Postupak

Prekida¢ za zaustav-

lianje. zaustavljanje.

Prekida¢ za zaustavljanje je u polozaju za

Postavite prekida¢ za zaustavljanje u polozaj
za pokretanje.

Startne kopce.
éu.

Startne kop€e ne mogu da se slobodno kre-

Uklonite poklopac startera i o€istite oblast
oko startnih kopci.

Neka vam ovlasceni servisni agent pomog-
ne.

1
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Provera

Moguéi uzrok

Postupak

Rezervoar za gorivo.

Neispravni tip goriva.

Ispraznite rezervoar za gorivo i dopunite
ispravnim gorivom.

Svecica.

Svecica je zaprljana ili vlazna.

Postarajte se da svecica bude suva i ¢ista.

Zazor izmedu elektroda svecéice nije odgova-

Ocistite svecicu. Uverite se da je zazor izme-

rajuci.

du elektroda odgovarajuci. Postarajte se da
svedica ima prigusivac.

Informacije o taénom rastojanju elektroda po-
trazite u tehni¢kim podacima.

Svecica je labava.

Zategnite svecicu.

Motor se pokreée, ali se opet zaustavlja

Provera

Moguéi uzrok

Postupak

Rezervoar za gorivo.

Neispravni tip goriva.

Ispraznite rezervoar za gorivo i dopu-
nite ispravnim gorivom.

Filter za vazduh.

Filter za vazduh je zacepljen.

Ocistite filter za vazduh.

Transport i skladiStenje

Transport i skladiStenje

Cuvaijte i transportujte proizvod i gorivo tako da ne
postoji opasnost da eventualno iscurelo gorivo i
isparenja goriva dodu u kontakt sa varnicama ili
otvorenim plamenom, na primer, sa elektri¢nih
masina, elektromotora, elektri¢nih kontakta /
prekidaca struje ili kotlova za grejanje.

Kod &uvanja i transporta goriva treba uvek upotrebiti
specijalne kante koje su za tu svrhu namenjene i
odobrene.

Prilikom skladiStenja proizvoda na duzi vremenski
period, potrebno je isprazniti rezervoar za gorivo.
Raspitajte se u najblizoj benzinskoj stanici gde treba
da odlozite viSak goriva. Ispraznite rezervoar u
odgovarajuce kante i u dobro provetrenom prostoru.

.

Osigurajte da je proizvod oCiS¢en i da je izvrSeno
potpuno servisiranje pre dugotrajnog skladistenja.
Zastita za transportovanje mora uvek biti postavljena
na priklju¢ak za ko$enje kada se proizvod
transportuje ili skladisti.

Fiksirajte proizvod tokom transporta.

Da biste sprecili sluéajno pokretanje motora, uvek
uklonite kapicu svecice pre nego $to odlozite masinu
na duzi vremenski period, u slu¢ajevima kada
masina nije pod strogim nadzorom, kao i pre
sprovodenja bilo kakvih servisnih mera.

Sacekajte da se proizvod ohladi pre nego $to ga
uskladistite.

Tehnicki podaci

Tehnicki podaci

| 525LK

Motor

Zapremina cilindra, cm3

| 254

42
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525LK
Brzina praznog hoda, o/min 3000
Preporu¢ena maksimalna brzina, o/min 9500
Brzina izlazne osovine, o/min 6500
Maks. izlazna snaga motora, prema ISO 8893, kW/hp na o/min 1,5/ na 8500
Prigusivac sa katalizatorom Da
Sistem paljenja
Svedica NGK BPMR8Y
Zazor elektroda, mm 0,65
Sistem za gorivo i podmazivanje
Proizvodad/tip karburatora Walbro WTEA-8C
Kapacitet rezervoara za gorivo, litri 0,51
Tezina
Bez goriva, priklju¢ka za koSenje i titnika, kg 47
Emisija buke 3
Nivo zvuéne snage, mereno dB (A) 104
Nivo zvuéne snage, garantovano Ly dB (A) 106

Nivoi zvuka 4

maks.:

Ekvivalentni nivo zvuénog pritiska kod uha rukovaoca, izmereno prema EN ISO 11806 i ISO 7917, dB(A), min./

Opremljeno trimi glavom (original)

|99

Nivoi vibracije

Ekvivalentni nivoi vibracije (any,eq) Na ru¢kama, mereni prema EN ISO 11806 i ISO 22867, m/sZ

Opremljeno trimi glavom (original), levo/desno | 3,0/3,3
Oprema
Oprema
Preporucuje se da se dodatna oprema koristi zajedno sa uskladena sa primenjivim ISO i EN bezbednosnim
navedenim pogonskim glavama. Svedski Institut za standardima.

testiranje masina je utvrdio da je dodatna oprema

3 Emisije buke u Zivotnoj sredini merene kao zvuéna snaga (Ly,) u skladu sa direktivom 2000/14/EZ. Izvestajni
nivo zvuéne snage za masinu meren je sa originalnim prikljuckom za koSenje koji daje najvisi nivo. Razlika
izmedu garantovanog i izmerenog nivoa zvuéne snage je da garantovana zvu¢na snaga takode obuhvata ras-
prenje rezultata merenja i razlike izmedu razli¢itih masina istog modela u skladu sa Direktivom 2000/14/EZ.

4 Prijavljeni podaci za ekvivalentni nivo zvuénog pritiska imaju tipi¢no statisti¢ko rasprsenje (standardno odstu-
panje) od 1 dB (A).
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QOdobrena oprema

Tip opreme

Stitnik prikijucka za kosenje, br. dela

Navoj osovine noza M10

Plasti¢ni rezni listovi

Tricut @ 255 mm (zasebna seciva imaju broj
dela 531 01 77-15)

588 54 37-01/588 11 79-01

503 93 42-02 /503 97 71-01

Tricut @ 300 mm (zasebna seciva imaju broj
dela 531 01 77-15)

588 54 37-01

Glava trimera

Trimmy Fix (& 2,4 mm nit)

588 54 37-01 /588 11 79-01

503 93 42-02 / 503 97 71-01

Superauto Il (J 2,4-2,7 mm nit)

588 54 37-01/588 11 79-01

503 93 42-02 / 503 97 71-01

S35 (9 2,4-3,0 mm nit)

588 54 37-01/588 11 79-01

503 93 42-02 /503 97 71 01

T25 (@ 2,0-2,7 mm nit)

588 54 37-01/588 11 79-01

503 93 42-02 / 503 97 71-01

T35, T35x (J 2,4-3,0 mm nit)

588 54 37-01 /588 11 79-01

503 93 42-02 / 503 97 71-01

Alloy (@ 2,0-3,3 mm nit)

588 54 37-01 /588 11 79-01

503 93 42-02 / 503 97 71-01

Odobreni dodaci Koristiti sa
Dodatak za ¢is¢enje SR600-2 525LK
Dodatak za makaze za zivu ogradu HA110 525LK
Dodatak za makaze za zivu ogradu HA850 525LK
Dodatak za ivice EA850 525LK
Dodatak za testeru PA1100 525LK
Dodatak za trimer TA850 525LK
Dodatak za nastavak EX850 525LK
Dodatak za kultivator CA230 525LK
Dodatak za duva¢ BA101 525LK
Dodatak za grubu ¢etku BR600 525LK
Dodatak za provetrava¢ DT600 525LK
Dodatak za reza¢ zbunja BCA850-24 525LK

44
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EZ deklaracija o usaglasenosti

EZ deklaracija o usaglaSenosti

Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Svedska, tel:
+46-36-146500, izjavljuje da su trimeri Husqvarna
525LK serijskih brojeva od 2016 nadalje (serijski broj se
nalazi posle godine, koja je jasno oznacena na plocici
tipa) u skladu sa zahtevima DIREKTIVE VECA:

« od 17. maja 2006., ,u vezi sa masinerijom*
2006/42/EZ

« od 26. februara 2014., ,koja se odnosi na
elektromagnetnu kompatibilnost* 2014/30/EU

« od 8. maja 2000., ,koja se odnosi na emisije buke u
okruzenju“ 2000/14/EZ. Ocenjivanje usaglasenosti u
skladu sa Aneksom V. Za informacije koje se odnose
na emisije buke, pogledaijte poglavlje Tehnicki
podaci na stranici 42.

« od 8. juna 2011. ,0 ogranienju upotrebe odredenih
opasnih supstanci u elektriénoj i elektronskoj opremi*
2011/65/EU

Primenjeni su sledeci standardi:

EN ISO 12100:2010, EN I1SO 11806-1:2011, ISO
14982:2009, CISPR 12:2009, EN 50581:2012

RISE SMP Svensk Maskinprovning AB, Box 7035,
SE-750 07 Uppsala, Sweden,, je izvrSio volonterski
pregled tipa u ime kompanije Husqvarna AB. Certifikati
nose broj: SEC/13/2382 — 525LK

Huskvarna, 2016-03-30

e

Per Gustafsson, Menadzer razvoja (Ovlaséeni
predstavnik kompanije Husqvarna AB i odgovorna
osoba za tehni¢ku dokumentaciju)
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Uvod

Opis proizvoda
Proizvod je trimer za travu sa SUS motorom.

Konstantno se radi na povecanju vase sigurnosti i
efikasnosti za vrijeme rada. ViSe informacija potrazite
kod svog zastupnika servisa.

Namjena

Proizvod se moze koristiti s glavom trimera za ko$enje
trave. Nemojte Koristiti proizvod za druge stvari osim za
SiSanje ili uklanjanje trave.

Napomena: Upotreba moze podlijegati nacionalnim
ili lokalnim propisima. Postujte vazece propise.

46
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Pregled proizvoda

NGO~ ODN =

Trimi glava

Kapa dijela za sipanje maziva
Konusni pogon

Zastitnik reznog dodatka

Vrat

Okrugla rucka

Poluga gasa

Prekida¢ za zaustavljanje
Blokada poluge gasa

. Kapica svjecice i svjeéica

. Spojni dio osovine

. Poklopac cilindra

. Rucka konopa za pokretanje
. Rezervoar za gorivo

. Poklopac filtera za zrak

. Pumpica za istiskivanje zraka
. Ruéica za ¢ok

. Dio za pode$avanje rucke

. Pogonska plo¢a

. Priruénik za rad

21. Zvjezdasti klju¢
22. Igla za zabravljivanje
23. Kombinirani klju¢

Simboli na proizvodu

UPOZORENJE! Budite oprezni i koristite
proizvod na pravilan nacin. Ovaj uredaj
moze izazvati teSke povrede ili smrt
operatora i drugih osoba.

Prije upotrebe proizvoda pazljivo proc€itajte
| ll priruénik za rad rukovaoca i vodite rauna
e da vam upute budu jasne.

Koristite zastitnu kacigu na mjestima na
kojim predmeti mogu pasti na vas.
Koristite odobrenu zastitu za usi. Koristite
odobrenu zastitu za o¢i.
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Koristite odobrene zastitne rukavice.

Koristite robusne protuklizne ¢izme.

Proizvod moze uzrokovati izbacivanje
predmeta, $to moze izazvati povrede.

Maksimalna brzina izlaznog vratila.

Za vrijeme rukovanja proizvodom, budite
udaljeni od osoba i Zivotinja najmanje 15
m.

Koristite iskljucivo fleksibilnu zicu za
rezanje. Ne koristite metalnu opremu za
rezanje za trimovanje trave.

Strelice pokazuju granicu polozaja rucke.

Kuglica pumpice za istiskivanje zraka.

Gorivo.

) L

Emisija buke u okoli$ ispunjava vazece
direktive EZ. Emisija buke proizvoda je

dB navedena u [xref] i na oznaci.
Proizvod je uskladen s vaze¢im
direktivama EZ.

Na plocici s oznakom
kategorije je prikazan
serijski broj. yyyy
oznacava godinu
proizvodnje, ww oznacava
sedmicu proizvodnje.

Napomena: Drugi simboli/naljepnice na proizvodu
odnose se na uslove certificiranja za odredena trzista.

EUV

A

Odgovornost za proizvod

Kao $to je navedeno u zakonima o odgovornosti za
proizvod, mi nismo odgovorni za o$teéenja koja uzrokuje
nas proizvod ako:

UPOZORENJE: Neoviastenim

otvaranjem proizvoda ponistava se EU
odobrenje tipa ovog proizvoda.

« je proizvod pogresno popravljen.

* je proizvod popravljen koristeci dijelove koji nisu od
proizvodaca ili koji nisu odobreni od strane
proizvodaca.

« proizvod ima dodatnu opremu koju nije napravio
proizvodacg ili koju proizvodac¢ ne odobrava.

« proizvod nije popravljen u nekom od odobrenih
servisa ili od strane odobrenog tijela.

Sigurnost

Definicije sigurnosti

Upozorenja, pozivi na oprez i napomene se koriste za
isticanje narocito vaznih dijelova priru¢nika.

postoji opasnost od povrede ili smrti
rukovaoca ili osoba u blizini ako se uputstva
iz priruénika ne postuju.

c UPOZORENUJE: Koriste se ukoliko

OPREZ: Koriste se ukoliko postoji
opasnost od ostec¢enja proizvoda, drugih
materijala ili neposrednog okruzenja ako se
uputstva iz priru¢nika ne postuju.

A

Napomena: Koriste se za pruzanje vi$e informacija
koje su neophodne u datoj situaciji.

48

1027 - 001 - 23.04.2019



Opéa sigurnosna uputstva

A UPOZORENJE: Prije upotrebe
proizvoda procitajte upozorenja u nastavku.

« Pila za uklanjanje, Cista¢ Sikare ili trimer mogu biti
opasni ako se koriste nemarno ili nepravilno te mogu
izazvati teSke povrede ili smrt operatera ili drugih
osoba. lzuzetno je vazno da proditate i razumijete
sadrzaj ovog korisni¢kog priru¢nika.

« Nipod kojim okolnostima se dizajn proizvoda ne
smije mijenjati bez dozvole proizvodaca. Nikada
nemojte koristiti proizvod kojoj su izvrSene bilo kakve
izmjene u odnosu na originalne specifikacije i uvijek
koristite originalan pribor. Neovlastene izmjene i/ili
pribor mogu kao posljedicu imati teSke povrede ili
smrt operatera ili drugih lica.

* Auspuh sadrzi hemikalije koje mogu biti
karcinogene. Izbjegavajte kontakt sa ovim
elementima u slucaju da se auspuh osteti.

* Proizvod stvara elektromagnetno polje tokom rada.
To polje u odredenim okolnostima moze ometati rad
aktivnih ili pasivnih medicinskih implantata. Da biste
smanijili rizik od teskih ili smrtnih povreda,
preporuc¢ujemo osobama s medicinskim
implantatima da se prije upotrebe ovog proizvoda
posavjetuju sa svojim ljekarom i proizvodacem
medicinskog implantata.

Sigurnosna uputstva za rad

A UPOZORENJE: Prije upotrebe
proizvoda procitajte upozorenja u nastavku.

* Prije upotrebe morate razumjeti razliku izmedu
uklanjanja trave i $iSanja trave.

« Ako dodete u situaciju u kojoj ne znate kako da
postupate, trebali biste pitati stru¢njaka. Obratite se
zastupniku ili servisu. Izbjegavajte sve situacije za
koje smatrate da prevazilaze va$e sposobnosti.

« Nikada nemoijte koristiti neispravan proizvod.
Izvr§avaijte sigurnosne provjere, postupak
odrzavanja i servisna uputstva opisana u ovom
priru¢niku. Odredene poslove odrzavanja i
servisiranja moraju obavljati obuéeni i kvalificirani
struénjaci. Pogledajte OdrZavanje na strani 60.

« Prije pokretanja proizvoda morate postaviti sve
poklopce, stitnike i ru¢ke. Vodite racuna da zatvara¢
svjecice i kablovi za paljenje nisu oSteéeni da
izbjegnete opasnost od elektroSoka.

« Nikada nemoijte koristiti proizvod ako ste umorni, dok
ste pod uticajem alkohola, jakih ili obi¢nih lijekova ili
bilo ¢ega drugo $to moze uticati na va$ vid,
opreznost, koordinaciju ili mo¢ rasudivanja.

* Nemojte koristiti proizvod u loS§im vremenskim
uvjetima, kao $to su gusta magla, jaka kisa, jak
vjetar, iznimna hladno¢a itd. Rad u lo§im
vremenskim uslovima umara i ¢esto ukljucuje

dodatne opasnosti kao $to su ledeno tlo, nepredvidiv
smjer pada, itd.

Jedini pribor koji moZzete koristiti s ovom masinom su
dodaci za rezanje koje preporu¢ujemo. Pogledajte
Pribor na strani 65.

Nemojte nikada dozvoliti djeci da koriste proizvod ili
da se nalaze u njegovoj blizini. S obzirom da je
proizvod opremljen prekida¢em s oprugom za
pokretanje/zaustavljanje i moze se pokrenuti
primjenom male brzine i sile na rugici za pokretanje,
¢ak i mala djeca pod odredenim okolnostima mogu
imati dovoljno snage potrebne za pokretanje
proizvoda. Ovo moze predstavljati rizik od teskih
povreda. Stoga uklonite zatvara¢ svjecice kada
proizvod nije pod strogim nadzorom.

Pokretanje masine u sku¢enom ili slabo
prozracenom prostoru moze uzrokovati smrt zbog
gusenja izduvnim gasovima.

Prije pokretanja proizvoda moraju se postaviti cijeli
poklopac spojnice i osovine. U suprotnom, spojnica
se moze olabaviti i uzrokovati povrede.

Vodite raéuna da tokom rada ljudi i Zivotinje budu na
udaljenosti od najmanje 15 m. Kad viSe operatera
radi u istom podrugju, sigurnosno rastojanje mora biti
najmanje 15 m. U suprotnom postoji opasnost od
teSkih povreda. Ukoliko neko prilazi, odmah iskljucite
proizvod. Nemojte nikada zamahivati proizvodom
prije nego $to provjerite da iza vas nema nikoga u
sigurnoj zoni.

Vodite racuna da ljudi, Zivotinje ili druge stvari ne
utiGu na vase upravljanje proizvodom ili da ne dodu
u kontakt s alatom za rezanje ili slobodnim
predmetima koje pribor za rezanje odbacuje.
Medutim, nemojte koristiti proizvod ukoliko u slu¢aju
nesreée niste u mogucnosti pozvati pomoc.

Uvijek pregledajte radni prostor. Uklonite sve
slobodne predmete kao $to su kamenje, slomljeno
staklo, ekseri, eli€na zica, kablovi itd. koji se mogu
izbaciti iz reznog dodatka ili omotati oko njega.
Vodite raéuna da se mozete kretati i stajati sigurno.
Provjerite postoje li u vaSem okruzenju smetnje
(korijenje, kamenje, grane, kanali itd.) u slu¢aju da
se morate iznenada kretati. Budite veoma pazljivi
kada radite na nagnutom terenu.

Stalno odrzavaijte stabilan polozaj stopala i dobru
ravnotezu. Ne posezite predaleko.

1027 - 001 - 23.04.2019

49



Rucke proizvoda uvijek drzite objema rukama.
Proizvod drzite s desne strane svog tijela.

Rezni dodatak drzite u nivou ispod struka.

Iskljugite masinu prije nego $to predete u drugo
podrucje. Postavite $titnik za transport prije noSenja
ili transportovanja opreme bez obzira na udaljenost.
Nemojte nikada spustati proizvod na tlo dok motor
radi, osim ako vam je u vidnom polju.

Prije nego Sto uklonite materijal koji se omotao oko
vratila o$trice zaustavite motor i opremu za rezanje.
Ni rukovaoc proizvodom niti iko drugi ne smije
pokus$avati uklanjati odrezani materijal dok masina
radi ili se pribor za rezanje okrece, jer to za
posljedicu moze imati teSke povrede. Konusni pogon
se moze ugrijati tokom upotrebe i moze ostati vreo
neko vrijeme nakon toga. MoZete se opeci ako ga
dodirnete.

Pazite na bacene objekte. Uvijek nosite odobrenu
zastitu za oci. Nikada se ne naslanjajte preko $titnika
pribora za rezanje. Kamenje, otpad itd. mogu
odletjeti prema ocima i uzrokovati sljepilo ili teske
povrede.

Nekada se grane ili trava zakace izmedu $titnika i
pribora za rezanje. Prije ¢i§¢enja proizvoda uvijek
zaustavite motor.

Uvijek nakon svakog rada usporite pogon na brzinu
rada na prazno. Duzi periodi sa punim gasom bez
opterec¢enja masine mogu dovesti do ozbiljnih
ostecenja pogona.

Kada nosite zastitne sluSalice obra¢ajte paznju na
signale upozorenja ili povike. Uvijek uklonite opremu
za zastitu sluha ¢im se motor zaustavi.

Preveliko izlaganje vibracijama moze dovesti do
ostecenja cirkulacije ili Zivaca kod osoba sa
problemima sa cirkulacijom krvi. Obratite se ljekaru
ako primijetite simptome od prevelikog izlaganja
vibracijama. Ti simptomi uklju€uju trnjenje udova,
gubitak osjecaja, trnce, bockanje, bol, gubitak snage,
promjene u boji koze ili stanju. Ovi simptomi se
obi€no javljaju u prstima, rukama ili zglobovima.
Nemojte koristiti proizvod s o$te¢enim poklopcem
svjedice.

Nemoijte koristiti proizvod s oste¢enim loncem
auspuha.

Drzite sve dijelove tijela daleko od rotirajucih reznih
dodataka vrelih povrsina.

Nemojte nikada koristiti proizvod s o$teéenim
loncem auspuha

Nikad ne pokredite i ne koristite proizvod u
zatvorenim prostorima, blizu zapaljivog materijala ili
u prostorima s neadekvatnom ventilacijom. Ispu$ne
pare iz motora sadrze karbon monoksid, veoma
otrovan i opasan gas bez mirisa. Pored toga,
ispusne pare su vruce i u njima moze biti iskri koje
mogu izazvati pozar.

Liéna zastitna oprema

A

UPOZORENJE: Prije upotrebe

proizvoda procitajte upozorenja u nastavku.

Uvijek koristite odobrenu opremu za li¢nu zastitu
kada rukujete proizvodom. Li¢na zastitna oprema ne
moze u potpunosti sprijeciti povrede, ali smanjuje
stepen povreda u slu¢aju nesreée. Neka vam
zastupnik pomogne pri izboru odgovarajuce opreme.
Koristite zastitnu kacigu ukoliko postoiji rizik od pada
predmeta

Koristite odobrenu zastitu za sluh koja pruza
odgovarajuc¢e smanjenje buke. Dugotrajno izlaganje
buci moze izazvati trajno oSteéenje sluha.

Koristite odobrenu zastitu za oci. Ako koristite vizir,
morate koristiti i odobrene zastitne naocale.
Odabrane zastitne naocale moraju ispunjavati
standard ANSI Z87.1 u SAD-u ili EN 166 u zemljama
EU.

Koristite rukavice kada je to neophodno, naprimjer
prilikom spajanja, pregledanja ili ¢iS¢enja opreme za
rezanje.
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« Koristite zastitne ¢izme s ¢elicnom poplatom na
prstima i protukliznim donovima.

« Koristite odje¢u od ¢vrstih materijala. Uvijek koristite
debele, duge hlace i duge rukave. Nemojte koristiti
odjecu koja se moze zakacditi za grandice i grane.
Nemojte koristiti nakit, kratke hlace, sandale ili biti
bosonogi. Podignite kosu na sigurno podrucje iznad
ramena.

« Drzite komplet za prvu pomocu pri ruci.

Sigurnosna sredstva na proizvodu

UPOZORENJE: Prije upotrebe

proizvoda procitajte upozorenja u nastavku.

A

U ovom odjeljku su opisani sigurnosni elementi
proizvoda, njihova svrha te nacin na koji treba vrsiti
provjeru i odrzavanje kako bi se osigurao ispravan rad
proizvoda. Pogledajte uputstva pod naslovom Pregled
proizvoda na strani 47 da pronadete gdje se ovi dijelovi
nalaze na proizvodu.

Radni vijek proizvoda se skratiti, a opasnost od nezgoda
povecati ukoliko se odrzavanje ne obavlja ispravno i
ukoliko se servisiranje i/ili popravak ne obave stréno.
Ukoliko vam treba viSe informacija, obratite se najblizem
ovlastenom serviseru.

koristiti proizvod s neispravnim sigurnosnim
komponentama. Sigurnosnu opremu
proizvoda treba pregledati i odrzavati na
nacin kako je opisano u ovom poglavlju.
Ukoliko proizvod ne prode bilo koju od
provjera, obratite se zastupniku servisa radi
popravka.

c UPOZORENUJE: Nemojte nikada

OPREZ: za sve radove servisiranja i
popravki potrebna je posebna obuka. Ovo
posebno vazi za sigurnosnu opremu
masine. Ako masina ne prode jednu od
provjera navedenih ispod, morate
kontaktirati vaseg servisera. Kada kupite

A

nase proizvode, mi garantujemo
raspolozivost profesionalnih popravki i
servisiranja. Ako prodavac koji vam je
prodao masinu nije i serviser, pitajte ga za
adresu najblizeg servisera.

Provjera blokade poluge gasa

Blokada rucice gasa je projektovana tako da
onemogucava njeno slu¢ajno koristenje.

1. Pritisnite blokadu poluge gasa (A) i vodite racuna da
je kontrola gasa pustena (B). Kada otpustite ruc¢ku,
rucica gasa i blokada rucice gasa se vracaju u svoj
prvobitni polozaj. Kretnjom upravljaju dvije nezavisne
povratne opruge. Ovo znaci da se rucica za gas
automatski blokira kada masina radi na prazno.

L

KN @

2. Vodite racuna da rucica gasa bude blokirana u
praznom hodu i kada je otpustena blokada rucice za
gas.

3. Pritisnite blokadu rucice gasa i vodite racuna da se
ona vraca u pocetni poloZaj kada je oslobodite.

4. Provjerite krecu li se rucica gasa i njena blokada
slobodno i radi li povratna opruga ispravno.

o/

.I/,’
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5. Pokrenite proizvod (pogledajte upute u poglavlju
Pokretanje proizvoda na strani 58) i dodajte
maksimalni gas.

6. Otpustite rucicu za gas i provjerite zaustavlja li se
pribor za rezanje i miruje li. Ako se pribor za rezanje
okrece kada ne pritiS¢ete gas, treba provijeriti
postavke karburatora u praznom hodu. Pogledajte
uputstva u poglavlju OdrZavanje na strani 60.

sprje¢ava povrede do prilikom kontakta s reznim
dodatkom.

Provjera prekidaca za zaustavljanje
1. Pokrenite motor.

2. Pomijerite prekida¢ za zaustavljanje u polozaj za
zaustavljanje i provjerite da li se motor zaustavi.

1. lzvrsite vizuelni pregled os$teéenja, npr. pukotina.

2. Ukoliko je stitnik reznog dodatka oStec¢en, zamijenite
ga.

Provjera sistema ublazavanja vibracija

UPOZORENJE: Upotreba neispravno
namotanog konopca za podrezivanje ili
neispravnog reznog dodatka povecava nivo
vibriranja.
Sistem za ublazavanje vibracija smanjuje vibracije na
ru¢kama na najmanju mogucu mjeru, $to olakSava rad.
Sistem za priguSivanje vibracija smanjuje vibracije
izmedu motorne jedinice i osovine uredaja.

.

—

Provjera $titnika reznog dodatka

rezni dodatak bez odobrenog i ispravno
postavljenog $titnika dodatka. Pogledajte
Pribor na strani 65.

UPOZORENJE: Uvijek koristite

preporuceni §titnik reznog dodatka za rezni
dodatak kojeg koristite. Ako se postavi
nepravilan ili neispravan $titnik reznog
dodatka, moze doci do teskih povreda.
Pogledajte Tehnicki podaci na strani 64.

c UPOZORENJE: Nemojte koristiti

Stitnik reznog dodatka sprjeava povrede uzrokovane
predmetima koji se izbace u smjeru rukovaoca. Takoder

1. Zaustavite motor.

2. lzvrsite vizuelni pregled deformacija i oSte¢enja, npr.
pukotina.
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3. Provijerite jesu li jedinice za priguSivanje vibracija

pravilno priévr§éene.

Provjera lonca auspuha

Lonac auspuha snizava nivo buke na najmanju mogucu

mjeru i dio izduvnih gasova $alje dalje od rukovaoca.

IzvrSite vizuelni pregled ostecenja i deformacija.
Vodite racuna da auspuh bude ispravno priévrscen
za proizvod.

Ukoliko se na loncu auspuha na vasem proizvodu
nalazi zastitna mrezica svjecice, izvrsite vizuelni
pregled. Ako je zastitna mrezica svjecice oStecena,
zamijenite je.

a) Ako je zastitna mrezica svjecice blokirana,
ocistite je. Blokirana zastitna mrezica svjecice
uzrokuje pregrijavanje motora $to izaziva
oSteéenja na motoru.

Pazite da zastitna mreZica svjecice bude
ispravno postavljena.

=

Sigurnosne mijere pri rukovanju s gorivom

A

UPOZORENUJE: Prije upotrebe

proizvoda procitajte upozorenja u nastavku.

Nemojte nikada pokretati proizvod ukoliko po njemu
prospete gorivo. ObriSite prolivenu tekuéinu i pustite
da preostalo gorivo ispari.

Nemojte nikada pokretati proizvod ukoliko gorivo
prospete po sebi ili odjeci. Promijenite odjecu i
operite sve dijelove tijela koji su dosli u dodir sa
gorivom. Koristite vodu i sapun.

Nemojte nikada pokretati proizvod ukoliko iz njega
curi gorivo. Redovno provjeravajte postoje li
propusna mjesta na €epu i crijevima za gorivo.
Uvijek odlazite proizvod na ravnu povrsinu i vodite
racuna da rezni dodatak ne moze doci u kontakt s
bilo kojim predmetom dok usipate gorivo.

Budite oprezni pri rukovanju sa gorivom. Imajte u
vidu rizik od pozara, eksplozije i isparenja koja
mozete udisati.

Pridrzavajte se mjera opreza prilikom rukovanja
gorivom i vodite racuna da ventilacija bude
odgovarajuca. Gorivo i isparenja goriva su jako
zapaljiva i mogu izazvati teSke povrede u slucaju
udisanja ili stupanja u kontakt s kozom.

Gorivo mijeSajte i to¢ite na otvorenom, gdje nema
iskri ili otvorenog plamena.

Ne pusite i ne ostavljajte vruée predmete u blizini
goriva.

Uvijek zaustavite motor i ostavite da se hladi
nekoliko minuta prije dosipanja goriva.

Cep rezervoara otvorite polako kako bi se visak
pritiska lagano ispustio prilikom dosipanja goriva.
Nakon dosipanja goriva, ¢ep rezervoara pazljivo
pritegnite.

Ocistite podrucje oko poklopca rezervoara.
OneciSéenje rezervoara moze uzrokovati probleme
pri radu.

Prije pokretanja, proizvod uvijek odmaknite na
udaljenost od najmanje 3 m (10 ft) od podrucja gdje
se gorivo sipa i gdje je izvor goriva.

Sigurnosne upute za odrzavanje

A

UPOZORENJE: Uvijek zaustavite

masinu prije nego $to izvrsite bilo kakve
radove na reznom dodatku. Rezni dodatak
se nastavlja okretati ¢ak i nakon $to
otpustite ruicu za gas. Vodite raéuna da se
rezni dodatak u potpunosti zaustavi i
potpuno odvojite iskop&ajte svjecicu prije
nego $to pocnete radove.

A

UPOZORENJE: Neispravan rezni

dodatak moze povecati opasnost od
nesreca.
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UPOZORENUJE: Vodite raguna da

konopac za podrezivanje bude ¢évrsto i
ravnomjerno omotan oko bubnja. U

A

suprotnom, proizvod ¢e stvarati Stetne
vibracije.

« Koristite pribor za rezanje samo sa zastitnicima koje
mi preporucujemo. Pogledajte Pribor na strani 65.

Sastavljanje

UPOZORENJE: Prije sklapanja

proizvoda, morate s razumijevanjem procitati
poglavlje o sigurnosti.

UPOZORENUJE: Prije sklapanja

proizvoda sa svjecice uklonite kabl svjecice.

~
A

Sklapanje okrugle rucke

1. Postavite okruglu ru¢ku na osovinu, izmedu strelica.

3. Oprezno gurnite osovinu u spojnicu dok ne zacujete
zvuk Skljocanja.

[

<3¢>
R
I

Stavite odstojnik na njegovo mjesto u okrugloj rucki.
Postavite maticu, drzak i vijak. Ne zatezite do kraja.
Postavite proizvod u odgovarajuéi radni polozaj.

A

Zategnite dugme.

Sastavljanje dvodijelne osovine

1. Okrenite dugme da olabavite spojku.

2. Poravnajte jezi¢ak na reznom dodatku (A) sa
strelicom na spojci (B).

Rasklapanje dvodijelne osovine

1. Okrenite dugme 3 puta da olabavite spojku.

S

®

2. Pritisnite i drzite dugme (C).
3. Drzite évrsti kraj osovine na koji je pri€vr§éen motor.
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4. Povucite produzetak i izvucite ga direktno iz spojke.

Spajanje zastitnika reznog dodatka i
trimi glave

1. Postavite ispravan stitnik reznog dodatka (A) za trimi
glavu. Pogledajte Pribor na strani 65.

2. Postavite $titnik reznog dodatka na okov osovine.
3. Pritegnite vijkom (L).

A

4. Postavite pogonsku plo¢u (B) na izlaznu osovinu.

5. Okrecite izlaznu osovinu sve dok se jedna od rupa
na pogonskoj plo¢i ne poravna s odgovaraju¢om
rupom na kucistu opreme.

6. Postavite iglu za zabravljivanje (C) u otvor kako biste
zabravili vratilo.

7. Okrenite trimi glavu / plasti¢ne nozeve (H) u
suprotnom smijeru okretanja trimi glave / plasti¢nih

N O

Priévr§¢avanje zastitnika reznog
dodatka i trimi glave

1. Okrenite trimi glavu / plasti¢ne nozeve (H) u smjeru
okretanja trimi glave / plasti¢nih nozeva.

N o

\ ~

2. lzvucite iglu za blokiranje (C) iz otvora kako biste
deblokirali vratilo.

3. Uklonite pogonsku plo¢u (B) s izlazne osovine.

4. Otpustite zavrtanj (L) sa okova za $titnik rezne
opreme na osovini.

5. Uklonite Stitnik reznog pribora (A).
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Rukovanje

Gorivo

Ovaj proizvod ima dvotaktni motor.

OPREZ: Nepravilno gorivo moze
uzrokovati oSte¢enje motora. Koristite

mjeSavinu benzina i ulja za dvotaktni motor.

Benzin

OPREZ: uvijek koristite kvalitetnu
smjesu benzina i ulja od najmanje 90 oktana

(RON). Upotrebom goriva s manje oktana
postoji opasnost od lupanja motora. To
dovodi do visoke temperature motora, $to
moze dovesti do ozbiljnih ostecenja.

OPREZ: Ukoliko je proizvod opremljen
katalizatorom, koristite smjeSu bezolovnog

benzina dobre kvalitete i ulja. Olovni benzin
¢e unistiti katalizator.

Ulje za dvotaktne motore

OPREZ: Nezadovoljavajuéi kvalitet ulja
i/ili nepravilan omjer ulja/goriva moze oStetiti
proizvod i skratiti Zivotni vijek katalickih
pretvaraca.

OPREZ: Nemoijte koristiti ulje za
vanbrodske dvotaktne motore s vodenim
hladenjem, koji se nazivaju i vanbrodski.

OPREZ: Nemojte koristiti ulje za
Cetverotaktne motore.

> B B

« Zanajbolje rezultate i rada koristite Husqvarna ulje
za dvotaktne motore.

« Ukoliko Husqvarna ulje za dvotaktne motore nije
dostupno, koristite drugo kvalitetno ulje za dvotaktne
motore za motore sa zra¢nim hladenjem. Obratite se
zastupniku servisa za odabir pravilnog ulja.

« Ako je moguce koristite benzin sa niskom emisijom Benzin. | Ulie za dvotaktne motore |
Stetnih tvari, koji je poznat i pod imenom alkilatni ’ !
benzin. 2% (50:1)
5 0,10
N\ £
“\ £ 10 0,20
3
& 15 0,30
20 0,40

Moze se koristiti gorivo pomje$ano s etanolom, E10
(maksimalno 10% smjese etanola). Koristenje
smjeSe etanola koja je visa od E10 stvorit ¢e slabe
uslove rada koji mogu uzrokovati o$te¢enje motora.
Kada neprekidno radite velikom brzinom,
preporuéujemo upotrebu veceg broja oktana.

Husqvarna alkilatno gorivo

Za najbolji rad preporuc¢ujemo da koristite Husqvarna
alkilatno gorivo. Takvo sadrzi manje opasne materije od
obiénog goriva, ¢ime se smanjuju opasni ispusni dimovi.
To gorivo proizvodi nisku koli¢inu taloga prilikom
sagorijevanja, zbog ¢ega komponente motora ostaju
duze Ciste. Na taj nacin se produzava radni vijek motora.
Husqvarna alkilatno gorivo se ne moze naci na svim
trzistima.

Mije3anje benzina i ulja za dvotaktne
motore

OPREZ: ukoliko pravite malu koli¢nu
smjeSe postoji opasnost da malom greskom

drasti€éno poremetite omjer. PaZljivo izmjerite
koli¢inu ulja koju treba pomijesati kako biste
dobili pravilnu smjesu.
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+ Detaljno pregledajte proizvod.

* lzvrSite sigurnosni pregled, odrzavanje i servisiranje
koji su opisani u ovom priru¢niku.

» Vodite racuna da svi poklopci, titnici trimera i glava
trimera budu pravilno spojeni te da nisu osteceni ili
napukli. Zamijenite ih ukoliko su udarani ili napukli.

1. Naspite pola benzina koji ¢e se koristiti.

2. Dodajte punu koli¢inu ulja i pomijeSajte (protresite)
smjesu goriva.

3. Dodajte preostalu koli¢inu benzina.

4. Pazljivo pomijeSajte (protresite) smjesu goriva i
napunite rezervoar proizvoda.

5. Ispraznite i oCistite rezervoar za gorivo ukoliko
proizvod ne koriste neko vrijeme.

Napomena: Nemojte mijesati gorivo duze od
mjesec dana i uvijek mijesajte benzin i ulje u Cistoj
posudi namijenjenoj za gorivo.

Da biste napunili spremnik za gorivo

1. Ocistite podrucje oko poklopca rezervoara.

2. Protresite posudu i provjerite je li gorivo dobro
izmijeSano. Uvijek koristite posudu za gorivo s
ventilom protiv prolijevanja.

3. Napunite spremnik za gorivo.
4. Pazljivo pritegnite poklopac rezervoara za gorivo.

5. Prije pokretanja, proizvod odmaknite na udaljenost
od najmanje 3 m (10 ft) od podrucja gdje se gorivo
sipa i gdje je izvor goriva.

uam .--
Min 3m‘
(10ft)

OPREZ: Kontaminacija rezervoara
uzrokuje kvar. Redovno Cistite rezervoar za

gorivo i rezervoar za ulje lanca i mijenjajte
filter ulja jednom godiSnje ili CeSce.

Prije rada s proizvodom

« Provjerite podrucje rada kako biste bili sigurni da
poznajete vrstu terena. Provjerite nagib zemljista i
ima li prepreka kao $to je kamenje, grane i kanali.

UPOZORENUJE: Nemojte koristiti
proizvod bez $titnika ili s neispravnim
Stitnikom.

Priprema proizvoda za pokretanje

1. PritiS¢ite pumpicu za istiskivanje zraka dok se kugla
ne poc¢ne puniti gorivom.

Napomena: Nije neophodno napuniti kuglu.

2. Pomijerite polugu sauga polozaj za saug.
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UPOZORENJE: Rezni pribor ¢e

se odmah poceti okretati kada motor
pokrenete sa saugom.

A

Pripremanje motora za hladni start

1. PritiS¢ite kuglicu pumpice za istiskivanje zraka dok
se kuglica ne po¢ne puniti gorivom. Nije neophodno
da se pumpica za istiskivanje vazduha napuni u
potpunosti.

UPOZORENJE: Rezni pribor ¢e

se odmah poceti okretati kada motor
pokrenete sa saugom.

Pripremanje motora za vrudéi start

1. PritiS¢ite kuglicu pumpice za istiskivanje zraka dok
se kuglica ne po¢ne puniti gorivom. Nije neophodno
da se pumpica za istiskivanje vazduha napuni u
potpunosti.

2.

Povlacite ru¢ku konopa za pokretanje dok se motor
ne pokrene. Polako gurajte polugu gasa kako biste
postepeno povecavali brzinu.

OPREZ: Nemojte povlaciti konop za
paljenje u punoj duzini. Ne pustajte
rucku konopa za paljenje kada je konop
izvuéen do kraja. To moze izazvati
osteéenje na proizvodu.

>

Pokretanje proizvoda

>

UPOZORENJE: Prije pokretanja
proizvoda procitajte upozorenja i uputstva u
poglavlju o sigurnosti (vidite Sigurnost na
strani 48).

N =

>

8.
9.

Koristite zastitne rukavice.
Kuciste proizvoda drzite na tlu lijevom rukom.

>

OPREZ: Nemojte koristiti stopala!

Drzite rucicu konopca za pokretanje.

Desnom rukom polako izvucite konopac za
pokretanje dok ne osjetite otpor (kacenje zapinjaca).

UPOZORENJE: Nemojte uvijati

konop za pokretanje oko ruke.

>

Povucite konop brzo i snazno.

OPREZ: Konop za pokretanje

nemojte izvlaciti u potpunosti i ne
pustajte rudicu za pokretanje kada je
konop u potpunosti izvuéen. To moze
izazvati oStec¢enje na proizvodu.

>

Povlacite konop za paljenje &vrsto i brzo dok se
motor ne pokrene.

Kada se motor pokrene, vratite saug na svoje
mjesto.

Kada se motor pokrene, povremeno dodajte gas.
Vodite racuna da motor radi glatko.

Zaustavljanje proizvoda

1.

Da zaustavite motor, prekida¢ za zaustavljanje
pomijerite u polozaj za zaustavljanje.

r
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Koristite 80% gasa kada rezete travu u blizini

predmeta.

4.
OPREZ: Prekidaé za zaustavljanje
se automatski vra¢a u svoj pocetni

polozaj. Da bi se sprijecilo nenamjerno
pokretanje, prilikom sklapanja, provjere
ili odrzavanja poklopac svjecice treba
ukloniti sa svjecice.

O povrSini

UPOZORENUJE: Ne dodirujte dijelove

koji su na ilustraciji oznaceni sivom bojom.

\ R
I
AN
“ \\{V\(W IO\ AN

Postoiji rizik od opekotina kad je proizvod

vrué. Ako je kapica svjecice ostecena, Rezanje trave

postoji rizik od strujnog udara. Nemojte 1

koristiti proizvod na kojem je kapica svjecice

Pazite da flaks za trimer bude paralelan s tlom kada
kosite travu.

ostecena.

\\\\N\\\m IO AUAN Y 1, L‘U/ / W/

2. Nemoijte pritiskati glavu trimera u tlo. To moze

izazvati oStec¢enje na proizvodu.

3. Pomijerajte proizvod s jedne na drugu stranu dok

kosite travu. Koristite punu brzinu.

Podrezivanje trave glavom za
podrezivanje
Trimovanje trave

1. Glavu za podrezivanje drzite nako$eno odmah iznad
tla. Nemojte gurati flaks trimera u travu.

iy
\\ VWA /v AN 1

\

2. Smanijite duzinu flaksa trimera za 10-12 cm / 4-4,75 Sakupljanje trave

inca.

Zraéna struja iz rotirajuceg silka trimera moze se koristiti

3. Smanijite brzinu motora kako biste smanijili rizik od za uklanjanje trave iz podrugja.

ostecenja biljaka.

1.

Drzite glavu trimera i flaks trimera paralelno sa tlom i
iznad tla.

Daijte puni gas.

Pomijerajte glavu trimera s jedne strane na drugu i
Cistite travu.

A UPOZORENUJE: osistite poklopac
glave trimera svaki put kad postavljate novi
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silk trimera kako biste sprijecili Takoder provjerite i ostale dijelove glave
neuravnotezenost i vibracije na ruékama. trimera i o€istite ih po potrebi.

Odrzavanje

Plan odriavanja uputama navedenim u korisni¢kom uputstvu.
O odrzavanju i servisiranju koje nije

navedeno u korisni¢kom priru¢niku
A UPOZORENJE: Odrzavanie i porazgovarajte sa servisnim zastupnikom.

servisiranje obavljajte isklju€ivo u skladu s

Qdrzavanje Dnevno Sed;nlcn Mjese&no

Ocistite vanjsku povrSinu.

Provjerite rade li blokada regulatora gasa i regulator gasa ispravno.

Provijerite prekida¢ za zaustavljanje kako biste bili sigurni da je ispravan.

Vodite racuna da se rezni dodatak ne okreée pri radu u praznom hodu.

X | X | X[ X[ X

Ocistite filter za vazduh. Zamijenite filter za zrak ako je potrebno.

Pregledajte ima li na Stitniku reznog dodatka ostecenja ili pukotina. Zamijenite
Stitnik ako je udaren ili oStecen.

Pregledajte ima li na glavi trimera o$tecenja i pukotina. Zamijenite trimi glavu
ako je ostecena.

Provjerite jesu li vijci i matice pritegnute.

Pregledajte ima li curenja na motoru, rezervoaru za gorivo i dovodu goriva.

Ocistite sistem za hladenje.

Pregledajte ima li oStecenja na starteru motora i konopu za pokretanje.

Pregledajte ima li na elementima za ublazavanje vibracija oStecenja ili pukotina. X

Ocistite vanjske dijelove svjecice. Uklonite je i provjerite zazor elektroda.
Podesite zazor elektroda na odgovarajucu razdaljinu (pogledajte 7ehnicki podaci
na strani 64) ili zamijenite svjecicu. Provjerite da li je na svjecici postavljen
potiskivac.

Ocistite vanjske dijelove karburatora i prostor oko njega. X

Provjerite konusni pogon kako biste bili sigurni da je napunjen mas¢éu do %
kapaciteta. Napunite konusni pogon posebnom maséu Husqvarna ako je X
potrebno.

Ocistite ili zamijenite mrezicu svjeéice na auspuhu (vazi za auspuhe bez
katalizatora).

Provijerite postoje li zaprljanja na filteru za gorivo i pukotine ili druga oste¢enja na
crijevu za gorivo. Zamijenite dijelove ako je potrebno.

Provijerite sve kablove i spojeve. X

Ako je potrebno zamijeniti kvacilo, opruge kvacila ili bubanj kvacila, obratite se
servisnom zastupniku.

Zamijenite svjedicu. Provjerite da li je na svjedici postavljen potiskivac. X
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Da biste podesili brzinu u praznom

hodu

1. Provjerite je li filter za zrak &ist i je li postavljen
poklopac filtera.

2. Podesite broj obrtaja pomocu vijka za podeSavanije
praznog hoda. Vijak za pode$avanje praznog hoda T
oznacen je oznakom "T".

pregrijavanje proizvoda $to uzrokuje ostec¢enje klipa i
cilindra.

Rashladni sistem ima sljede¢e komponente:

Ulaz zraka na pokretacu.
Proreze na zamajcu.

Proreze za hladenje na cilindru.
Poklopac cilindra.

Poklopac prigusivaca.

Plo¢a prigusivaca.

o0k wh ==

3. Okrenite vijak u smjeru kretanja kazaljki na satu dok
se rezni dodatak ne pode okretati.

4. Okrenite vijak za podeSavanje brzine u praznom
hodu u smjeru suprotnom od smijera kretanja kazaljki
na satu dok se rezni dodatak ne zaustavi.

Brzina u praznom hodu je pravilno namjestena kada
motor glatko radi u svakom poloZaju. Brzina u praznom
hodu mora biti manja od brzine pri kojoj se rezni dodatak
pocinje okretati.

pribor ne zaustavi prilikom podeSavanja
brzine u praznom hodu, javite se najblizem
ovlastenom servisu. Nemojte koristiti
proizvod dok ne bude pravilno podesen ili
popravljen.

c UPOZORENUJE: ukoliko se rezni

Napomena: Preporuéene brzine rada u praznom
hodu pogledajte ovdje: Tehnicki podaci na strani 64.

Odrzavanje glave trimera
1. Koristite isklju¢ivo preporuceni rezni dodatak i Stitnik
reznog dodatka. Pogledajte Pribor na strani 65.

2. Vodite racuna da reza¢ na reznom dodatku nije
osteéen, da reze uze do ispravne duzine.

3. Postavite kabl kao $to je dato na slikama na
posljednjim stranicama priru¢nika.

Rashladni sistem

Proizvod ima rashladni sistem za odrzavanje radne
temperature $to nizom.

Ocistite komponente rashladnog sistem ¢etkom na
sedmi¢nom nivou ili ¢eSc¢e ukoliko radite u otezanim
uslovima. Prljav ili blokiran rashladni sistem uzrokuje

Odrzavanje auspuha

Lonac auspuha smanjuje nivo buke i usmjerava ispusne
gasove dalje od rukovaoca.

c UPOZORENUJE: Auspuh s

katalizatorom se veoma zagrijava prilikom
rada i ostat ¢e vreo neko vrijeme nakon $to
zaustavite rad proizvoda. To se isto tako
desSava i pri praznom hodu. Ukoliko
dotaknete proizvod, moze doci do
opekotina. Mislite na opasnost od poZara.

1. Zaustavite proizvod i pustite da se ohladi.
2. Uklonite poklopac sa auspuha.
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3. Uklonite vijak koji drzi mrezicu za odvodenje varnica.

4. Ogcistite mrezicu za odvodenje varnica ako je
zacepljena ili oste¢ena.

OPREZ: Ako je mrezica za odvodenje
varnica o$te¢ena, mora se zamijeniti.
Nemojte koristiti proizvod ako na auspuhu
nedostaje mrezica za odvodenje varnica ili
ako je ostecena.

A

OPREZ: Ako se mrezica za odvodenje
varnica Cesto zacepljuje, to moze biti znak
da je katalizator neispravan. Obratite se
svom ovlastenom servisu da pregleda
auspuh. Zacepljena mrezica za odvodenje
varnica ¢e uzrokovati pregrijavanje te Stetu
na cilindru i klipu.

A\

Da biste provijerili svjeéicu

OPREZ: Uvijek koristite preporu¢enu
vrstu svjecica. Neispravan tip svjecice moze
izazvati oSteéenje na proizvodu.

A

» Provjerite svjecicu ako motor ima slabu energiju, ako
nije lako pokrenuti ili ako ne radi ispravno na brzini
pri praznom hodu.

» Da biste smanjili opasnost od neZeljenih materijala
na elektrodama svjecice, postujte ova uputstva:

a) Uvjerite se da je brzina u praznom hodu ispravno
podeSena.

b) Uvjerite se da je mjeSavina goriva ispravna.

c) Uvjerite se da je filter za zrak &ist.

« Ako je svjecica zaprljana, ocistite je i uvjerite se da
razmak elektroda ispravan, vidite Tehnicki podaci na
strani 64.

* Zamijenite svjecicu ako je to potrebno.

Filter zraka

Uklonite pras$inu i prljavstinu sa zracnog filtera kako bi
ostao cist da bi ste sprijecili:

» Neispravno funkcionisanje karburatora.

* Probleme pri pokretanju.

* Gubitak snage masine.

* Nepotrebno habanje dijelova masine,

* Pretjeranu potrosnju goriva.

Filter Gistite u intervalu od 25 radnih sati ili ¢eS¢e u
previse prasnjavim uslovima.

Ci3éenje zraénog filtera

A

Ukoliko filter zraka koristite duze vrijeme, nije ga
moguce odistiti. Mijenjajte filter zraka u redovnim
intervalima.

OPREZ: Uvijek morate zamijeniti filter
zraka koji je o$tecen, veoma prljav ili
natopljen gorivom.

1. Podignite polugu sauga da zatvorite ventil sauga.

zrak.

w

Ocistite filter za zrak toplom sapunjavom vodom.

»

Zamijenite filter zraka ako je previSe prljav kako biste
ga potpuno odistili. Uvijek zamijenite oSteceni filter
za zrak.

5. Takoder ocistite unutradnju povrsinu poklopca flitera.
Koristite zrak ili ¢etku.

6. Provjerite povrSinu gumenih brtvi. Zamijenite filter na
gumenoj brtvi ako je ostecen.
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7. Prije postavljanja filtera, provjerite je li filter zraka

suh.

Konusni pogon

Konusni pogon je napunjen pravom koli¢inom maziva u
fabrici. Ali, prije upotrebe proizvoda, vodite ratuna da su
3/4 konusnog pogona namazane mazivom. Koristite
Husqvarna specijalno mazivo.

Dvodijelna osovina

Podmazite kraj pogonske osovine nakon svakih 30 sati
rada. Postoji opasnost od hvatanja krajeva vratila

(uglavljena spojka) na modelima s dvodijelnom
osovinom ukoliko se ne podmazuju redovno.

Mazivo u konusnom pogonu ne treba mijenjati osim u

slu¢aju kada se vr$e popravke.

RjeSavanje problema

Motor se ne pokrece

Provjeriti Moguéi uzrok Postupak
Prekidac¢ za Prekida¢ za zaustavljanje je u polozaju za Prekida¢ za zaustavljanje postavite u polozaj
zaustavljanje. zaustavljanje. za pokretanje.

Zapinjaci startera.

Zapinjaci startera se ne mogu slobodno
pomijerati.

Uklonite poklopac startera i o€istite podrucje
oko zapinjaca startera.

Za pomoc¢ se obratite ovlastenom
predstavniku servisa.

Rezervoar za gorivo.

Neodgovarajuéa vrsta goriva.

Ispraznite rezervoar za gorivo i napunite ga
odgovaraju¢om vrstom goriva.

Svjecica.

Svijecica je prljava ili viazna.

Vodite racuna da svjecica bude €ista i suha.

Zazor elektrode svjeéice je neodgovarajuci.

Ocistite svjecicu. Vodite raéuna da zazor
elektrode bude ispravan. Provjerite je li na
svjedici postavljen potiskivac.

Podatke o odgovaraju¢em zazoru elektrode
potrazite u tehniCkim podacima.

Svjecica je labava.

Pritegnite svjecicu.
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Motor se pokrece ali se ponovo zaustavlja.

Provjeri Moguéi uzrok

Postupak

Rezervoar za gorivo.

Neodgovarajuéa vrsta goriva.

Ispraznite rezervoar za gorivo i
napunite ga odgovarajuéom vrstom
goriva.

Filter zraka.

Filter zraka je zacCepljen.

Ocistite filter zraka.

Transport i skladiStenje

Transport i skladiStenje

» Skladistite i transportujte proizvod i gorivo tako da
nema opasnosti od propusnih mjesta ili plinova koji
dodu u dodir s iskrama ili otvorenim plamenom, na
primjer, sa elektricne opreme, elektri¢nih motora,
releja/prekidaca ili bojlera.

+ Kada skladistite i transportujete gorivo uvijek koristite
odobrene spremnike namijenjene za ovu svrhu.

» Ako proizvod skladistite na duzi vremenski period,
rezervoar sa gorivom se mora isprazniti. Provjerite
na lokalnoj benzinskoj pumpi kako odloziti viSak
goriva. Ispraznite rezervoar u odgovarajuc¢e posude i
u dobro prozra¢enoj prostoriji.

Prije dugotrajnog skladiStenja uvjerite se da je
proizvod Cist i da je izvr§en ukupni servis.
Transportni stitnik se uvijek mora postaviti na pribor
za rezanje kada se proizvod transportuje ili skladisti.
Tokom transporta osigurajte proizvod.

Da bi se izbjeglo slu¢ajno pokretanje masine, tokom
dugotrajnog skladiStenja uvijek se mora ukloniti kapa
sa svjecice, ako proizvod nije pod strogim nadzorom
i kada izvodite sve mjere servisiranja.

Prije nego $to prozivod uskladistite, ostavite ga da
se ohladi.

Tehnic¢ki podaci

Tehnicki podaci

525LK
Motor
Volumen cilindra cm3 25,4
Broj obrtaja u praznom hodu, o/min 3000
Preporuéena maksimalna brzina, broj o/min: 9500
Brzina izlazne osovine, o/min 6500
Maksimalna snaga motora, prema ISO 8893, kW/ o/min 1,5/ pri 8500
Auspuh sa katalizatorom Da
Sistem paljenja
Svjecica NGK BPMR8Y
Zazor elektroda, mm 0,65

Sistem napajanja gorivom i podmazivanje

Proizvodac/vrsta karburatora

Walbro WTEA-8C
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525LK

Kapacitet rezervoara za gorivo, u litrama 0,51
Tezina

Bez goriva, reznog dodatka i titnika, kg 4,7

Emisija buke °

Nivo jagine zvuka mjeren u dB (A) 104
Nivo ja¢ine zvuka, garantirani Ly dB(A) 106

Nivoi jagine zvuka ©

Ekvivalentni nivo pritiska zvuka na uhu operatera, mjeren prema EN/ISO 11806 i ISO 7917, dB(A), min/maks.:

Opremljena glavom za podrezivanje (originalna) | 99

Nivoi vibracija

Ekvivalentni nivoi vibracije (any, eq) Na ruckama, mjereni prema EN ISO 11806 i ISO 22867, m/sZ:

Opremljena trimi glavom (originalna), lijevo/desno | 3,0/3,3

Pribor

Pribor
Preporucuje se da se dodatna oprema upotrebljava u zahtjeva za sigurnost od strane Svedskog instituta za
kombinaciji s posebnim cilindrima motora. Ona je ispitivanje masina.

ocijenjena kao uskladena sa standardima ISO- i EN

Odobreni pribor Vrsta pribora Stitnik reznog dodatka, br. dijela

Navoj osovine noza M10

Tricut 255 mm (posebna sjeciva imaju broj 588 54 37-01 /588 11 79-01
dijela 531 01 77-15)

Plasti¢na sjeciva 503 93 42-02 / 503 97 71-01

Tricut 300 mm (posebna sjeciva imaju broj 588 54 37-01
dijela 531 01 77-15)

5 Emisije buke u okruzenju mjerene kao ja¢ina zvuka (Lwa) u skladu s Direktivom EC 2000/14/EC. Prijavljeni
nivo ja¢ine zvuka za masinu izmjeren je s originalnim reznim dodatkom koji daje najvisi nivo. Razlika izmedu
garantirane i izmjerene jacine zvuka je u tome da garantirana jacina zvuka obuhvata i disperziju rezultata
mjerenja i varijacije izmedu razli€itih masina istog modela u skladu s Direktivom 2000/14/EC.

6 Zabiljezeni podaci ekvivalentnog nivoa pritiska zvuka posjeduju tipiénu statiéku disperziju (standardno
odstupanje) od 1 dB(A).
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Odobreni pribor Vrsta pribora

Stitnik reznog dodatka, br. dijela

Trimmy Fix (sajla 92,4 mm)

588 54 37-01 /588 11 79-01

503 93 42-02 / 503 97 71-01

Superauto Il (sajla @ 2,4-2,7 mm)

588 54 37-01 /588 11 79-01

503 93 42-02 / 503 97 71-01

S35 (sajla 9 2,4-3,0 mm)

588 54 37-01/588 11 79-01

503 93 42-02 /503 97 71 01

Trimi glava
T25 (sajla @ 2,0-2,7 mm) 588 54 37-01/588 11 79-01
503 93 42-02 / 503 97 71-01
T35, T35x (sajla @ 2,4-3,0 mm) 588 54 37-01 /588 11 79-01
503 93 42-02 / 503 97 71-01
Alloy (sajla @ 2,0-3,3 mm) 588 54 37-01 /588 11 79-01
503 93 42-02 / 503 97 71-01
Odobreni dodaci Koristite sa
Dodatak za ¢is¢enje SR600-2 525LK
Dodatak za makaze za Zivu ogradu HA110 525LK
Dodatak za makaze za Zivu ogradu HA850 525LK
Dodatak za rubove EA850 525LK
Dodatak za pilu PA1100 525LK
Dodatak za trimer TA850 525LK
Dodatak za produzenje EX850 525LK
Dodatak za kultivator CA230 525LK
Dodatak za puha¢ BA101 525LK
Dodatak za ¢ekinjastku ¢etku BR600 525LK
Dodatak za odvajanje DT600 525LK
Dodatak za rezanje trave i niskog rastinja BCA850-24 525LK
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Izjava EK o uskladenosti

Izjava o uskladenosti s propisima EZ

Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Svedska, tel:
+46-36-146500, izjavljuje da su trimeri Husqvarna
525LK sa serijskim brojevima iz 2016. godine i kasnije
(godina je jasno navedena na plogici kategorizacije,
nakon koje je naveden serijski broj), uskladene sa
zahtjevima DIREKTIVE VIJECA:

« od 17. maja 2006. godine "za masinski dio"
2006/42/EC

» od 26. februara 2014. godine "u vezi s
elektromagnetskom kompatibilnoSéu” 2014/30/EU

« od 8. maja 2000. godine "za emisiju buke u Zivotnu
sredinu" 2000/14/EC. Procjena uskladenosti prema
Aneksu V. Za informacije koje se ti¢u emisije buke
pogledaijte Tehnicki podaci na strani 64.

« od 8. juna 2011. "o ograni¢enju upotrebe odredenih
opasnih tvari u elektri¢noj i elektronskoj opremi"
2011/65/EU

Primijenjeni su sljede¢i standardi:

EN ISO 12100:2010, EN I1SO 11806-1:2011, ISO
14982:2009, CISPR 12:2009, EN 50581:2012

RISE SMP Svensk Maskinprovning AB, Box 7035,
SE-750 07 Uppsala, Sweden,, je u ime kompanije
Husqvarna AB AB izvrSio vlastito ispitivanje. Certifikati
su oznaceni brojem: SEC/13/2382 - 525LK

Huskvarna, 2016-03-30

e

Per Gustafsson, menadzer razvoja (Ovlasteni
predstavnik kompanije Husqvarna AB i odgovorna
osoba za tehni¢ku dokumentaciju)
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Introducere

Descrierea produsului

Acest produs este un trimmer de iarba cu motor cu
combustie interna.

Se depun eforturi constant pentru a va spori siguranta si
eficienta in timpul functionarii. Adresati-va
reprezentantului de service pentru informatii
suplimentare.

Prezentarea generala a produsului

Domeniul de utilizare

Produsul poate fi folosit cu un cap de tuns pentru a taia
iarba. Nu utilizati produsul pentru alte activitati decat
tunsul gazonului si curatarea ierbii.

Nota: Este posibil ca utilizarea s fie reglementats de
norme nationale sau locale. Respectati reglementarile
aplicabile.

0
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1. Capde tuns

2. Capac dispozitiv de ungere
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Angrenaj conic

Aparatoare pentru accesoriul de taiere
Arbore

Maner semicircular

Parghie acceleratie

Comutator oprire

Element blocare parghie acceleratie

. Capacul buijiei si bujia
. Cuplaj arbore

. Capacul cilindrului

. Maner pentru snurul de pornire
. Rezervor de carburant
. Capac filtru de aer

. Buton purjor aer

. Actionare soc

. Reglare maner

. Disc de antrenare

. Manualul operatorului
. Cheie hexagonala

. Siguranta

. Cheie combinata

Simbolurile de pe produs

AVERTISMENT! Actionati cu grija si
utilizati produsul corect. Acest produs
poate cauza vatamari corporale grave sau
decesul operatorului sau al altor
persoane.

Cititi cu atentie manualul operatorului si
asigurati-va ca intelegeti instructiunile
inainte de a utiliza acest produs.

Utilizati o casca de protectie in locuri unde
pot cadea obiecte pe dvs. Utilizati un
sistem omologat de protectie a auzului.
Utilizati ochelari de protectie omologati.

Utilizati manusi de protectie omologate.

Utilizati ghete pentru regim greu de lucru,
rezistente la alunecare.

Produsul poate determina proiectarea de
obiecte, ceea ce poate produce vatamari
corporale.

Turatia maxima a arborelui de iesire.

Pastrati o distanta de minimum 15 m fata
de persoane si animale in timpul utilizarii
produsului.

Utilizati numai fir flexibil de taiere. Nu
folositi echipament de taiere din metal
pentru taierea ierbii.

%

< =D HIr
D I e

Sagetile indica limita pentru pozitia
manerului.

ré‘, Buton purjor.
I Soc.

Carburant.

Emisia de zgomot in mediul inconjurator

este in conformitate cu directivele CE

La
aplicabile. Nivelul de emisii de zgomot al
dB produsului este specificat in [xref] si pe

eticheta.

aaaassxxxx

Produsul este in conformitate cu
directivele CE aplicabile.

Placuta de identificare
afiseaza seria. aaaa este
anul de productie, ss este
saptamana de productie.

Nota: celelalte simboluri/etichete de pe produs se
refera la cerintele de certificare pentru anumite piete.

EUV

AVERTISMENT: in urma modificarii

neautorizate a motorului, este anulata
aprobarea de tip UE pentru acest produs.

A

Raspunderea pentru produs

Conform prevederilor legislatiei privind raspunderea
pentru produs, nu ne asumam raspunderea pentru
daunele cauzate de produsul nostru daca:
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produsul este reparat necorespunzator.
produsul este reparat cu piese care nu provin de la
producator sau care nu sunt aprobate de acesta.

produsul are un accesoriu care nu provine de la
producator sau care nu este aprobat de acesta.

produsul nu este reparat la un centru de service
omologat sau de o autoritate omologata.

Siguranta

Definitii privind siguranta

Avertismentele, atentionarile si notele sunt utilizate
pentru a desemna parti foarte importante din manual.

medicul si producatorul implantului medical inainte
de a utiliza produsul.

Instructiuni de siguranta pentru utilizare

AVERTISMENT: se utilizeazs daca

exista risc de vatamare sau de deces pentru
operator sau pentru trecatori, in cazul in
care instructiunile din manual nu sunt
respectate.

AVERTISMENT: inainte de a utiliza

produsul, cititi instructiunile de avertizare de
mai jos.

ATENT|E! Se utilizeaza daca exista un
risc de deteriorare a produsului, a altor
materiale sau a zonelor invecinate, daca
instructiunile din manual nu sunt respectate.

Nota: se utilizeaza pentru a furniza mai multe
informatii care sunt necesare intr-o situatie data.

Instructiuni generale de siguranta

AVERTISMENT: inainte de a utiliza

produsul, cititi instructiunile de avertizare de
mai jos.

Daca sunt utilizate neatent sau incorect, ferastraul
de curatat, motounealta sau trimmerul pot fi
periculoase si pot provoca vatamari corporale grave
sau mortale operatorului sau altor persoane. Este
foarte important sa cititi si sa intelegeti continutul
acestui manual al operatorului.

Nu modificati sub nicio forma proiectul produsului
fara permisiunea producatorului. Nu utilizati
niciodata un produs care a fost modificat in orice
mod fata de specificatia sa initiala si utilizati
intotdeauna accesorii originale. Modificarile si/sau
accesoriile neautorizate pot avea drept rezultat
vatamari corporale grave sau decesul operatorului
sau al altor persoane.

Interiorul amortizorului de zgomot contine substante
chimice care pot fi cancerigene. Evitati contactul cu
aceste elemente in cazul deteriorarii amortizorului de
zgomot.

Tn timpul function&rii, acest produs produce un camp
electromagnetic. In anumite conditii, acest camp
poate interfera cu implanturile medicale active sau
pasive. Pentru a scadea riscul de afectiuni care pot
conduce la vatamare sau la deces, recomandam
persoanelor cu implanturi medicale sa consulte

inainte de utilizare, trebuie s intelegeti diferenta
dintre curatarea ierbii si tunderea ierbii.

Daca intalniti o situatie Tn care nu stiti sigur cum sa
procedati, trebuie sa intrebati un specialist.
Contactati distribuitorul sau atelierul de service.
Evitati utilizarile care, in opinia dvs., va depasesc
abilitatile.

Nu utilizati niciodata un produs care este defect.
Efectuati verificarile de siguranta, operatiile de
intretinere si de service descrise in acest manual.
Anumite operatii de intretinere si de service trebuie
efectuate de specialisti instruiti si calificati. Consultati
Intretinerea la pagina 82.

Tnainte de pornirea produsului, trebuie montate toate
capacele, aparatoarele si manerele. Asigurati-va ca
pipa buijiei si cablul de aprindere nu sunt deteriorate,
pentru a preveni riscul de soc electric.

Nu utilizati niciodata produsul daca sunteti obosit,
daca ati consumat alcool, droguri, medicamente sau
alte substante care v-ar putea afecta vederea,
atentia, judecata sau coordonarea.

Nu utilizati produsul in conditii de vreme rea precum
ceata densa, ploaie torentiald, vant puternic sau frig
intens etc. Lucrul in conditii de vreme nefavorabila
este obositor si, adesea, atrage elemente de risc
suplimentar, cum ar fi pamantul inghetat, directiile de
doborare imprevizibile etc.

Singurele accesorii pe care le puteti utiliza cu
aceasta unitate de motor sunt accesoriile de taiere
pe care le recomandam. Consultati Accesorii la
pagina 88.

Nu permiteti copiilor sa foloseasca produsul sau sa
stea Tn apropierea acestuia. Deoarece produsul este
echipat cu un comutator de pornire/oprire actionat de
arc si poate fi pornit prin actionarea manerului de
pornire cu viteza si forta scazute, in anumite
imprejurari chiar si copiii mici pot produce forta
necesara pentru pornirea produsului. Exista riscul
unor vatamari corporale grave. Prin urmare,
indepartati capacul bujiei daca produsul nu se afla
sub supraveghere atenta.
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» Pornirea motorului intr-un spatiu inchis sau
insuficient ventilat poate cauza moartea prin
asfixiere sau prin otravire cu monoxid de carbon.

« Capacul ambreiajului complet si arborele trebuie
montate Tnainte de pornirea produsului; in caz
contrar, ambreiajul s-ar putea desprinde si provoca
vatamari corporale.

« Asigurati-va ca nicio persoana si niciun animal nu se
apropie la mai mult de 15 m in timp ce lucrati. Atunci
cand mai multi operatori lucreaza in aceeasi zona,
distanta de siguranta trebuie sa fie de cel putin 15 m.
n caz contrar, exista riscul unor vatamari corporale
grave. Opriti produsul imediat daca se apropie
cineva. Nu rotiti niciodata produsul in jur fara a
verifica mai intai in spatele dvs., pentru a va asigura
ca nu se afla nimeni in zona de siguranta.

« Asigurati-va ca oamenii, animalele sau alte lucruri nu
va pot afecta controlul asupra produsului sau ca nu
vin in contact cu accesoriul de taiere sau obiectele
desprinse care sunt proiectate de accesoriul de
taiere. Totusi, nu utilizati produsul decét in situatii in
care puteti solicita ajutor in eventualitatea unui
accident.

+  Inspectati intotdeauna zona de lucru. Indepartati
toate obiectele nefixate, precum pietre, sticla sparta,
cuie, fire de otel, sfori etc. care pot fi proiectate sau
se pot infasura in jurul accesoriului de taiere.

« Asigurati-va ca va puteti deplasa si sta in picioare in
siguranta. Verificati zona din jurul dvs. pentru
posibile obstacole (radacini, pietre, crengi, santuri
etc.) in caz ca trebuie sa va deplasati brusc. Aveti
mare grija in timp ce lucrati pe teren in panta.

« Pastrati un echilibru optim si stabilitatea picioarelor in
mod constant. Nu va intindeti prea mult.

« Tineti intotdeauna produsul cu ambele maini. Tineti
produsul pe partea dreapta a corpului.

« Tineti accesoriul de taiere sub nivelul taliei.

«  Opriti motorul inainte de a va deplasa intr-o alta
zona. Montati aparatoarea pentru transport inainte
de a cara sau de a transporta echipamentul pe orice
distanta.

* Nu lasati niciodata produsul jos cu motorul pornit
decat daca aveti o buna vizibilitate asupra acestuia.

«  Opriti motorul si echipamentul de taiere inainte de a
indeparta materialul care s-a infasurata in jurul

arborelui lamei. Nici utilizatorul produsului, nici alte
persoane nu trebuie sa incerce sa indeparteze
materialele taiate in timp ce motorul functioneaza
sau cand echipamentul de taiere se roteste,
deoarece se pot produce raniri grave. Angrenajul
conic se poate infierbanta in timpul utilizarii si poate
ramane fierbinte catva timp dupa aceea. Daca il
atingeti, va poate provoca arsuri.

Fiti atenti la obiectele azvarlite. Purtati intotdeauna
echipament de protectie pentru ochi aprobat. Nu va
aplecati niciodata asupra aparatoarei accesoriului de
taiere. Pietrele, gunoiul etc. pot fi azvarlite in ochi,
cauzand orbire sau vatamare grava.

Uneori, ramurile sau iarba se prind intre aparatoare
si accesoriul de taiere. Opriti intotdeauna motorul
fnainte de a curata produsul.

Tncetiniti intotdeauna motorul pana la turatia de mers
n gol dupa fiecare operatiune de lucru. Perioadele
indelungate la acceleratie maxima fara nicio
fncarcare a motorului pot conduce la deteriorarea
grava a motorului.

Ascultati semnalele de avertisment sau strigatele
cand purtati echipament pentru protectia auzului.
Indepartati echipamentul pentru protectia auzului
imediat ce se opreste motorul.

Expunerea prelungita la vibratii poate conduce la
afectiuni circulatorii sau la deteriorari ale nervilor la
persoane care au o circulatie defectuoasa.
Contactati-va medicul daca prezentati simptome de
expunere prelungita la vibratii. Aceste simptome
includ amorteald, pierderea sensibilitatii tactile,
furnicaturi, intepaturi, durere, pierderea fortei,
modificari ale culorii sau aspectului pielii. Aceste
simptome apar in mod normal la degete, la maini
sau la incheieturi.

Nu utilizati un produs cu pipa bujiei deteriorata.

Nu utilizati un produs cu amortizor de zgomot
deteriorat.

Aveti grija ca nicio parte a corpului sa nu se afle
aproape de accesoriul de taiere rotativ si de
suprafete fierbinti.

Nu utilizati niciodata un produs cu un amortizor de
zgomot defect

Nu porniti si nu utilizati niciodata produsul in interior,
n apropierea materialelor combustibile sau in spatii
care nu dispun de o ventilatie corespunzatoare.
Gazele de esapament de la motor contin monoxid de
carbon, care este un gaz inodor, toxic si foarte
periculos. De asemenea, gazele de esapament sunt
fierbinti si pot contine scantei care pot declansa
incendii.

Echipament de protectie personala

AVERTISMENT: inainte de a utiliza

produsul, cititi instructiunile de avertizare de
mai jos.

Utilizati intotdeauna echipamente de protectie
personala atunci cand folositi produsul.

1027 - 001 - 23.04.2019

71



Echipamentele de protectie personala nu pot elimina
complet riscul de ranire, insa pot reduce gravitatea
ranilor in cazul unui accident. Distribuitorul va poate
ajuta sa alegeti echipamentul corect.

Utilizati o casca de protectie in caz ca exista riscul
ca unele obiecte sa cada.

» Utilizati cizme de protectie cu bombeuri din otel si
talpi antiderapante.

Purtati echipament de protectie pentru urechi
aprobat pentru utilizare, care asigura reducerea
adecvata a zgomotului. Expunerea pe termen lung la
zgomot poate avea ca rezultat o afectiune
ireversibila a auzului.

« Purtati haine din tesaturi rezistente. Purtati
intotdeauna pantaloni lungi, din material gros, si
fmbracaminte cu maneci lungi. Nu purtati haine largi,
care se pot prinde in smicele si ramuri. Nu purtati
bijuterii, sort, sandale si nu lucrati in picioarele goale.
Strangeti-va parul in siguranta, deasupra nivelului
umarului.

« Pastrati la indemana echipament de prim ajutor.

Utilizati ochelari de protectie omologati. Daca utilizati
un vizor de protectie, trebuie sa purtati si ochelari de
protectie. Ochelarii de protectie trebuie sa fie
compatibili cu standardul ANSI Z87.1 in S.U.A. sau
EN 166 in tarile UE.

Purtati manusi atunci cand este necesar, de exemplu
atunci cand conectati, inspectati sau curatati
echipamentul de taiere.

Dispozitivele de siguranta de pe produs

AVERTISMENT: inainte de a utiliza

produsul, cititi instructiunile de avertizare de
mai jos.

in aceasta sectiune sunt descrise caracteristicile de
siguranta al produsului, scopul sau si modul in care
trebuie efectuate verificarile si intretinerea pentru a
asigura functionarea corecta. A se vedea instructiunile
din capitolul Prezentarea generala a produsului la
pagina 68 pentru a gasi unde sunt amplasate aceste
piese pe produsul dvs.

Durata de viata a produsului se poate reduce, iar riscul
de accidente se poate mari daca intretinerea produsului
nu este efectuata corect, iar reglarea si/sau reparatiile
nu sunt executate in mod profesional. Daca aveti nevoie
de informatii suplimentare, contactati cel mai apropiat
furnizor de service.

AVERTISMENT: Nu utilizati

niciodata un produs cu componente de
siguranta deteriorate. Echipamentul de
siguranta al produsului trebuie inspectat si
ntretinut conform indicatiilor din acest
capitol. Daca produsul nu trece oricare
dintre urmatoarele verificari, contactati
agentul de service pentru reparatii.

ATENTIE: Toate activitatile de service si
de reparatii de pe aparat necesita instruire
speciala. Acest lucru este adevarat in
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special in legatura cu echipamentul de
siguranta al aparatului. Tn cazul in care
aparatul dvs. nu trece de oricare dintre
verificarile descrise mai jos, trebuie sa va
contactati agentul de service. Atunci cand
achizitiona si oricare dintre produsele
noastre, garantam disponibilitatea
reparatiilor si service-ului profesionist. Daca
vanzatorul cu amanuntul care va vinde

aparatul nu este dealer de service, solicitati-i

adresa celui mai apropiat agent de service.

Verificati ca dispozitivul de blocare a parghiei de
acceleratie si comanda de acceleratie sa se
deplaseze liber si ca arcurile de rapel sa functioneze
corespunzator.

Pentru a verifica opritorul parghiei de acceleratie

Dispozitivul de blocare a acceleratiei este proiectat
pentru prevenirea functionarii accidentale a comenzii
acceleratiei.

1. Apasati dispozitivul de blocare de blocare a parghiei
de acceleratie (A) si asigurati-va ca este eliberata
comanda acceleratiei (B). Atunci cand eliberati
maénerul, atdt comanda acceleratiei, cat si
dispozitivul de blocare a parghiei de acceleratie se
deplaseaza inapoi, in pozitiile initiale. Aceasta
miscare este controlatd de doua arcuri de rapel

independente. Acest aranjament inseamna blocarea

automata a dispozitivului de control al acceleratiei la
setarea de ralanti.

i
.I/,’

Porniti produsul (consultati instructiunile de la
Pornirea produsului la pagina 80) si aplicati
acceleratia maxima.

Eliberati acceleratia si asigurati-va ca accesoriul de
taiere se opreste si ramane nemiscat. Daca
accesoriul de taiere se roteste cu acceleratia in
pozitia de ralanti, trebuie verificata setarea de ralanti
a carburatorului. Consultati instructiunile din capitolul
Intreinerea la pagina 82.

2. Asigurati-va ca comanda de acceleratie este blocata

la setarea de ralanti atunci cand dispozitivul de
blocare a parghiei de acceleratie este eliberat.

//1’\

Pentru verificarea comutatorului de oprire

Porniti motorul.

2. Deplasati comutatorul de oprire in pozitia de oprire si

asigurati-va ca motorul se opreste.

3. Apasati dispozitivul de blocare a parghiei de
acceleratie si asigurati-va ca revine la pozitia initiala
atunci cand o eliberati.

Verificarea aparatorii accesoriului de taiere

AVERTISMENT: Nu utilizati un

accesoriu de taiere fara o aparatoare
aprobata si corect atasata a acestuia.
Consultati Accesorii la pagina 88.
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AVERTISMENT: Utilizati intotdeauna

aparatoarea recomandata pentru accesoriul
de taiere pe care il utilizati. Daca este
montata o aparatoare pentru accesoriul de
taiere incorecta sau defecta, aceasta poate
provoca vatamari corporale grave.
Consultati Date tehnice la pagina 87.

A

Aparatoarea accesoriului de taiere previne vatamarile
corporale cauzate de proiectarea unui obiect liber in
directia operatorului. De asemenea, previne vatamarile
corporale care pot aparea daca atingeti accesoriul de
taiere.

1. Verificati vizual eventualele deteriorari, de exemplu,
crapaturi.

2. finlocuiti aparatoarea accesoriului de taiere, daca
este deteriorata.

Pentru a verifica sistemul de amortizare a vibratiilor

c AVERTISMENT: utilizarea unui

cablu infasurat incorect sau a unui accesoriu

de taiere incorect mareste nivelul de vibratii.
Sistemul de amortizare a vibratiilor reduce vibratiile din
manere la minimum, ceea ce faciliteaza utilizarea.
Sistemul de amortizare a vibratiilor scade vibratiile dintre
unitatea motorului si unitatea arborelui.

1. Opriti motorul.

2. Verificati vizual eventualele deformari si deteriorari,
de exemplu, crapaturi.

3. Asigurati-va ca unitatile de amortizare a vibratiilor
sunt atasate corect.

Verificarea amortizorului de zgomot

Amortizorul de zgomot este proiectat pentru a reduce la
minimum nivelul de zgomot si a dirija gazele de
esapament departe de utilizator.

* Verificati vizual deteriorarile si deformarile.

« Asigurati-va ca amortizorul de zgomot este corect
atasat la produs.

« Daca amortizorul de zgomot prezinta o sita
parascantei, efectuati o verificare vizuala. Inlocuiti
sita parascantei daca este deteriorata.

a) Curatati sita parascantei daca este blocata. O
sita parascantei blocata determina incalzirea
excesiva a motorului, ceea ce cauzeaza
deteriorarea motorului.

b) Asigurati-va ca sita parascantei este atasata
corect.

74
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Reguli de siguranta referitoare la carburant

AVERTISMENT: inainte de a utiliza

produsul, cititi instructiunile de avertizare de
mai jos.

« Nu porniti niciodata produsul daca varsati carburant
pe el. Stergeti fluidul scurs si lasati carburantul ramas
sa se evapore.

«Nu porniti niciodata produsul daca varsati carburant
pe dvs. sau pe haine. Schimbati-va hainele si spalati
orice parte a corpului care a intrat in contact cu
combustibilul. Utilizati apa si sapun.

« Nu porniti niciodata produsul daca acesta prezinta
scurgeri de carburant. Verificati in mod regulat
capacul rezervorului de carburant si conductele de
carburant pentru a vedea daca prezinta scurgeri.

« Asezati intotdeauna produsul pe o suprafata plata si
asigurati-va ca accesoriul de taiere nu poate veni in
contact cu obiecte in timp ce adaugati carburant.

* Aveti grija la manuirea carburantului. Tineti cont de
riscul de incendiu, explozie si inhalare de gaze.

« Procedati cu atentie atunci cand manipulati
carburantul si asigurati-va ca exista o ventilatie
adecvata. Carburantul si vaporii de carburant sunt
inflamabile si pot cauza vatamari corporale grave
atunci cand sunt inhalate sau cand li se permite sa
intre in contact cu pielea.

* Amestecati si turnati carburantul in exterior, unde nu
exista scantei sau flacari.

« Nu fumati si nu asezati obiecte fierbinti in apropierea
carburantului.

«  Opriti intotdeauna motorul si lasati-I se raceasca timp
de cateva minute Tnainte de a realimenta.

« Cand realimentati, deschideti incet capacul
rezervorului de carburant, astfel incat orice presiune
n exces sa se elibereze usor.

« Strangeti cu grija capacul rezervorului de carburant
dupa ce ati realimentat.

+ Curatati suprafata din jurul capacului rezervorului de

carburant. Contaminarea din rezervor poate cauza

probleme de functionare.

indepartati intotdeauna produsul la cel putin 3 m (10

ft) de zona de realimentare si de sursa inainte de

pornire.

Instructiuni de siguranta pentru intretinere

AVERTISMENT: Opriti intotdeauna

motorul Tnainte de a efectua orice activitate
la accesoriul de taiere. Accesoriul de taiere
continua sa se roteasca chiar si dupa
eliberarea acceleratiei. Asigurati-va ca
accesoriul de taiere s-a oprit complet si
deconectati bujia inainte de a incepe sa
lucrati la acesta.

AVERTISMENT: Un accesoriu de

taiere defect poate creste pericolul de
accidente.

AVERTISMENT: Asigurati-va ca firul

trimmerului este infasurat strans si uniform in
jurul tamburului; in caz contrar, produsul va
produce vibratii daunatoare.

» Utilizati numai accesorii de taiere cu aparatorile
recomandate. Consultati Accesorii la pagina 88.

Asamblarea

Introducere

AVERTISMENT: inainte de a

asambla produsul, trebuie sa cititi si sa
ntelegeti capitolul privind siguranta.

AVERTISMENT: Demontati cablul de

la bujie Tnainte de a asambla produsul.

Montarea méanerului semicircular

1. Puneti manerul semicircular pe arbore intre sageti.

2. Puneti saiba in locasul manerului semicircular.

3. Instalati piulita, butonul rotativ si surubul. Nu strangeti
complet.
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4. Reglati produsul intr-o pozitie de functionare Dezasamblarea arborelui din doua

adecvata. componente
5. Strangeti butonul. P

- o 1. Rotiti butonul 3 ture sau mai mult, pentru a slabi
Asamblarea arborelui din doua cuplajul.

componente

1. Rotiti butonul, pentru a slabi cuplajul.

2. Aliniati umarul accesoriului de taiere (A) cu sageata
de pe cuplaj (B).

Y

®

& 2. Tineti apasat butonul (C).
- 3. Tineti strans de capatul arborelui de care motorul

este atasat.

S ) . N A . 4. Trageti accesoriul direct din cuplaj.
3. Impingeti cu grija arborele in cuplaj pana cand auziti

un clic.

4. Strangeti complet rozeta.

Asamblarea aparatoarei accesoriului
de taiere si a capului de tuns
1. Atasati aparatoarea corecta (A) a accesoriului de

taiere pentru capul de tuns. Consultati Accesorii la
pagina 88.

2. Puneti aparatoarea accesoriului de taiere pe
garnitura de pe arbore.

3. Fixati cu surubul (L).

A

4. Instalati discul de antrenare (B) pe arborele de iesire.
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5. Rotiti arborele de iesire pana cand unul dintre
orificiile din discul de antrenare se aliniaza cu orificiul
corespunzator din carcasa angrenajului.

6. Introduceti siguranta (C) in orificiu pentru a bloca
arborele.

7. Rotiti capul de tuns/lamele de plastic (H) in directia
opusa de rotatie a capului de tundere/lamelor de
plastic.

Dezasamblarea aparatoarei
accesoriului de taiere si a capului de
tuns

1. Rotiti capul de tuns/lamele de plastic (H) in directia
de rotatie a capului de tundere/lamelor de plastic.

N

2. Trageti siguranta (C) din orificiu pentru a debloca
arborele.

3. Demontati discul de antrenare (B) de pe arborele de
iesire.

4. Slabiti surubul (L) de pe aparatoarea accesoriului de
taiere de pe arbore.

A

5. Demontati aparatoarea accesoriului de taiere (A).

Functionarea

Carburant

Acest produs dispune de motor in doi timpi.

c ATENT|EZ Tipul incorect de carburant

poate deteriora motorul. Utilizati un amestec
Benzina

octanice inferioare sa provoace batai la
motor. Aceasta genereaza o temperatura
ridicata a motorului, care poate avea drept
rezultat deteriorarea grava a motorului.

ATENT|EZ Daca produsul dvs. este

dotat cu un convertor catalitic, utilizati un
amestec benzina/ulei fara plumb, de buna
calitate. Benzina cu plumb va distruge
convertorul catalitic.

A

ATENTIE: utilizati intotdeauna un
amestec benzind/ulei de buna calitate,
avand o cifra octanica de cel putin 90
(RON). Exista riscul ca utilizarea unei cifre

de benzina si de ulei pentru motoare in doi

» Utilizati benzina cu emisii scazute, cunoscuta si sub
denumirea de benzina alchilata, daca este
disponibila.

timpi.
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« Poate fi utilizat carburant amestecat cu etanol E10
(amestec de etanol de maxim 10%). Utilizarea
amestecurilor de etanol mai mari de E10 va cauza o
functionare necorespunzatoare care poate duce la
deteriorarea motorului.

* Varecomandam o cifra octanica mai mare atunci
cand realizati lucrari la viteza ridicata continua.

Carburant alchilat Husqvarna

Va recomandam sa utilizati carburant alchilat Husqvarna
pentru performante optime. Acest carburant contine
substante mai putin periculoase, in comparatie cu
carburantul obisnuit, ceea ce reduce nivelul gazelor de
esapament periculoase. Cand este ars, din carburant
ramane o cantitate mica de resturi periculoase, care
pastreaza componentele motorului mai curate. Aceasta
prelungeste durata de viata a motorului. Carburantul
alchilat Husqvarnanu este disponibil pe toate pietele.

Ulei pentru motoare in doi timpi

10 0,20

15 0,30

20 0,40

Amestecarea benzinei cu ulei pentru
motoare in doi timpi

ATENT|E! Exista riscul ca mici erori sa

influenteze drastic raportul amestecului
atunci cand amestecati cantitati mici de
carburant. Masurati cu grija cantitatea de
ulei care urmeaza sa fie amestecata pentru
a va asigura ca obtineti amestecul corect.

nesatisfacatoare si/sau raportul incorect ulei/
carburant pot deteriora produsul si pot
reduce durata de viata a convertoarelor
catalitice.

c ATENTIE: uteiul de slaba

ATENT|EZ Nu utilizati ulei pentru

motoare n doi timpi racit pentru motoarele
externe racite cu apa, numit si ulei pentru
motoare externe.

ATENT|EZ Nu folositi ulei pentru

motoare in patru timpi.

A
A

« Pentru cele mai bune rezultate si performante,
utilizati uleiul pentru motoare in doi timpi Husqvarna.
Daca uleiul Husqvarna pentru motoare in doi timpi
nu este disponibil, utilizati un alt ulei pentru motoare
n doi timpi de buna calitate pentru motoare racite cu
aer. Adresati-va reprezentantului de service pentru a
alege uleiul corect.

1. Turnati jumatate din cantitatea de benzina de utilizat.

2. Adaugati intreaga cantitate de ulei si amestecati
(agitati) amestecul de carburant.

3. Adaugati cantitatea de benzina ramasa.

4. Amestecati cu atentie (agitati) amestecul si umpleti
rezervorul de carburant al produsului.

5. Goliti si curatati rezervorul de carburant daca nu
utilizati produsul o perioada de timp.

Nota: nu amestecati carburantul pentru mai mult de 1
luna la un moment dat si combinati intotdeauna benzina
si uleiul intr-un recipient curat pentru carburant.

Pentru umplerea rezervorului de

carburant

1. Curatati suprafata din jurul capacului rezervorului de
carburant.

2. Agitati recipientul si asigurati-va ca amestecarea
carburantului s-a efectuat corespunzator. Utilizati un
rezervor de carburant cu supapa antivarsare.

3. Umpleti rezervorul de carburant.

Benzing, | Ulei pentru motoare n doi 4. Strangeti cu atentie capacul rezervorului de
timpi, | carburant.
2% (50:1 5. Indepartati produsul la cel putin 3 m (10 ft) de zona
(50:1) de realimentare si de sursa de carburant fnainte de
5 0,10 pornire.
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ATENT|EZ Contaminarea din rezervoare
provoaca defectiuni. Curatati periodic
rezervorul de carburant si rezervorul de ulei
pentru lant si inlocuiti filtrul de carburant o
data pe an sau mai frecvent.

A

Tnainte de a utiliza produsul

« Examinati zona de lucru pentru a va asigura ca stiti
despre ce tip de teren este vorba. Examinati panta si
daca exista obstacole, precum pietre, ramuri si
santuri.

« Efectuati o inspectie globala a produsului.

« Efectuati inspectiile de siguranta, intretinerea si
operatiile de service indicate in acest manual.

« Asigurati-va ca toate capacele, aparatoarea
trimmerului si capul de tuns sunt atasate corect si nu
sunt deteriorate sau crapate. Inlocuiti daca exista
componente crapate sau care au fost supuse la
impact.

Pregatirea produsului pentru pornire

1. Apasati purjorul de aer din nou si din nou pana cand
carburantul incepe sa umple balonul rezervorului.

Nota: Nu este necesar sa umpleti complet balonul
rezervorului.

2. Deplasati maneta de actionare soc in sus in pozitia
clapetei de soc.

AVERTISMENT: Accesoriul de

taiere va incepe sa se roteasca imediat
cand porniti motorul cu socul.

A

Pregatirea unui motor rece pentru
pornire
1. Apasati in mod repetat balonul purjorului pana cand

carburantul incepe sa umple balonul. Nu este
necesar sa umpleti complet butonul purjorului.

AVERTISMENT: Nu utilizati produsul

fara aparatoarea sau cu o aparatoare
defecta.

A
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2. Deplasati maneta de actionare soc in sus in pozitia
clapetei de soc.
ATENTIE: Nu va utilizati picioarele!

3. Apucati manerul firului de pornire.

4. Trageti usor firul de pornire cu méana dreapta pana
cand simtiti rezistenta (inchizatoarea demarorului
cupleaza).

A AVERTISMENT: Nu rasuciti
cablul de pornire n jurul mainii.

5. Trageti firul rapid si cu forta.

AVERTISMENT: Accesoriul de ATENTIE: Nu tragei firul de pornire
taiere incepe sa se roteasca imediat complet si nu dati drumul manerului

cand porniti motorul cu socul. firului de pornire atunci cand firul este
complet intins. Aceasta poate deteriora

Pregatirea unui motor cald pentru produsul.

pornire 6. Trageti in repetate randuri de firul de pornire pana
cand motorul porneste.

1. Apasati in mod repetat balonul purjorului pana cand
carburantul incepe sa umple balonul. Nu este
necesar s& umpleti complet butonul purjorului. 8. Actionati acceleratia treptat cand porneste motorul.

Resetati socul cand se produce combustia in motor.

9. Asigurati-va ca motorul functioneaza uniform.

Oprirea produsului

1. Deplasati comutatorul de oprire in pozitia de oprire
pentru a opri motorul.

I'//

2. Trageti de manerul pentru snurul de pornire pana la

pornirea motorului. impingeti incet parghia de
acceleratie pentru a mari treptat viteza.

ATENT|EZ Comutatorul de oprire
f} ATENTIE: Nu trageti snurul de revine automat la pozitia initiala. Pentru

pornire pana cand se ntinde complet. a preveni pornirea accidentald, pipa

Nu eliberati manerul snurului de pornire bujiei trebuie indepartata de pe bujie la

cand acesta este extins complet. asamblare, la verificare si/sau cand se

Aceasta poate deteriora produsul. efectueaza operatii de intretinere.
Pornirea produsului Despre suprafata

AVERTISMENT: citi instructiunile AVERTISMENT: Nu atingeti zona
de avertisment din capitolul de siguranta identificata cu gri in ilustratie. Exista riscul

inainte de a porni produsul (consultati de arsuri cand produsul este fierbinte. Exista
Sigurants la pagina 70). riscul de electrocutare in cazul deteriorarii
pipei bujiei. Nu utilizati un produs care are
pipa bujiei deteriorata.

1. Utilizati manusi de protectie.

2. Tineti corpul produsului pe sol, cu mana stanga.
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Tunderea ierbii folosind un cap de tuns

Pentru a tunde iarba

1. Tineti capul de tuns chiar deasupra solului, in pozitie
inclinata. Nu impingeti firul trimmerului in iarba.

WO
\&) \ \\};V\(W)v\\\‘h\l AN A

2. Reduceti lungimea firului trimmerului cu 10-12 cm /
4-4,75 inchi.

3. Reduceti turatia motorului pentru a reduce riscul
deteriorarii plantelor.

4. Utilizati acceleratia la 80 % cand tundeti iarba in
apropierea unor obiecte.

,/ \L\\&%
| \\ \“

(N WA AN

W~

Pentru a taia iarba

1. Cand taiati iarba, asigurati-va ca firul trimmerului
este paralel cu solul.

\\WMJ/\N IO ASAN Y 1, LWW/

2. Nu impingeti capul de tuns in sol. Aceasta poate
deteriora produsul.

3. Miscati produsul dintr-o parte in alta cand taiati iarba.

Utilizati viteza maxima.

Pentru a matura iarba

Fluxul de aer de la firul trimmerului rotativ se poate
utiliza pentru eliminarea ierbii taiate dintr-o zona.

1. Mentineti capul de tuns si firul timmerului in paralel
cu solul si deasupra acestuia.

2. Aplicati acceleratie maxima.

Mutati capul de tuns dintr-o parte in alta si maturati
iarba.

A

AVERTISMENT: Curatati capacul

capului de tuns la fiecare asamblare a unui
fir nou al trimmerului, pentru a preveni
dezechilibrarea manerelor si resimtirea
vibratiilor in acestea. De asemenea,
verificati celelalte componente ale capului
de tuns si curatati-le, daca este necesar.
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Intretinerea

program de intretinere acest manual al operatorului. Pentru operatii
> de intretinere sau service care nu sunt
incluse Tn acest manual al operatorului,
A AVERTISMENT: Efectuati numai contactati reprezentantul de service.
operatiile de intretinere si service indicate in
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Tntretinerea

Zilnic

Sépta-
méanal

Lunar

Curatati suprafata exterioara.

Asigurati-va ca elementul de blocare a parghiei de acceleratie si parghia de ac-
celeratie functioneaza corect.

Faceti un control al comutatorului de oprire pentru a va asigura ca functioneaza
corect.

Verificati ca accesoriul de taiere sa nu se roteasca la turatia de mers in gol.

Curatati filtrul de aer. Tnlocuiti filtrul de aer daca este necesar.

Examinati aparatoarea accesoriului de taiere, pentru a identifica eventuale dete-
riorari sau fisuri. Inlocuiti aparatoarea daca este lovita sau deteriorata.

Examinati capul de tuns, pentru a vedea dacé nu prezinta deteriorari si fisuri. in-
locuiti capul de tuns daca este deteriorat.

Verificati daca suruburile si piulitele sunt stranse.

Verificati etanseitatea motorului, a rezervorului de carburant si a conductelor de
carburant.

Curatati sistemul de racire.

Verificati demarorul si firul acestuia, pentru a vedea daca nu prezinta deteriorari.

Examinati componentele de amortizare a vibratiilor, pentru a identifica eventuale
deteriorari sau fisuri.

Curétati partile exterioare ale bujiei. Indepértati-o si verificati distanta dintre elec-
trozi. Reglati aparatoarea electrodului la distanta corecta, consultati Dafe tehnice
la pagina 87 sau inlocuiti bujia. Asigurati-va ca bujia este prevazuta cu un
amortizor.

Curatati partile exterioare ale carburatorului si zona din jurul acestuia.

Verificati angrenajul conic pentru a va asigura ca este umplut % cu vaselina.
Umpleti angrenajul conic cu vaselina speciala Husqvarna daca este necesar.

Curatati sau inlocuiti sita parascantei de pe amortizorul de zgomot (se aplica nu-
mai la amortizoare de zgomot fara convertor catalitic).

Verificati filtrul de carburant din punctul de vedere al contaminarii si furtunul de
carburant pentru a vedea daca prezinta crapaturi sau alte defecte. Inlocuiti pie-
sele dacé este necesar.

Verificati toate cablurile si conexiunile.

Daca este necesar sa inlocuiti ambreiajul, arcurile ambreiajului sau tamburul
ambreiajului, contactati reprezentantul de service.

inlocuiti bujia. Asigurati-va c& bujia este prevazuta cu un amortizor.

Pentru reglarea turatiei de mers in gol

1. Asigurati-va ca filtrul de aer este curat si capacul
filtrului de aer este instalat.
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2. Ajustati turatia de mers in gol utilizand surubul de
reglare. Surubul de reglare T pentru turatia de mers
n gol este identificat cu marcajul , T”.

3. Raotiti surubul de reglare a turatiei de mers in gol in
sensul acelor de ceasornic, pana cand accesoriul de
taiere incepe sa se roteasca.

4. Rotiti surubul de reglare a turatiei de mers in gol in
sens contrar acelor de ceasornic pana cand
accesoriul de taiere se opreste.

Turatia de mers in gol este corecta cand motorul
functioneaza uniform in toate pozitiile. Turatia de mers
n gol trebuie sa fie sub valoarea la care accesoriul de
taiere incepe sa se roteasca.

aripioare de racire pe volanta;
aripioare de racire pe cilindru;
Capacul cilindrului.

Capac amortizor de zgomot.
Placa amortizor de zgomot.

o0 hAwN

c AVERTISMENT: Dacs accesoriul de

mai apropiat. Nu utilizati produsul pana cand
acesta nu a fost reglat sau reparat corect.

taiere nu se opreste cand reglati turatia de

ralanti, apelati reprezentantul de service cel
Nota: Consultati Date tehnice la pagina 87 pentru
turatia de mers in gol recomandata.

Efectuarea operatiilor de intretinere a
capului de tuns

1. Utilizati numai accesoriul de taiere recomandat si
aparatoare accesoriului de taiere. Consultati
Accesorii la pagina 88.

2. Asigurati-va ca lama de pe aparatoarea accesoriului

de taiere nu este deteriorata, taie cablul la lungimea
corecta.

3. Instalati cablul asa cum se arata in ilustratiile de pe
ultimele pagini.

Sistemul de récire

Produsul are un sistem de racire pentru a mentine

temperatura de functionare cat mai redusa posibil.

Curatati componentele sistemului de racire cu o perie o
data pe saptamana sau mai des, in conditii mai dure. Un
sistem de racire murdar sau blocat cauzeaza
supraincalzirea produsului, ceea ce poate deteriora
pistonul si cilindrul.

Sistemul de racire are urmatoarele componente:

1. priza de aer pe demaror;

Intretinerea amortizorului de zgomot

Amortizorul de zgomot reduce nivelul de zgomot si
dirijeaza gazele de esapament la distanta de utilizator.

ﬁ AVERTISMENT: Amortizoarele de

zgomot care dispun de convertoare
catalitice devin foarte fierbinti in timpul
functionarii si raman fierbinti pentru un
anumit timp dupa oprirea produsului. Acest
lucru este valabil si la turatia de mers in gol.
Daca atingeti produsul, acest lucru poate
cauza arsuri ale pielii. Ganditi-va ca exista
pericol de incendiu.

1. Opriti produsul si lasati-I sa se raceasca.
2. Scoateti capacul de la amortizorul de zgomot.
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3. Scoateti surubul tindnd cu méana sita parascantei.

4. Curatati sita parascéantei daca aceasta este blocata
sau inlocuiti-o daca este deteriorata.

c ATENT|EZ Sita parascantei trebuie

produsul daca sita parascantei de pe
amortizorul de zgomot nu este instalata sau
este defecta.

ATENT|EZ Daca sita parascéantei se

infunda frecvent, acesta poate fi un semn ca
performanta convertorului catalitic este
afectata. Contactati atelierul de service
pentru a examina amortizorul de zgomot. O
sita parascantei infundata va duce la
supraincalzire si la deteriorarea cilindrului si
a pistonului.

nlocuita daca este deteriorata. Nu utilizati

Pentru a verifica bujia

c ATENT|EZ Folositi intotdeauna tipul

recomandat de bujie. Tipul incorect de bujie
poate defecta produsul.

» Verificati bujia daca motorul nu are putere, nu
porneste usor sau nu functioneaza corect la turatie
de mers in gol.

* Pentru a reduce riscul prezentei materialelor
nedorite la electrozii bujiei, respectati aceste
instructiuni:

a) Asigurati-va ca turatia de mers in gol este corect
reglata.

b) Asigurati-va ca amestecul este corect.

c) Asigurati-va ca filtrul de aer este curat.

« Daca bujia este murdara, curatati-o si asigurati-va ca
distanta dintre electrozi este corecta, consultati Dafe
tehnice la pagina 87.

+ Tnlocuiti bujia atunci cand este necesar.

Filtru de aer

indepartati praful si mizeria de pe filtrul de aer pentru a o
pastra curata pentru a preveni:

» functionarea defectuoasa a carburatorului;

* problemele la pornire;

« pierderea puterii motorului;

* uzura inutila a pieselor motorului;

» consumul de carburant prea ridicat.

Curatati filtrul de aer la fiecare 25 de ore sau mai
frecvent daca se lucreaza in conditii de praf excesiv.

Curatarea filtrului de aer

ATENT|EZ Un filtru de aer care este

deteriorat, foarte murdar sau imbibat cu

carburant trebuie sa fie inlocuit intotdeauna.
Daca utilizati un filtru de aer pentru o perioada lunga de
timp, acesta nu poate fi curatat complet. Tnlocuiti filtrul
de aer cu unul nou la intervale regulate.

1. Deplasati maneta de soc in sus, pentru a inchide
supapa de soc.

aer.

3. Curatati filtrul de aer, folosind apa calda cu sapun.

4. Tnlocuiti filtrul de aer daca este prea murdar pentru a
fi curatat n totalitate. Intotdeauna fnlocuiti un filtru de
aer deteriorat.

5. Curatati si suprafata interioara a capacului filtrului.
Utilizati aer sau o perie.
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6. Verificati zilnic suprafata garniturii de cauciuc.
Schimbati filtrul de pe garnitura de cauciuc, daca
este deteriorat.

7. Asigurati-va ca filtrul este uscat, inainte de a-I
instala.

Angrenaj conic

Angrenajul conic este umplut cu cantitatea corecta de
unsoare din fabrica. Dar, Tnainte de a utiliza produsul,
asigurati-va ca angrenajul conic este plin 3/4 cu
unsoare. Folositi unsoare speciala Husqvarna.

Arbore din doud componente

Aplicati unsoare la capatul arborelui conducator dupa
fiecare 30 de ore de functionare. Exista riscul de gripare
a capetelor arborelui de antrenare (cuplaj canelat) pe
modelele cu arborii din doua componente, daca acestea
nu sunt lubrifiate regulat.

Nu este necesara inlocuirea unsorii din angrenajul
conic, cu exceptia situatiei in care se efectueaza
reparatii.

Depanarea
Motorul nu porneste
Verificati Cauza posibila Procedura
Comutator de oprire. | Comutatorul de oprire este in pozitia oprit. Setati comutatorul de oprire in pozitia de por-
nire.
Clichete de pornire. Clichetele de pornire nu se misca liber. Scoateti capacul demarorului si curatati in ju-

rul clichetelor de pornire.

Contactati un agent de service autorizat.

Rezervor de carbu- Tip de carburant incorect.
rant.

Goliti rezervorul de carburant si umpleti cu
carburantul corect.

Buijie. Bujia este murdara sau uda.

Asigurati-va ca bujia este uscata si curata.

Distanta dintre electrozii bujiei este incorecta. | Curatati bujia. Asigurati-va ca aparatoarea

electrodului este corecta. Asigurati-va ca bu-
jia este prevazuta cu un descarcator.

Consultati fisa cu date tehnice pentru dis-
tanta corecta intre electrozi.

Buijia este slabita.

Strangeti bujia.
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Motorul porneste, dar se opreste din nou

Verificati

Cauza posibila

Procedura

Rezervor de carburant.

Tip de carburant incorect.

Goliti rezervorul de carburant si um-
pleti-I cu carburantul corect.

Filtru de aer.

Filtrul de aer este infundat.

Curatati filtrul de aer.

Transportul si depozitarea

Transportul si depozitarea

.

Depozitati si transportati produsul si carburantul
astfel incat sa nu existe niciun risc de scurgeri sau
de gaze care sa intre Tn contact cu scantei sau cu
flacari deschise, de exemplu, de la aparate electrice,
motoare electrice, relee/comutatoare sau boilere
electrice.

Cand depozitati si transportati carburant, utilizati
intotdeauna recipiente destinate acestui scop.

Cand depozitati produsul pentru perioade
indelungate, rezervorul de carburant trebuie golit.
Contactati o statie de alimentare locala pentru a afla
unde puteti elimina excesul de carburant. Goliti
lichidul din rezervor in recipiente adecvate si intr-o
zona bine ventilata.

inainte de depozitarea pe termen lung, asigurati-vé
ca produsul este curat si ca i s-a efectuat un service
complet.

Aparatoarea pentru transport trebuie montata
intotdeauna pe accesoriul de taiere cand produsul
este transportat sau depozitat.

Asigurati produsul in timpul transportului.

Pentru a impiedica pornirea accidentala a motorului,
pipa buijiei trebuie indepartata intotdeauna in timpul
depozitarii pe termen lung, daca produsul nu este
supravegheat indeaproape si atunci cand se
efectueaza toate masurile de service.

Lasati produsul sa se raceasca nainte de a-|
depozita.

Date tehnice

Date tehnice

525LK
Motor
Cilindree, cm?® 25,4
Turatie de mers in gol, rot/min 3000
Turatia max. recomandata, rot/min 9500
Turatia arborelui de iesire, rot/min 6500
Putere max. de iesire a motorului, conf. ISO 8893, kW/cp la rot/min 1,5/1a 8500
Amortizor de zgomot al convertorului catalitic Da
Sistem de aprindere
Bujie NGK BPMR8Y
Distanta intre electrozi, mm 0,65

Carburant si sistem de ungere

Producator/tip de carburator

Walbro WTEA-8C
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525LK

Capacitate rezervor de carburant, litri 0,51
Greutate
Fara carburant, accesoriu de taiere si aparatoare, kg 4,7

Emisii de zgomot 7

Nivel de putere acustica, masurat in dB(A) 104

Nivel de putere acustica garantat Ly dB (A) 106

Niveluri de zgomot &

Nivel echivalent de presiune acustica la urechea operatorului, masurat conform EN/ISO 11806 si ISO 7917, dB(A),
min./max.:

Dotat cu cap de tuns (original) | 99

Niveluri de vibratii

Niveluri echivalente de vibratii (any,eq) la ménere, masurate in conformitate cu EN ISO 11806 si ISO 22867, m/sZ

Dotat cu cap de tuns (original), in stanga/dreapta | 3,0/3,3
Accesorii

Accesorii
Accesoriile sunt recomandate pentru a fi utilizate in Suedia (Swedish Machinery Testing Institute) in
combinatie cu capurile-motoare specificate si au fost conformitate cu standardele de siguranta aplicabile ISO
evaluate de catre Institutul de testare a aparatelor din si EN.

Accesorii aprobate Tip accesoriu Apéaratoare accesoriu de taiere, nr. pie-

sa

Filet arbore de lama M10

Diametrul taieturii de 255 mm (lamele sepa- | 588 54 37-01 /588 11 79-01
rate au numarul de componenta 531 01

77-15) 503 93 42-02 / 503 97 71-01
Lame din plastic

Diametrul taieturii de 300 mm (lamele sepa- | 588 54 37-01
rate au numarul de componenta 531 01
77-15)

7 Emisiile de zgomot in mediu masurate ca putere acustica (Lya) in conformitate cu directiva CE 2000/14/CE.

Nivelul de putere a sunetului raportat pentru aparat a fost masurat cu accesoriul original de taiere care emite
cel mai ridicat nivel. Diferenta dintre puterea garantata a sunetului si cea masurata este aceea ca puterea ga-
rantata a sunetului include, de asemenea, dispersia in rezultatul de masurare si variatiile dintre diferitele apa-
rate ale aceluiasi model conform Directivei 2000/14/CE.

Datele raportate pentru nivelul de presiune echivalenta a sunetului prezinta o distributie statistica tipica (aba-
tere standard) de 1 dB(A).
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Accesorii aprobate Tip accesoriu

Apératoare accesoriu de taiere, nr. pie-

sa

Trimmy Fix (fir @ 2,4 mm)

588 54 37-01/588 11 79-01

503 93 42-02 / 503 97 71-01

Superauto Il (fir @ 2,4-2,7 mm)

588 54 37-01/588 11 79-01

503 93 42-02 / 503 97 71-01

S35 (fir @ 2,4-3,0 mm)

Cap de tuns

588 54 37-01/588 11 79-01

503 93 42-02 /503 97 71 01

T25 (fir @ 2,0-2,7 mm)

588 54 37-01/588 11 79-01

503 93 42-02 /503 97 71-01

T35, T35x (fir @ 2,4-3,0 mm)

588 54 37-01/588 11 79-01

503 93 42-02 /503 97 71-01

Aliaj (fir @ 2,0-3,3 mm)

588 54 37-01/588 11 79-01

503 93 42-02 / 503 97 71-01

Accesorii aprobate

Se utilizeaza cu

Accesoriu de suflare pentru curatare SR600-2 525LK
Accesoriu pentru tuns gard viu HA110 525LK
Accesoriu pentru tuns gard viu HA850 525LK
Accesoriu de bordurare EA850 525LK
Accesoriu ferastrau PA1100 525LK
Accesoriu trimmer TA850 525LK
Accesoriu de prelungire EX850 525LK
Accesoriu cultivator CA230 525LK
Accesoriu suflanta BA101 525LK
Accesoriu perie cu tepi BR600 525LK
Accesoriu scarificator DT600 525LK
Accesoriu freza cu perie BCA850-24 525LK
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Declaratie de conformitate CE

Declaratie de conformitate CE

Husqvarna AB, SE-561 82 Huskvarna, Suedia, tel.: +46-
36-146500, declaram ca trimmerul Husqvarna 525LK cu
seriile din 2016 si ulterioare (anul este specificat clar pe
placuta de identificare, urmat de numarul de serie),
respecta cerintele DIRECTIVEI CONSILIULUI:

« din 17 mai 2006 ,referitoare la utilaje” 2006/42/CE

» din 26 februarie 2014 ,referitoare la compatibilitatea
electromagnetica” 2014/30/UE

» din 8 mai 2000 ,referitoare la emisiile de zgomot in
mediul inconjurator” 2000/14/CE. Evaluare de
conformitate conform Anexei V. Pentru informatii
privind emisiile de zgomot, consultati Date tehnice la
pagina 87.

« din 8 iunie 2011 privind ,restrictiile de utilizare a
anumitor substante periculoase cu echipamente
electrice si electronice” 2011/65/UE

Au fost aplicate urmatoarele standarde:

EN ISO 12100:2010, EN I1SO 11806-1:2011, ISO
14982:2009, CISPR 12:2009, EN 50581:2012

RISE SMP Svensk Maskinprovning AB, Box 7035,
SE-750 07 Uppsala, Sweden,, a efectuat examinarea
voluntara de tip in numele Husqvarna AB. Certificatele
sunt numerotate: SEC/13/2382 - 525LK

Huskvarna, 2016-03-30

e

Per Gustafsson, Director de Dezvoltare (Reprezentant
autorizat pentru Husqvarna AB si responsabil cu
documentatia tehnica)
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